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OPOZORILO

Ce zelite zmanijSati nevarnost poZara,
ne prekrivajte prezraevalne reze
naprave s predmeti, kot so ¢asopisi,
prti, zavese ipd.

Na napravo ne postavljajte virov
odprtega ognja, na primer

prizganih svec.

Nevarnost pozara ali elektri¢nega
udara lahko zmanjsate tako, da
naprave ne izpostavljate vodnim
kapljam ali curkom in nanjo ne
postavljate predmetov, napolnjenih
s teko¢inami (na primer vaz).

Ker se glavni napajalni priklju¢ek
uporablja za prekinitev povezave

z napajalnim omreZjem, enoto
priklju¢ite v lahko dostopno
elektri¢no vti¢nico. Ce opazite
neobicajno delovanje enote, takoj
izvlecite glavni napajalni prikljucek
iz elektri¢ne vti¢nice.

Naprave ne postavljajte v zaprt
prostor, na primer v knjizno ali
vgradno omaro.

Baterij ali naprave, v kateri so
baterije, ne izpostavljajte prekomerni
vrocini, na primer son¢ni svetlobi,
ognju ipd.

Ce je enota priklju¢ena v elektri¢no
vti¢nico, je povezana z napajalnim
omreZjem, tudi ¢e je izklopljena.

POZOR

Uporaba opti¢nih pripomockov
s tem izdelkom poveca nevarnost
poskodb na oceh.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Ta naprava ima oznako CLASS 1
LASER. Ta oznaka je name$¢ena na
zadnji zunanji strani naprave.

Za uporabnike v Avstraliji
Pri names¢anju in upravljanju
opreme mora biti razdalja med
virom sevanja in vasim telesom
najmanj 20 cm (ne velja za okoncine:
roke, zapestja, noge in gleznje).

Za uporabnike v Evropi

Za povezavo z gostiteljskimi
ra¢unalniki in/ali zunanjimi
napravami je treba uporabiti
ustrezno zasitene in
ozemeljene kable.

Ne uporabljajte slusalk pri preveliki
glasnosti, ker si lahko
poskodujete sluh.

Opomba za uporabnike:
spodaj navedene informacije
zadevajo le opremo,
prodano v drzavah, v katerih
veljajo direktive EU.
Proizvajalec tega izdelka je podjetje
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku, Tokio, 108-0075
Japonska. Poobla$éeni predstavnik
za elektromagnetno zdruzljivost in
varnost izdelka je druzba Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemcija.
V primeru vprasanj glede servisa ali
garancije glejte naslove, navedene

v lo¢enih servisnih ali garancijskih
dokumentih.

Podjetje Sony Corp. izjavlja, da je
ta oprema skladna z osnovnimi
zahtevami in drugimi ustreznimi
dolo¢bami Direktive 1999/5/ES.
Podrobnosti najdete na spletnem
naslovu:
http://www.compliance.sony.de/
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Ta izdelek je namenjen za uporabo
v naslednjih drzavah:

AT, BE, CH, CZ, DE, DK, ES, FI, FR,
GB, GR, HU, IE, IT, NL, NO, PL, PT,
RO, SE, SK

Za uporabnike, ki ta izdelek
uporabljajo v naslednjih
drzavah:

Norveska:

Uporaba te radijske opreme ni
dovoljena na geografskem obmodju
znotraj 20 km od sredis¢a Ny-
Alesund, Svalbard na Norveskem.
Francija:

Funkcija WLAN tega mikro

glasbenega komponentnega sistema

se uporablja izklju¢no znotraj stavb.

Uporaba funkcije WLAN tega mikro

glasbenega komponentnega sistema

izven stavb je na francoskem ozemlju
prepovedana. Prepricajte se, da je
funkcija WLAN tega mikro
glasbenega komponentnega sistema
onemogocena, preden ga uporabljate
izven stavb. (odlocitev ART

2002-1009, kot jo spreminja odlo¢itev

ART 03-908, v zvezi z omejitvami

uporabe radijskih-frekvenc).

Italija:

Uporabo mreze RLAN ureja:

- vzvezi z osebno uporabo
zakonska uredba z dne 1. 8. 2003,
$t. 259 (»Zakon o elektronskih
komunikacijah«). Zlasti ¢len 104
opredeljuje, kdaj je potrebna
predhodna pridobitev splo$nega
dovoljenja, ¢len 105 pa
opredeljuje, kdaj je dovoljena
prosta uporaba;

- vzvezi z javno oskrbo dostopa
RLAN za telefonska omreZja in
storitve Ministrska uredba z dne
28.5.2003 z vsemi spremembami
in ¢len 25 (splodna pooblastila za
omrezja elektronskih komunikacij
in storitev) Zakona o elektronskih
komunikacijah.



Odstranjevanje

izrabljene
elektri¢nein
elektronske
opreme (veljaza
BN griaveEUin
druge evropske drzave
s sistemom loc¢enega
zbiranja odpadkov)

Ta oznaka na izdelku ali njegovi
embalaZi pomeni, da izdelka ni
dovoljeno odvreci skupaj

z gospodinjskimi odpadki.

Odloziti ga morate na ustreznem
zbirnem mestu za recikliranje
elektri¢ne in elektronske opreme.

Z ustrezno odstranitvijo izdelka
pripomorete k prepre¢evanju
morebitnih negativnih posledic za
okolje in zdravje ljudj, ki bi jih lahko
povzrodila nepravilna odstranitev
tega izdelka. Recikliranje materialov
prispeva k ohranjanju naravnih
virov. Ce zelite ve¢ informacij

o recikliranju tega izdelka, se obrnite
na lokalno upravo, komunalno
sluzbo ali prodajalca, pri katerem
ste kupili izdelek.

Odstranjevanje
izrabljenih
baterij (velja za
drzaveEUin
druge evropske
drzaves sistemom lo¢enega
zbiranja odpadkov)

Ta oznaka na bateriji ali embalazi
naprave pomeni, da baterij, prilozenih
temu izdelku, ni dovoljeno odvreci
med gospodinjske odpadke.

Ta oznaka na nekaterih baterijah
vkljucuje tudi kemijski simbol.
Kemijski simbol za Zivo srebro (Hg)
ali svinec (Pb) je dodan, ce baterija
vsebuje vec kot 0,0005 % Zivega
srebra ali 0,004 % svinca.

Z ustrezno odstranitvijo baterij
pripomorete k preprecevanju
morebitnih negativnih posledic za
okolje in zdravje ljudi, ki bi jih lahko
povzrodila nepravilna odstranitev
baterij. Recikliranje materialov
prispeva k ohranjanju naravnih virov.
Ce izdelek za svoje delovanje ali
zaradi varnostnih razlogov ali
zagotavljanja celovitosti podatkov
potrebuje trajno napajanje prek
notranje baterije, lahko baterijo
zamenja samo usposobljen serviser.
Poskrbite za pravilno ravnanje

s taksno baterijo, tako da izdelek ob
koncu njegove Zivljenjske dobe
odlozite na ustreznem zbirnem
mestu za recikliranje elektri¢ne

in elektronske opreme.

Za ustrezno ravnanje z drugimi
baterijami preberite razdelek

o varnem odstranjevanju baterij

iz izdelka. Baterije odloZite na
ustreznem zbirnem mestu za
recikliranje izrabljenih baterij.

Ce zelite ve¢ informacij

o recikliranju tega izdelka ali
baterije, se obrnite na lokalno
upravo, komunalno sluzbo ali
prodajalca, pri katerem ste

kupili izdelek.



Pred uporabo sistema

O preverjanju zascite avtorskih
pravic

Glasbenih podatkov ni dovoljeno uporabljati brez
dovoljenja imetnika avtorskih pravic, razen

za izklju¢no osebne namene.

O slikah v tem priroc¢niku

Slike in posnetki zaslonov, uporabljeni v tem
priro¢niku, se lahko razlikujejo od dejanskih
posnetkov zaslonov.

V tem priro¢niku so uporabljene tudi slike
dolocenega modela, ki ima lahko drugac¢ne
funkcije, z namenom pojasnitve funkcij.

Kako uporabiljati ta priro¢nik
Priro¢nik pojasnjuje uporabo enote s pomocjo
gumbov na daljinskem upravljalniku. Gumbe na
glavni enoti z enakim ali podobnim imenom kot
gumbi na daljinskem upravljalniku lahko
uporabljate za priklic enakega delovanja.

O storitvah, ki jih lahko uporabljate
z internetno povezavo

Internetne storitve se lahko spremenijo ali
prekinejo brez predhodnega obvestila.

Okvare, do katerih pride med obi¢ajno
uporabo sistema, bo odpravilo podjetje Sony
skladno s pogoji, dolo¢enimi v omejenem
jamstvu za ta sistem. Vendar podjetje Sony
ne bo odgovorno za posledice, nastale zaradi
izpada predvajanja zaradi poskodovanega ali
okvarjenega sistema.
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Funkcije tega sistema
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Uzivanje v glasbi iz razlicnih virov

Naprava omogoca poslusanje glasbe iz razli¢nih zvo¢nih virov z velikim obsegom glasbene vsebine.
V tem sistemu so na voljo naslednji zvocni viri.

b Internetne glasbene storitve
D

Sistem bn J AN

— \( l,,

o~ 'i\ ! Stresnik

@ ¢ |

Naprava USB iPod/iPhone

Zunanja komponenta

FM/AM/DAB*

*  Funkcija DAB je na voljo samo za CMT-G2BNiP.

Uporaba sistema z napravami, ki podpirajo funkcijo DLNA

Sistem je zdruzljiv s standardom DLNA. Glasbo lahko poslusate na razli¢ne nacine z uporabo sistema
skupaj z drugimi napravami, ki podpirajo funkcijo DLNA. Povezava z drugimi napravami DLNA omogoc¢a
poslusanje glasbene vsebine, shranjene na strezniku, kljub temu da se nahajajo v drugih sobah. Poleg tega
funkcija sistema PARTY STREAMING omogoca so¢asno predvajanje glasbene vsebine z drugimi
napravami, ki imajo funkcijo PARTY STREAMING * (stran 46). Vse funkcije, ki so na voljo v sistemu,
lahko uporabite kot zvo¢ni vir za funkcijo PARTY STREAMING.

* Naprave, ki podpirajo PARTY STREAMING, se lahko razlikujejo med drzavami ali regijami. Ce Zelite ve¢ podrobnosti
o razpolozljivih napravah, se obrnite na najblizjega prodajalca Sony.

ol
m d M
oy

Zvocno pretakanje/
PARTY STREAMING

Sistem Jﬁn J

»ﬂﬂ%

0zdruzenju DLNA

DLNA je kratica za Digital Living Network Alliance. To je ime organizacije, ki dolo¢a smernice (smernice DLNA), ter tudi
ime metode, ki napravam v hisi prek domacega omreZja omogoca deljenje digitalne vsebine (kot so glasbeni podatki,
slikovni podatki itd.).



Pretakanje glasbe iz programaiTunes z AirPlay

Prek brezZi¢nega omreZja lahko s tem sistemom predvajate glasbeno vsebino v napravah s sistemom iOS,
kot so iPhone, iPod touch, iPad ali v programu iTunes Library v vasem osebnem rac¢unalniku.

. Osebni racunalnik

iPhone/iPod touch/iPad
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Preverjanje prilozene dodatne opreme

1 05/

1 Daljinski upravljalnik (1)

0000
0000
0000

(1 Bateriji R6 (velikost AA) (2)

>

1 Napajalni kabel (1)

Modeliv Evropi (razen modela v Zdruzenem kraljestvu)

1 Podstavki za zvoénike (8)

<

1 Svincena antena FM (1)*

1 Svinéena antena DAB (1)
(samo CMT-G2BNiP)*

1 Navodila za uporabo (ta priro¢nik) (1)
Ta priro¢nik vsebuje pojasnila razlicnih
nastavitev, delovanja in postopka prikljucitve
v omrezje.
Priro¢nik prav tako vsebuje previdnostne
ukrepe za varno uporabo sistema.

1 Kratka navodila za namestitev (1)
V priro¢niku so pojasnila o tem, kako nastaviti
omreZno povezavo in uporabljati funkcije, ki so
na voljo z omreZzno povezavo.

*  Oblika prikljucka za anteno se lahko razlikuje od
prikljuckov na sliki, kar je odvisno od drzave in regije.

Ce ugotovite, da je dodatna oprema poskodovana
ali ni priloZena, se obrnite na najbliZjega prodajalca
izdelkov Sony.



Opisi delov sistema in upravljalnih funkcij

Glavna enota

10 i1 12

(1] 1" gumb za (vklop/izklop)
Vklop in izklop naprave (stran 20).

STANDBY indikator

Barva prikazuje stanje vklopa/izklopa sistema.

a3 [4

Barva Stanje Pripravljenost
sistema omrezja
Zelena Vklopljeno  Vklopljeno/
izklopljeno
Rumena Izklopljeno ~ Vklopljeno
Rdeca Izklopljeno  Izklopljeno
Zaslon

Ved informacij o vsebini na zaslonu najdete
na sstrani 61.

(4] Gumb &
Odpiranje in zapiranje podstavka za plosce
(stran 29).

Gumb (predvajanje/zac¢asna zaustavitev
predvajanja) 11
S tem gumbom zacasno zaustavite ali znova
zazenete predvajanje.

15 [16]

(6] GumbiTUNE +/-

Iskanje Zelene postaje.

Gumbi (nazaj/naprej) <« />»l
Izbiranje skladbe ali datoteke.

Gumbi (iskanje nazaj/iskanje naprej)
<</>>

Iskanje tocke v skladbi ali datoteki.
Gumbi t/¥

Izbiranje predmeta, prikazanega v seznamu
na zaslonu.

Gumb ENTER

Vnos izbranega predmeta ali nastavitve.

Gumb OPTIONS

Prikaz menija z moZnostmi (stran 40).
Oznake v meniju se razlikujejo glede na
izbrano funkcijo.

Gumb BACK

Vrnitev na prejsnji zaslonski prikaz.

[9] Podstavek za plos¢e

Vstavljanje plo$¢ (stran 29).

Vrata < (USB)

Povezovanje zdruzljive naprave USB
(strani 35, 36).
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[11] Priklju¢ek PHONES
Prikljucek za slusalke.

Gumb BASS/TREBLE

Gumb FUNCTION
Izbiranje funkcije (stran 30).

Nadzor VOLUME
Nastavitev glasnosti.

Tipalo za signal daljinskega upravljalnika

Gumb (zaustavitev) i
Zaustavitev predvajanja.

Daljinski upravljalnik

12

]

[ %@FE

11719

S8 eEE @ BE

(1] Gumb DISPLAY
Prikaz podatkov, npr. ¢asovnih podatkov
o skladbi, ure itd. (strani 21, 32, 42, 44, 61).
Sifriranje in razkrivanje varnostnega kljuca
(stran 24).
Gumb SLEEP
Nastavitev izklopnega ¢asovnika (stran 59).
Gumbi za izbiro funkcij
o« Gumb HOME NETWORK (strani 23, 25, 26,
27,41, 55, 56, 57)
o Gumb MUSIC SERVICES (strani 43, 44, 45)
o Gumb AirPlay (stran 48)
¢ Gumb USB (strani 35, 53)
« Gumb CD (strani 29, 53)
o Gumb TUNER (strani 31, 32)
o Gumb FUNCTION +/-
(4] Gumb PLAY MODE
Izbira nacina predvajanja (strani 29, 35, 42, 53).
Gumb REPEAT
Ponovno predvajanje plosc¢e, naprave USB,

posamezne skladbe ali datoteke (strani 29, 35,
42,52).



Stevilski/besedilni gumbi*
Izbira postaje po ustrezni stevilki (stran 32).
Izbira zelene ¢rke (ABC, DEF itd.) pri vnosu
znakov (strani 14, 15, 54).
Gumb CLEAR
Brisanje ¢rke (stran 14).
Brisanje programirane skladbe ali datoteke
(stran 53).
Gumb (povratek) ®©
Zamenjava vrstnega reda znakov, ki so
doloceni za $tevilske/besedilne gumbe
(stran 14).
Gumb CHARACTER
Izbira vrste znaka (stran 14).

(6] Gumb MEMORY
Prednastavitev postaj, postaj DAB/DAB+
(samo pri CMT-G2BNiP) (stran 32) ali
glasbenih storitev (stran 44).

Gumbi 4/
Izbiranje predmeta, prikazanega v seznamu
na zaslonu (strani 14, 15).
Gumbi ¢=/=p
Premikanje ostrenja pri vnosu znakov
(strani 14).
Izbira predhodnega ujemanja ali naslednjega
ujemanja med iskanjem elementa
s tipkovnico (stran 54).
Gumb ENTER
Vnos izbranega predmeta ali nastavitve
(strani 14, 15).

Gumb BACK
Vrnitev na prejsnji zaslonski prikaz.

[9] Gumbi ¢ />P1
Razporeditev zacetka skladbe (strani 32, 34,
42, 53).
Izbiranje skladbe ali datoteke (strani 29, 35).
Gumbi +/-
Izbiranje radijske postaje (strani 31, 32).
Gumbi (mapa) +/-
Izbiranje mape (strani 29, 35, 53).

Gumbi za upravljanje
Osnovno upravljanje vseh funkcij.
o Gumb (premor) I (strani 29, 34, 35, 42)

o Gumb (zaustavitev) B (strani 29, 31, 35, 42)

o Gumb* (predvajanje) B (strani 29, 34, 35,
42,52, 53)

« Gumbi (iskanje nazaj/iskanje naprej)
<4<«/»» (strani 29, 34, 35)

{11 Gumb PARTY
Upravljanje funkcije PARTY STREAMING.
Gumb drzite pritisnjen, ¢e Zelite zagnati ali
zapreti funkcijo PARTY (strani 46, 47).
Gumb (OPEN/CLOSE) &
Odpiranje in zapiranje podstavka za plosce
(stran 29).
Gumb (vklop/izklop) I/()
Vklop in izklop naprave (strani 20, 60).
Gumb FM MODE
Izbira nacina sprejema FM (mono ali stereo)
(stran 32).

Gumb TUNING MODE
Izbira nadina uglasevanja (strani 31, 32).

Gumb ALPHABET SEARCH
Iskanje elementa po klju¢ni besedi (strani 42,
44, 54).
Gumb TREBLE
Nadzor zvoka (stran 58).
Gumb BASS
Nadzor zvoka (stran 58).
Gumb TIMER MENU

Prikaz menija odstevalnika ¢asa (strani 21, 60).

Gumb MUTING
Zacasen izklop zvoka. Zvok ponovno
omogocite tako, da znova pritisnete gumb.

Gumbi VOLUME +*/-
Nastavitev glasnosti (strani 34, 51, 60).

21 Gumb OPTIONS
Prikaz menija z moZznostmi (strani 15, 23, 25,
26,27, 32, 35, 41, 42, 44, 55, 56, 57).
(Na voljo le, ¢e je izbrana funkcija DAB, USB,
Home Network, Music Service.)

* Zvezdica (*) oznacuje gumbe, ki imajo otipljivo piko
(gumb $tevilka 5, gumb VOLUME + in gumb
(predvajanje) B»).
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Vnos znakov

Med names$¢anjem nekaterih nastavitev boste
morda morali vnesti znake, na primer med
nastavitvijo omrezja.

Podrobnosti o znakih, ki so na voljo, si oglejte
v razdelku »Seznam znakov za vnos« (stran 15).

Pritisnite ustrezne Stevilske/besedilne
gumbe, Ce Zelite izbrati Zelene znake.
Pritiskajte gumb (ABC, DEF itd.), dokler se
ne prikaze zelen znak.

Ce zelite vnesti lo¢ila (npr. !, ?) in druge
simbole (npr. #, %), izberite vrsto znaka »abc«
ali »ABC, nato pritiskajte 0 ali 1 na
$tevilskem/besedilnem gumbu.

Stevilski/besedilni —H D @ O[O

O000

(ONONONGE
(ONONONG

oo oo
@ @ @ |@+t— CHARACTER

gumbi o o olo
oloo o

©) (ONO)

10N
ENTER o o) 8
@) (@}

Primer zaslona med iskanjem elementa s klju¢no
besedo:

®

rammm K@ s wo rd M

[abcl

© ®

(®Kazalec (trenutni polozaj)

(®1nak za konec prikazuje konec besedilnega niza
(©Trenuten poloZaj kazalnika/stevilo znakov, ki ste jih vnesli
(©Vrstaznaka

Pritiskajte gumb CHARACTER, ce Zelite
izbrati Zeleno vrsto znaka.
Vsakig, ko pritisnete gumb, se vrsta znaka

spremeni v zaporedju »abc« (majhne ¢rke)
— »ABC« (velike érke) — »123« (§tevilke).

3 Pritisnite ENTER, ¢e Zelite shraniti

besedilni niz.
Ostale funkcije
Namen Ukrep:
Brisanje znaka, ki ste  Pritisnite gumb CLEAR.

ga pravkar vnesli

Zamenjava vrstnega
reda znakov, ki so
doloceni za $tevilske/

Pritisnite gumb *5.
Pritiskanje gumba $t. 2
obicajno prikaze znake »A«,

besedilne gumbe »B«, »Ce« in »2«, e pa
pritisnete ta gumb, se vrstni
red spremeni v »2«, »Cx,
»B«in »A«.

Povrnitev prejsnjega  Pritisnite gumb BACK.

stanja

Premaknite kazalnik  Pritisnite <==/= e 7elite

kazalnik premakniti levo ali
desno. Pritisnite 4/¥, ce
Zelite kazalnik premakniti
na zacetek ali konec
besedilnega niza.




Seznam znakov za vnos

Spodnja tabela prikazuje znake in $tevilke, ki jih
lahko vnesete za vsako vrsto znakov (»abc,«
»ABC,« ali »123«). Preverite lahko znake, $tevilke
in simbole, ki so dolo¢eni vsakemu S$tevilskemu/
besedilnemu gumbu.

Stevilski/ abc ABC 123
besedilni
gumb
1 Ste () Lte () 1
[1{}<>1 [1{}<>1
2 abc2 ABC2 2
3 def3 DEF3 3
4 ghi4 GHI4 4
5 k15 JKL5 5
6 mnoo6 MNOG6 6
7 pqrs7 PQRS7 7
8 tuvs8 TUVS 8
9 wXxyz9 WXYZ9 9
0 IN|-~=_+# /\|-~=_+# 0
$R&A*2 . $R&AX?
(presledek) 0 (presledek) 0

Upravljanje menija/seznama

Elementi v meniju in na seznamu se razlikujejo
glede na element nastavitve in izbran zvoéni vir.

oo oo

@) O
o))

o©08

ooOoo

4/¥/ENTER

1 Ko je prikazan meni z moznostmi ali
seznam, pritisnite 4/¥, ¢e Zelite izbrati
Zelen predmet.

%

mmmmNetwork Settings| &
»Wireless LANJ.D>
Wired LAN Set.D

® ©

(@ Nastavitevimena aliimena funkcije
(® Trenutnoizbran predmet
(© Prikazuje, da je pod trenutno ravnjo veé ravni

2 Pritisnite gumb ENTER.
Uporabi ali izvede se izbran predmet.
Ponovite koraka 1 in 2, ¢e se prikaze meni ali
seznam za naslednjo raven.

Ostale funkcije

Namen Ukrep:

Pomikanje po zaslonu  Pritisnite in drzite 4/%.

Vrnitev na prej$njo Pritisnite gumb BACK.

raven menija.

Preklic upravljanja
menija

Pritisnite gumb OPTIONS.
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Priprava enote, daljinskega upravljalnika
in zvocnikov

Prikljucitev anten, kablov za zvo¢nike in napajalnega kabla

OPOZORILO
Preden priklopite napajalni
kabel v elektri¢no vti¢nico,

je treba prikljuditi vse ostale

prikljucke.
®V elektricno vticnico ® Kzunanjianteni DAB (ni prilozena) (samo pri modelu CMT-G2BNiP)
Okvirnaantena (© Svincena antena DAB (izvlecite jo vodoravno) (samo primodelu CMT-G2BNiP)
(© Svintenaantena FM (izvlecite jo vodoravno) ® Prikljucite belo stran
® Prikljucite rjavo stran @ Vlevizvotnik
(® 75-ohmski koaksialni kabel z vti¢nim konektorjem F (ni prilozen) @V desnizvocnik

(samo pri modelu CMT-G2BNiP)

1 65/



Prikljucite svin¢eno anteno FM.
Poisc¢ite polozaj in usmeritev, ki zagotavljata
dober sprejem, ter namestite anteno.
Anteno popolnoma izvlecite.

Svincena antena FM

Ce se Zelite izogniti Sumu pri predvajanju
zvoka, postavite anteno stran od kablov
zvo¢nikov in napajalnega kabla.

Ce 7elite izboljsati sprejem, povezite glavno
enoto z zunanjo anteno s 75-ohmskim
koaksialnim kablom (ni priloZen).

Prikljucite svin¢eno anteno DAB
(samo pri modelu CMT-G2BNiP).

Anteno popolnoma izvlecite.

Svincenaantena DAB

Uporabite 75-ohmski koaksialni kabel

z vtiénim konektorjem F (ni priloZen), ¢e
zelite prikljuciti zunanjo anteno DAB (ni
priloZena) za vi$jo kakovost prenosa zvoka
DAB/DAB+.

Prikljucite okvirno anteno AM.
Poiscite polozaj in usmeritev, ki zagotavljata
dober sprejem, ter namestite anteno.
Anteno popolnoma izvlecite.

Ce se Zelite izogniti sumu pri predvajanju
zvoka, postavite anteno stran od kablov
zvo¢nikov in napajalnega kabla.

Prikljucite kable za zvo¢nike.

Opomba
Najprej odstranite pokrov na koncu kabla

za zvo¢nike.
—
—
*

Prikljucite konektorje za zvo¢nike na
priklju¢ke SPEAKERS na enoti.

Py
R CAKERS T
. !

(ma
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Drug konec kabla za zvo¢nike prikljudite
na prikljucke na zvocnikih.

CeSs
) )

—

(ma®

5 Napajalni kabel prikljucite
v elektri¢no vti¢nico.
Indikator STANDBY na enoti zasveti.

OPOZORILO

Preden priklopite napajalni kabel v elektri¢no
vti¢nico, je treba prikljuciti vse ostale prikljucke.

Vzpostavljanje Zicne povezave LAN
Omrezni kabel (LAN) (ni prilozen) priklopite na

NETWORK z%. Podrobnosti najdete v razdelku
»Nastavitev zi¢nega omreZja« (stran 26).

Uporaba daljinskega
upravljalnika

Odstranite pokrov prostora za baterije in vstavite
dve bateriji R6 (AA), najprej stran @, pri emer se
morajo polaritete ujemati.

Opombe glede uporabe daljinskega upravljalnika

Pri obicajni uporabi baterije zdrZijo do priblizno
Sest mesecev.

Ne vstavljate pomesanih starih in novih baterij ali
baterij razli¢nih vrst.

Ce daljinskega upravljalnika ne nameravate uporabljati
dalj ¢asa, odstranite baterije, da prepreite razlitje
baterij in korozijo.

Pritrditev podstavkov
za zvocnike

Podstavke za zvocnike pritrdite na spodnji del
zvo¢nikov, da preprecite drsenje.




Uporaba napraveiPod/
iPhone

Prikljucite iPod/iPhone na vrata (USB) <
s kablom USB, ki ste ga dobili skupaj z napravo
iPod/iPhone.

Nastavitev brezzi¢ne
antene LAN

Pri vzpostavljanju brezzi¢ne povezave brezzi¢no
anteno na zadnji strani enote namestite
v pokoncen polozaj.

————d

Opomba glede indikatorja jakosti signala

breziitne povezave LAN

» A « zasveti, ko je sistem vklopljen in je vzpostavljena
brezZi¢na povezava LAN z dostopno tocko. Preverite
stanje sprejema signala brezzi¢ne povezave LAN.

Vet segmentov pomeni moc¢nejsi signal.

poan
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Osnovne nastavitve

205/

Ko sistem po nakupu prvi¢ vklopite, je treba
nastaviti nekatere osnovne nastavitve.

DISPLAY —]
oo (CamdlY)

(ONONONG
(ONONONG

oo oo
oo oo
oo oo
oo oo
oo oo

o = m— TIMER MENU
4/4/ENTER ( @) ) 8
o0
elolalo)
O ©)
o O O
Vklop sistema

Pritisnite 1/() (vklop/izklop).

Sistem se vklopi in indikator STANDBY
zasveti zeleno.

Izklop sistema

Pritisnite 1/() (vklop/izklop).

Sistem se izklopi in indikator STANDBY zasveti
rdece. Ko je na¢in Network Standby nastavljen
na »On,« indikator STANDBY zasveti rumeno,
na zaslonu se prikaze ura.

« Network Standby - »Off« (tovarniska
nastavitev)

Stanje pripravljenosti porabi manj energije, kot ce

je na¢in Network Standby nastavljen na »On,

vendar zac¢ne ob vnovi¢nem vklopu delovati

pozneje.

* Network Standby - »On«

V stanju pripravljenosti sistem ohrani povezavo

z omrezjem, pri ¢emer ostane delno dejaven in

lahko za¢ne hitro ponovno delovati z upravljanjem

prek omrezja ali s ponovnim vklopom. Ce Zelite

nastaviti na¢in Network Standby, si oglejte

razdelek »Nastavitev nacina Network Standby«

(stran 55).

Sprejemanje radijske postaje
DAB/DAB+ (samo pri modelu
CMT-G2BNiP)

Ko sistem po nakupu prvi¢ vklopite, se samodejno
zazene zacetno iskanje DAB, pri cemer se shrani
seznam storitev, ki so na voljo.

Med zacetnim iskanjem DAB ne pritiskajte
nobenih gumbov na enoti ali daljinskem
upravljalniku. Ce pritisnete gumb, bo iskanje
prekinjeno in seznam storitev morda ne bo
pravilno ustvarjen.

Ce 7elite zaletno iskanje DAB zagnati ro¢no,
izvedite postopek »Ro¢no zacetno iskanje DAB/
DAB+« (stran 32).

Nastavitev ure

Cas na uri mora biti za funkcijo ¢asovnika pravilno
nastavljen.

1 Fritisnite I/) (vklop/izklop), ¢e Zelite
sistem vklopiti.



2 Pritisnite TIMER MENU, ¢e Zelite
izbrati nacin za nastavitev ure.
Ce »PLAY SET?« utripa, veckrat pritisnite
4/¥ in izberite »CLOCK SET?«, nato
pritisnite ENTER.

3 S pritiskanjem gumbov 4/%
nastavite uro, nato pa pritisnite
ENTER.

4 Zenakim postopkom nastavite
minute.

Prikazure
Pritisnite DISPLAY, ko je sistem izklopljen.
Ura se prikaze za priblizno 8 sekund.

Opombe

o Ce je »Network Standby« nastavljen na »On« in je
sistem izklopljen, se prikaZe ura.

o Ce izklopite napajalni kabel ali ¢e pride do izpada
elektrike, se nastavitve ure izbrisejo.

Izklop funkcije samodejnega
nacina pripravljenosti

Sistem je opremljen s funkcijo samodejnega nacina
pripravljenosti. Ko priblizno 30 minut sistema ne
uporabljate ali ni izhoda zvo¢nega signala, se
samodejno preklopi v nacin pripravljenosti.
Privzeto se vklopi funkcija samodejnega na¢ina
pripravljenosti.

Z gumbi na enoti izklopite funkcijo samodejnega
nacina pripravljenosti.

Drzite 1/() medtem, ko je sistem
vklopljen, dokler se ne prikaze
»AUTO STANDBY OFF«.

Vklop funkcije
Ponovite postopek, dokler se ne prikaze
»AUTO STANDBY ON«.

Opombe

e »AUTO STANDBY« se prikaze na zaslonu za 2 minuti,
preden sistem preide v stanje pripravljenosti.

o Funkcija samodejnega nacina pripravljenosti je
neveljavna za funkcijo sprejemnika (FM/AM/DAB),
Ceprav ste jo omogocili.

e Sistem morda ne bo samodejno preklopil v na¢in
pripravljenosti v naslednjih primerih:

— ko je zaznan zvo¢ni signal,

— med predvajanjem zvo¢nih skladb ali datotek,

— ko je vklopljen prednastavljen ¢asovnik predvajanja
ali izklopni ¢asovnik.

215/
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Omrezne povezave

Vzpostavljanje povezave sistemaz domacim
omrezjem

V tem razdelku je pojasnjeno, kako sistem povezati z domac¢im omrezjem. Sistem lahko z omrezjem
povezete preko brezzi¢nega ali preko zi¢nega LAN. Svoj nac¢in povezave preverite s spodnjo tabelo.
Pred povezovanjem sistema z brezzi¢nim LAN preberite razdelek »Preverjanje okolja brezzi¢nega LAN
v domac¢em omrezZju« (stran 23). Podrobnosti o nac¢inih povezave, ki jih podpira va$ brezzi¢ni
usmerjevalnik LAN/dostopna tocka, najdete v priro¢niku za uporabo za brezzi¢ni usmerjevalnik

LAN/dostopno tocko.
Kaksno povezavo Zelite uporabiti za povezavo sistema z domacim omrezjem, brezzicno ali zicno?
Brezzitno Zitno
\/
Aliimate brezzicni usmerjevalnik LAN/dostopno Aliimate usmerjevalnik ali modem s funkcijo
totko? usmerjevalnika?
Da l Ne l Da Ne l
F= == === = - L] r==-=-=-=- bl
Alinameravate za povezavo sistema z domacim omrezjem uporabiti ! Potrebujete brezzicni ! ! Potrebujete
nastavitev WPS*1? ! usmerjevalnik LAN/ ! usmerjevalnik.
1 dostopno tocko. 1
Lo e = = o4 b = = = = o4
Da l Ne
Kateri nacin povezave nameravate uporabiti,
konfiguracijo WPS s pritiskom gumba ali nacin WPS
s kodo PIN?
Nacin s pritiskom Nacin s kodo
gumba PIN
\ \/
Uporabite nacin Uporabite nacin WPS Uporabite naciniskanja W2 Uporabite nacinrocne Uporabite Zicni nacin
konfiguracije WPS s kodo PIN (stran 26). dostopne tocke —p» | nastavitve stran 25).42 povezave (stran 26).
s pritiskom gumba (stran 23).
(stran 25).

*1 ' WPS (Wi-Fi Protected Setup) je standard, ki ga je ustvarilo zdruzenje Wi-Fi Alliance in vam omogoéa preprosto in

varno nastavitev brezzi¢nega omrezja.
*2 (e z nacinom iskanja dostopne tocke ne najdete zelene dostopne tocke, uporabite nacin roéne nastavitve.

Kaj lahko delate s sistemom, ko je povezan z omrezjem
o Predvajate lahko zvoc¢no vsebino, shranjeno v strezniku (racunalniku itd.) v vaSem domacem omrezju

(stran 37).
¢ Predvajate lahko glasbene storitve prek interneta (stran 43).
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Preverjanje okolja

brezzicnega LAN
v domacem omrezju

Internet

Brezzicni
usmerjevalnik
LAN/dostopna
tocka

Za uporabo funkcij Home Network, Music Service,
AirPlay in PARTY STREAMING potrebujete
naslednje okolje. Svoje okolje potrdite vnaprej.

1 Na voljo mora biti okolje domacega
omrezja brezzi¢cnega LAN. (Prepricajte se,
da uporabljate brezzicni
usmerjevalnik LAN.)

1 Naprava, ki jo lahko uporabite kot streznik
(racunalnik itd.), mora biti povezana
z vasim domacim brezzi¢nim
omrezjem LAN*.

1 Na voljo mora biti internetni dostop.
(Kadar Zelite poslusati glasbene storitve.)

* Podrobnosti o streznikih, ki so zdruzljivi s tem
sistemom, najdete na strani 37.

Na voljo je ve¢ nacinov povezave, ki jih lahko
uporabite za nastavitev brezzi¢nega omrezja:
iskanje dostopne tocke, na¢in povezovanja WPS
(s pritiskom gumba ali s kodo PIN) ali ro¢na
nastavitev. Izberite nacin povezave, ki ga lahko
uporabite za svoje domace omrezZje, s pomocjo
tabele na strani 22.

Opombe

Funkcije brezzi¢nega LAN ne uporabljajte na mestih,
Kkjer se uporablja medicinska oprema (npr. sréni
spodbujevalnik) ali kjer je uporaba brezzi¢nih
komunikacij prepovedana.

Preden se poveZete z domacim omreZjem, je treba
pripraviti brezzi¢ni usmerjevalnik LAN/dostopno
tocko. Ve¢ informacij je na voljo v navodilih

za uporabo, ki so priloZena napravi.

e Odvisno od okolja vadega domacega omrezja je
brezzi¢ni usmerjevalnik LAN/dostopna tocka morda
nastavljen tako, da ga ne morete povezati prek WPS,
Ceprav je zdruzljiv z WPS. Podrobnosti o tem, ali je va§
brezzi¢ni usmerjevalnik LAN/dostopna tocka zdruzljiv
ali ni zdruZljiv s standardom WPS, ter podrobnosti
o0 nastavitvi povezave WPS, si oglejte v priro¢niku
za uporabo, ki ste ga dobili skupaj z brezzi¢nim
usmerjevalnikom LAN/dostopno to¢ko.

Ce sta sistem in brezzi¢ni usmerjevalnik LAN/dostopna
tocka preve¢ oddaljena, boste morda naleteli na tezave
pri nastavitvah. V tem primeru zmanjsajte razdaljo
med napravami.

Iskanje dostopne tockein
nastavitev brezzi¢nega
omrezja (nacin iskanja
dostopne tocke)

Brezzi¢no omrezje lahko nastavite z iskanjem

dostopne tocke. Ce Zelite nastaviti omreZje s tem

nac¢inom povezave, je treba izbrati ali vnesti

spodnje podatke. Najprej preverite spodnje

podatke in jih prepisite na spodnjo ¢rto.

0 Ime omrezja (SSID*"), ki oznaéuje vase
omreije*z. (To bo potrebno pri 6. koraku.)

0 Ceje vase domace brezziéno omrezje
zavarovano s $ifro, varnostni klju¢ (kljuc
WEP, klju¢ WPA/WPA2) za vase omreije*z.
(To bo potrebno pri 7. koraku.)

*1 SSID (Service Set Identifier) je ime, ki oznacuje
dolo¢eno dostopno tocko.

*2 Te podatke najdete na nalepki brezzi¢nega
usmerjevalnika LAN/dostopne tocke, v priro¢niku za
uporabo, posreduje vam jih lahko oseba, ki je namestila
vade brezzi¢no omreZje, ali va§ ponudnik
internetnih storitev.

Podrobnosti o delovanju menija in vnosu znakov
med namestitvijo si oglejte v razdelkih
»Upravljanje menija/seznamac (stran 15) in
»Vnos znakov« (stran 14).
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Kot funkcijo izberite HOME
NETWORK, MUSIC SERVICES

ali AirPlay.

Ce se prikaze zaslon za nastavitev omreZja,
nadaljujte s 4. korakom.

Ce se zaslon za nastavitev omreZja ne prikaze,
pritisnite OPTIONS.

Z gumboma 4/¥ izberite moznost
»Network« in pritisnite ENTER.

Z gumboma 4 /¥ izberite moznost
»Settings« in pritisnite ENTER.

Z gumboma 4/¥ izberite moznost
»Wireless LAN Settings« in pritisnite
ENTER.

Ce se prikaze »Change Setting?«, izberite
»OK, nato pritisnite ENTER.

Z gumboma 4 /¥ izberite moznost
»Access Point Scan« in pritisnite
ENTER.

Sistem za¢ne iskati dostopne tocke in prikaze
seznam do 20 razpoloZljivih imen omreZja
(SSID).

Pritisnite 4 /¥ in izberite Zzeleno ime

omreZja (SSID), nato pritisnite ENTER.

PrikaZe se zaslon z varnostnimi nastavitvami.

Vnesite varnostni klju¢ (WEP, WPA/
WPAZ2) in pritisnite ENTER.

Varnostni klju¢ je privzeto prikazan kot
»¥¥0% Pritiskajte DISPLAY za Sifriranje in
razkritje varnostnega kljuca.

Prikaze se zaslon za nastavitev IP.

10

n

Pri nastavitvi IP pritisnite 4/¥in
izberite »Autok, nato pritisnite
ENTER.

Prikaze se zaslon za nastavitev proxy.

Uporaba stalnega naslova IP

V 8. koraku izberite »Manual« in pritisnite
ENTER. Prikaze se zaslon za vnos naslova IP.
Vnesite vrednosti za »IP Address«, »Subnet
Maske, »Default Gateway, »Primary DNS«
in »Secondary DNS«. Ko pritisnete ENTER
po vnosu vrednosti za »Secondary DNS«, se
prikaze zaslon za nastavitev proxy.

Pri nastavitvi proxy pritisnite 4/¥in
izberite »Do Not Usex, nato pritisnite
ENTER.

Prikaze se potrditveni zaslon.

Uporaba streznika proxy

V 9. koraku izberite »Use« in pritisnite
ENTER. PrikazZe se zaslon za vnos naslova
proxy.

Dolo¢ite vrednosti za »Proxy Address« in
»Port Number«. Ko pritisnete ENTER po
nastavitvi vrednosti za »Port Numberg, se
prikaze potrditveni zaslon.

Z gumboma 4/¥ izberite moznost
»OK« in pritisnite ENTER.

Po kon¢anih nastavitvah omrezja se prikaze
besedilo »Complete!« in na zaslonu zasveti

» M « Ce se Zelite vrniti v meni z moZnostmi,
pritisnite ENTER.

(Prilagoditev omreznih nastavitev lahko traja
nekaj ¢asa, odvisno od omreznega okolja.)

Prilagodite nastavitve streznika.

Ce zelite poslugati zvocne vsebine, shranjene
v strezniku, je treba nastaviti streznik

(stran 37).

Nasvet

Pri preverjanju nastavitev omreZja pritisnite OPTIONS,
nato pa izberite »Network« - »Information« - Zeleni
element nastavitve v meniju.

Opomba

Ce omrezje ni zavarovano s funkcijo Sifriranja (na primer
z varnostnim klju¢em), se zaslon z varnostnimi
nastavitvami v 7. koraku ne prikaze.



Ce ne najdete zelenega imena
omrezja (SSID) (nacin rocne
nastavitve)
Zeleno ime omrezja (SSID) lahko vnesete ro¢no,
Ce ga ni na seznamu.
1  Izberite »Manual Registration« pri
5. koraku »lskanje dostopne tocke in
nastavitev brezzi¢nega omrezja (nacin
iskanja dostopne tocke)« (stran 23).

2 Zgumboma 4/¥ izberite moznost
»Direct Input« in pritisnite ENTER.

3 Vnesiteime omrezja (SSID), nato
pritisnite ENTER.

4 pritisnite f/‘ za izbiro Zelene
varnostne nastavitve, nato pritisnite
ENTER.

5 Sledite korakom 7 do 11 v razdelku
»lskanje dostopne tocke in nastavitev
brezzi¢nega omrezja (nacin iskanja
dostopne tocke)« (stran 23).

Nastavitev brezzicnega
omrezja prek dostopne tocke,
zdruzljive s standardom WPS

Prek dostopne tocke, zdruzljive s standardom
WPS, lahko preprosto nastavite brezzi¢no omrezje.
Nastavitev WPS lahko opravite z na¢inom
konfiguracije s pritiskom gumba ali z na¢inom

s kodo PIN (Personal Identification Number).

Kaj je WPS (Wi-Fi Protected Setup)?
WPS je standard, ki ga je ustvarilo zdruzenje Wi-Fi
Alliance ter omogoca preprosto in varno nastavitev
brezzi¢nega omreZja.

Nastavitev brezzi¢nega omrezja

z nac¢inom konfiguracije WPS

s pritiskom gumba

Brezzi¢no povezavo WPS lahko preprosto

nastavite z enim pritiskom dolo¢enega gumba.

1 Kot funkcijo izberite HOME NETWORK,
MUSIC SERVICES ali AirPlay.
Ce se zaslon za nastavitev omrezZja ne prikaze,
pritisnite OPTIONS.

2 2z gumboma 4 /¥ izberite moznost
»Network« in pritisnite ENTER.

3 Zgumboma 4/¥ izberite moznost
»Settings« in pritisnite ENTER.

4 7 gumboma 4 /¥ izberite moznost
»Wireless LAN Settings«in
pritisnite ENTER.

Ce se prikaze »Change Setting?«, izberite
»OKg, nato pritisnite ENTER.

5 Zgumboma 4/¥ izberite moznost

»WPS Push« in pritisnite ENTER.

6 Ssledite navodilom na zaslonu in

pritisnite gumb WPS na dostopni tocki.

Sporo¢ilo: V dveh minutah pritisnite gumb
WPS na dostopni tocki.

GumbWPSna
brezzitnem
usmerjevalniku LAN/
dostopni tocki

e

Po kon¢anih nastavitvah omrezja se prikaze
besedilo »Complete!« in na zaslonu zasveti
»A « Ce se zelite vrniti v meni z moznostmi,
pritisnite ENTER.

(Prilagoditev omreZnih nastavitev lahko traja
nekaj ¢asa, odvisno od omreZznega okolja.)

7 Prilagodite nastavitve streznika.
Ce zelite poslusati zvocne vsebine, shranjene
v strezniku, je treba nastaviti streznik
(stran 37).

Nasvet

Pri preverjanju nastavitev omrezja pritisnite OPTIONS,
nato pa izberite »Network« — »Information« — Zeleni
element nastavitve v meniju.
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Nastavitev brezzi¢nega omrezja
z nac¢inom konfiguracije WPS
s kodo PIN

Ce dostopna tocka podpira povezavo WPS s kodo
PIN (Personal Identification Number), lahko
nastavite brezzi¢no povezavo WPS z vnosom kode
PIN sistema v brezzi¢ni usmerjevalnik LAN/
dostopno toc¢ko.

T Kot funkcijo izberite HOME NETWORK,
MUSIC SERVICES ali AirPlay.

Ce se zaslon za nastavitev omreZja ne prikaze,
pritisnite OPTIONS.

2 7 gumboma 4 /¥ izberite moznost
»Network« in pritisnite ENTER.

3 Zgumboma 4/¥ izberite moznost
»Settings« in pritisnite ENTER.

4 7 gumboma 4 /¥ izberite moznost
»Wireless LAN Settings« in pritisnite
ENTER.

5 z gumboma 4 /¥ izberite moznost
»Manual Registration« in pritisnite
ENTER.

6 Zgumboma 4/¥ izberite moznost
»WPS PIN« in pritisnite ENTER.
PrikaZe se seznam razpolozljivih SSID imen
(dostopna tocka).

7 Pritisnite f/‘ in izberite zeleno ime
omrezZja (SSID), nato pritisnite ENTER.
PrikaZe se koda PIN (8 $tevilk) sistema.
Kodo PIN pustite prikazano, dokler povezava
ni dokonc¢ana. (Vsakic, ko izvedete to dejanje,
se prikaze druga¢na koda PIN.)

8 Kodo PIN sistema vnesite v brezzi¢ni
usmerjevalnik LAN/dostopno toc¢ko.
Sistem zaZene omreZne nastavitve.

Po dokonc¢anih omreznih nastavitvah se
prikaze besedilo »Complete!« in » X « se
prikaze na zaslonu. Ce se Zelite vrniti v meni
z moznostmi, pritisnite ENTER.
(Prilagoditev omreznih nastavitev lahko traja
nekaj ¢asa, odvisno od omreZnega okolja.)

9 Prilagodite nastavitve streznika.
Ce Zelite poslusati zvo¢ne vsebine, shranjene
v strezniku, je treba nastaviti streznik
(stran 37).

Nasveti

Pri preverjanju nastavitev omrezja pritisnite OPTIONS,
nato pa izberite »Network« - »Information« - Zeleni
element nastavitve v meniju.

Podrobnosti o vnosu kode PIN v brezzi¢ni
usmerjevalnik LAN/dostopno tocko najdete

v priro¢niku za uporabo, ki ste ga dobili skupaj

z brezzi¢nim usmerjevalnikom LAN/dostopno tocko.

Nastavitev zicnega omrezja

Internet

Streznik

Za uporabo funkcij Home Network, Music Service
in PARTY STREAMING potrebujete naslednje
okolje. Svoje okolje potrdite vnaprej.

1 Na voljo mora biti okolje Zicnega
domacega omrezja LAN. (Prepricajte se,
da uporabljate usmerjevalnik.)

1 Naprava, ki jo zelite uporabljati kot
streznik (racunalnik ipd.), mora imeti
vzpostavljeno povezavo z zicnim domacim
omrezjem LAN*.

1 Na voljo mora biti internetni dostop.

(Pri poslusanju glasbenih storitev.)

* Podrobnosti o streznikih, ki so zdruzljivi s tem
sistemom, najdete na strani 37.

Prepricajte se, da za Zi¢no povezavo uporabljate
omrezni (LAN) kabel s feritnim jedrom (ni
prilozen) ali omrezni kabel z dodatno zascito

(ni prilozen).

Podrobnosti o delovanju menija in vnosu znakov
med namestitvijo si oglejte v razdelkih
»Upravljanje menija/seznamac (stran 15) in
»Vnos znakov« (stran 14).



Sistem poveZzite z napravo, ki je
povezana s streznikom.

Usmerjevalnik, zvezdisce itd.

TR LA LS T

=] =[xl

Vvrata NETWORK
=5

Omrezni (LAN) kabel

Streznik

Konfiguracija povezave je odvisna od okolja
vasega domacega omrezja.
¢ Ko je streznik (ra¢unalnik itd.) povezan

z usmerjevalnikom ali zvezdi$¢em:

— Ce so v usmerjevalniku ali zvezdis¢u
na voljo prosta vrata, sistem povezZite
s temi vrati.

— Ce v usmerjevalniku ni na voljo
prostih vrat, dodajte zvezdisce in
streznik ter sistem povezite
z zvezdi§cem.

o Ko ne uporabljate usmerjevalnika*:

— Dodajte usmerjevalnik in napravo
streznika ter sistem povezite
z usmerjevalnikom.

*

Na primer, ko je streznik (ra¢unalnik itd.)
neposredno povezan z modemom, ki nima
funkcije usmerjevalnika.

Kot funkcijo izberite HOME NETWORK,
MUSIC SERVICES ali AirPlay.

Ce se zaslon za nastavitev omreZja ne prikaze,
pritisnite OPTIONS.

Z gumboma 4/¥ izberite moznost
»Network in pritisnite ENTER.

Z gumboma 4/¥ izberite moznost
»Settings« in pritisnite ENTER.

Z gumboma 4/¥ izberite moznost
»Wired LAN Settings« in pritisnite
ENTER.

PrikaZe se zaslon za nastavitev IP. Ce se
prikaze »Change Setting?, izberite »OK,
nato pritisnite ENTER.

Pri nastavitvi IP pritisnite 4/% in
izberite »Autog, nato pritisnite ENTER.
Prikaze se zaslon za nastavitev proxy.
Uporaba stalnega naslova IP

V 6. koraku izberite »Manual« in pritisnite
ENTER. Prikaze se zaslon za vnos naslova IP.
Vnesite vrednosti za »IP Address«, »Subnet
Mask, »Default Gateway«, »Primary DNS«
in »Secondary DNS«. Ko pritisnete ENTER
po vnosu vrednosti za »Secondary DNSx,

se prikaze zaslon za nastavitev proxy.

Pri nastavitvi proxy pritisnite 4/% in
izberite »Do Not Usex, nato pritisnite
ENTER.

Prikaze se potrditveni zaslon.

Uporaba streznika proxy

V 7. koraku izberite »Use« in pritisnite
ENTER. Prikaze se zaslon za vnos naslova
proxy.

Vnesite vrednosti za »Proxy Address« in
»Port Number«. Ko pritisnete ENTER

po vnosu vrednosti za »Port Numbers,

se prikaze potrditveni zaslon.

Z gumboma 4/¥ izberite moznost
»OK« in pritisnite ENTER.

Po kon¢anih omreZznih nastavitvah se prikaze

besedilo »Complete!«, nato pritisnite ENTER.

Na zaslonu se znova prikaze meni z moznostmi.
(Prilagoditev omreznih nastavitev lahko traja
nekaj ¢asa, odvisno od omreznega okolja.)

Prilagodite nastavitve streznika.

Ce Zelite poslusati zvo¢ne vsebine, shranjene

v strezniku, je treba nastaviti streznik (stran 37).
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Nasvet

Pri preverjanju nastavitev omreZja pritisnite OPTIONS,
nato pa izberite »Network« — »Information« — Zeleni
element nastavitve v meniju.
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Predvajanje CD/MP3 plosce

Predvajate lahko glasbene CD-je

in plosce

CD-R/RW, na katerih so posnete skladbe MP3.
Podrobnosti najdete v razdelku »Diski, ki jih je

mogoce predvajati« (stran 72).

CD

oOOoOoo

-9 G O
o O O

— A (OPEN/CLOSE)

1 Pritisnite CD, ¢e Zelite
funkcijo CD.

2 Vstavite disk.

izbrati

Pritisnite & (OPEN/CLOSE), da podstavek

odprete, plo$¢o polozite na

podstavek (stran

z oznako navzgor) in pritisnite & (OPEN/
CLOSE), da podstavek zaprete.

3 Pritisnite B, da zazenete

predvajanje.

Ostale funkcije

Namen

Ukrep:

Zacasna zaustavitev

Pritisnite Il (zacasna

predvajanja zaustavitev). Ce Zelite

nadaljevati s predvajanjem,

$e enkrat pritisnite I
Zaustavitev Pritisnite Il (zaustavitev). s
predvajanja z
Izbiranje mape na Pritiskajte (mapa) +/-. w
plos¢i MP3
Izbiranje skladbe ali  Pritisnite ¢ (nazaj)/»»l
datoteke (naprej).
Iskanje mape in Med predvajanjem

datoteke na plo$¢i
MP3

pritisnite BACK, pritisnite
4/¥ in izberite zeleno
mapo, nato pritisnite
ENTER. Z gumboma 4/
izberite Zeleno datoteko in
pritisnite ENTER.

Iskanje tocke v skladbi

ali datoteki

Med predvajanjem drzite
pritisnjena gumba <«
(iskanje nazaj)/»® (iskanje
naprej) in ju na poljubni
tocki spustite.

Izbira ponavljajocega

se predvajanja

Pritiskajte gumb REPEAT,
dokler ne zasveti »REP« ali
»REP1« (stran 52).

Izbira naklju¢nega
predvajanja ali
programiranega
predvajanja

Medtem ko je predvajanje
zaustavljeno, pritiskajte
PLAY MODE, dokler ne
zasveti Zelen nacin
predvajanja (»SHUF,
»PGM« itd.) (stran 52).
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Opomba glede ponavljajocega se predvajanja
»REP1« prikazuje ponavljanje posamezne skladbe ali
datoteke, dokler ne zaustavite predvajanja.

Opombe o predvajanju plos¢ MP3

Na plos¢o z datotekami MP3 ne shranjujte skladb ali
datotek drugih vrst ali nepotrebnih map.

Mape brez datotek MP3 ne bodo vkljucene.

Datoteke MP3 se predvajajo v vrstnem redu, v katerem
so posnete na plosco.

Sistem lahko predvaja le datoteke MP3 s pripono
».mp3«.

Cetudi ima ime datoteke pripono ».mp3«, vendar je
datoteka drugacne vrste, se lahko pri predvajanju
datoteke slisi glasen $um, ki lahko poskoduje zvo¢nike
in povzroci okvaro sistema.

Najvedje stevilo:
— map je 255 (vklju¢no s korensko mapo),
— datotek MP3 je 511,

— datotek MP3 in map, ki so lahko na eni plos¢i,
je 512,
— podrejenih map (drevesna struktura datotek) je 8.

Zdruzljivost z vsemi vrstami programske opreme za
Sifriranje/zapisovanje MP3 ter s snemalnimi napravami
ali mediji ni zagotovljena. Pri uporabi nezdruzljivih
plos¢ MP3 se lahko pojavi $um, je moteno predvajanje
zvoka ali pa predvajanje sploh ni mogoce.

Zascita mehanizma za CD

Med prenasanjem sistema odstranite plo$co, ¢e

zelite prepreciti poskodbe mehanizma za CD

in plos¢e. Uporabite gumbe na enoti.

1 Odprite podstavek za plosc¢e in
odstranite plosco.

2 Pritiskajte FUNCTION, ¢e Zelite izbrati
funkcijo CD.

3 Pritisnite in drzite & 5 sekund ali dlje.

4 kose prikaze »LOCK, izklopite
napajalni kabel.



Poslusanjeradia

Is¢ete lahko postaje FM, AM ali DAB/DAB+
(samo pri modelu CMT-G2BNiP). Predhodna
prednastavitev postaj omogoc¢a priklic postaj

s §tevilko.

Sprejem storitev RDS je na voljo le pri evropskih
modelih in nastavitev DAB/DAB+ le pri modelu
CMT-G2BN;iP.

O000

8 8 org — TUNER
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o TUNING MODE
ocoocoo

oo oo
oo oo
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MEMORY —
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Nastavitev radijske postaje

Iskanje postaj DAB/DAB+ je na voljo le pri
modelu CMT-G2BNiP.

Pred nastavitvijo postaj DAB/DAB+ se prepricajte,
da se je izvedlo zacetno iskanje DAB in se je
seznam komponent storitev shranil v sistem.

1 Pritiskajte TUNER in izberite
»TUNER DAB«, »TUNER FM« ali
»TUNER AM«.

2 Poicite postaje.
Samodejno iskanje postaj:
Pritiskajte gumb TUNING MODE, dokler ne
zasveti »AUTOx, nato pritisnite +/-. Iskanje
se samodejno zaustavi, ko je najdena postaja,
pri ¢emer na zaslonu zasveti » TUNED« in
»ST« (samo za programe stereo).
Ce »TUNED« ne zasveti in se iskanje postaje
FM ne zaustavi, pritisnite ll in zaustavite
iskanje, nato postajo pois¢ite ro¢no.
Rocno iskanje postaje (samo pas FM):
Pritiskajte TUNING MODE, dokler se
»AUTO« in »PRESET« ne izklopita, nato
pritiskajte +/- in poiscite Zeleno postajo.
Prednastavljeno iskanje postaj:
Pritiskajte TUNING MODE, dokler ne
zasveti »PRESETY, nato pritiskajte +/- in
izberite Zeleno prednastavljeno Stevilko.
Podrobnosti o prednastavljanju postaj
najdete v razdelku »Prednastavitev radijskih
postaj« (stran 32).
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FM
87 .50MHz

AUTO ST TUNED

Ce izberete postajo FM, ki omogocéa storitve
RDS, ali postajo DAB/DAB+, se ime storitve
ali ime postaje prikaze na zaslonu.

Zmanjsevanje staticnega Suma pri Sibki postaji
FMstereo

Ce Zelite izklopiti stereo sprejem, pritiskajte gumb
FM MODE, dokler ne zasveti " MONO«.

Nasvet

Ce Zelite bolji sprejem, zamenjajte usmeritev ali poloZaj
antene. Anteno na primer namestite blizu okna ali zunaj.
Ce se sprejem ne izbolj$a, poveZite zunanjo anteno (ni
prilozena). Ce se Zelite izogniti $umu pri predvajanju
zvoka, postavite anteno stran od napajalnega kabla.

Opombe

Pri nastavljanju postaje DAB/DAB+ lahko traja nekaj
sekund, preden zaslisite zvok.

Pri nastavljanju postaje DAB/DAB+ je samodejno
sprejeta primarna storitev, ko se zakljuci sekundarna
storitev.

Ostale funkcije

Namen Ukrep:

Ogled podatkov, npr.
frekvence trenutne
postaje

Pritiskajte gumb DISPLAY.

Izbira razli¢nih postaj = Pritiskajte /¥ in

izberite postajo.

Pritisnite ustrezen $tevilski
gumb na daljinskem
upravljalniku in izberite
prednastavljeno Stevilko
Zelene postaje.

2 Pritisnite gumb MEMORY.

Stevilka prednastavljene postaje, ki je
trenutno izbrana, utripa.

FM
87,58MHz
AUTO ST TUNED Memo r.s<’1‘>

3 Zgumboma 4/¥ izberite zeleno
Stevilko.
Ce je izbrani prednastavljeni $tevilki Ze
dolocena postaja, bo to postajo nadomestila
nova postaja.

4 Pritisnite gumb ENTER.

Prikaze se »Complete!« in postaja je
prednastavljena.

Izbira prednastavljene radijske postaje

Pritiskajte TUNING MODE, dokler se ne prikaze
»PRESET<, nato pritiskajte +/- in izberite Zeleno
prednastavljeno $tevilko.

Nasvet

Med sprejemom DAB/DAB+ lahko prednastavite tudi
sekundarne storitve.

Opomba v zvezi s prednastavitvijo postaj DAB/DAB+
Storitev DAB/DAB+ lahko prednastavite samo, ko jo
lahko sprejemate.

Prednastavitev radijskih
postaj

S prednastavitvijo radijskih postaj lahko radijske
postaje preprosto izberete z ustrezno
prednastavljeno $tevilko. Prednastavite lahko
do 20 postaj FM in 20 postaj DAB/DAB+.

1 Iskanje zelene postaje.

Rocno zacetno iskanje DAB/
DAB+

Ko sistem po nakupu prvi¢ vklopite, za¢ne zacetno
iskanje DAB samodejno shranjevati podatke

o storitvah DAB/DABH+, ki so na voljo. Ko se
preselite na drugo obmogje, ro¢no izvedite
zadetno iskanje DAB, Ce Zzelite posodobiti

podatke o storitvah DAB/DAB+.

1 Pritiskajte TUNER, ¢e Zelite izbrati
funkcijo DAB.



2 Pritisnite gumb OPTIONS.
Prikaze se sporo¢ilo »Initial Scan? Push
ENTER«.

3  Pritisnite gumb ENTER.

Zazene se zacetno iskanje DAB, pri ¢emer se
shranijo podatki o storitvah DAB/DAB+.

Opombe

o Odvisno od storitev DAB/DABH+, ki so na voljo v vasem
obmog¢ju, lahko iskanje traja nekaj minut.

e Vse prednastavljene postaje, ki ste jih shranili v sistemu,
se izbrisejo, ko izvedete zacetno iskanje DAB ali ko je
iskanje preklicano.

o Pred izklopom svin¢ene antene DAB se prepricajte, da
je sistem izklopljen, e Zelite ohraniti svoje nastavitve
DAB/DAB+.

afijung
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Poslusanje napraveiPod aliiPhone

Z napravo iPod/iPhone lahko upravljate
z daljinskim upravljalnikom in poslusate glasbo ter
drugo vsebino, shranjeno v napravi iPod/iPhone.

1 [Izberite funkcijo USB.

2 Prikljucite iPod/iPhone na vrata
(USB) «<+ s kablom USB, ki ste ga
dobili skupaj z napravo iPod/iPhone.

3 Pritisnite >, da zazenete
predvajanje.

Ostale funkcije

Namen Ukrep:

Zacasna zaustavitev Pritisnite Il (zacasna

predvajanja zaustavitev). Pritisnite Il ali
B, Ce zelite nadaljevati
s predvajanjem.
Izberite skladbo ali Gumb drzite pritisnjen, ce
poglavje zvo¢ne se zelite hitro pomakniti
knjige/poddaje €/  naprej ali nazaj.
24!

Iskanje tocke v skladbi Med predvajanjem drzite

ali poglavju zvo¢ne pritisnjen gumb <</»p
knjige/poddaje in spustite na Zeleni to¢ki.
Izbira elementa Pritisnite gumb ENTER.
Pomikanje navzgor/  Pritisnite 4/

navzdol v meniju

naprave iPod

Vrnitev v prej$nji Pritisnite gumb BACK.

meni ali izbira menija

Uporaba sistema kot polnilnik baterij
Ko je sistem vklopljen, ga lahko uporabite kot
polnilnik baterij za napravo iPod/iPhone.
Prikljucite iPod/iPhone na vrata (USB) «<~

s kablom USB, ki ste ga dobili skupaj z napravo
iPod/iPhone. Na zaslonu naprave iPod/iPhone se
prikaze stanje polnjenja. Ve¢ informacij najdete

v navodilih za uporabo vase naprave iPod/iPhone.

Prenehanje polnjenja naprave
iPod/iPhone

Odstranite napravo iPod/iPhone. Ob izklopu
sistema se naprava iPod/iPhone preneha polniti.

Opombe

Ce je baterija naprave iPod/iPhone prazna, je sistem
morda ne bo prepoznal. V tem primeru jo napolnite
z ra¢unalnikom (ali kako drugace) in jo prikljucite
v sistem.

Zmogljivost sistema se lahko razlikuje, kar je odvisno
od specifikacije vase naprave iPod/iPhone.

Enote ne prenasajte, Ce je naprava iPod/iPhone
priklopljena. To bi lahko povzro¢ilo okvaro.

Pred izklopom naprave iPod/iPhone zaustavite
predvajanje.

Drzite pritisnjen gumb /PP, ¢e Zelite iskati naprej
ali nazaj med predvajanjem, ¢e gumb <</P¥» ne
deluje.

Ker je delovanje sistema druga¢no od delovanja
naprave iPod/iPhone, naprave iPod/iPhone morda ne
boste mogli upravljati z gumbi na daljinskem
upravljalniku ali enoti. V tem primeru uporabite gumbe
na napravi iPod/iPhone.

Ko je iPhone prikljucen v sistem in med predvajanjem
prejmete dohodni klic, se predvajanje zac¢asno zaustavi,
pri ¢emer lahko dohodni klic sprejmete.

Ce Zelite spremeniti raven glasnosti, pritisnite
VOLUME +/- na daljinskem upravljalniku. Raven
glasnosti se ne bo spremenila, ¢e jo prilagodite

na napravi iPod/iPhone.

Ve informacij o uporabi naprave iPhone/iPod najdete
v navodilih za uporabo, ki so prilozena napravi
iPhone/iPod.

Podjetje Sony ne prevzema odgovornosti za izgubo ali
okvaro podatkov, shranjenih v napravi iPod/iPhone,
e jo uporabljate s to enoto.

Gumb PLAY MODE in gumb REPEAT na daljinskem
upravljalniku ne delujeta, ko je izbrana funkcija
iPod&iPhone.



Predvajanje datoteke v napravi USB

Oblika zvo¢nega zapisa, ki jo lahko predvajate

s tem sistemom, je MP3*/WMA*/AAC*.

* S tem sistemom ne morete predvajati datotek z za$¢ito
avtorskih pravic DRM (upravljanje digitalnih pravic);
datoteke, ki ste jih prenesli iz spletne glasbene trgovine,

morda ne bodo delovale.

Oglejte si spodnje spletne strani, e Zelite ve¢
informacij o zdruzljivih napravah USB.

Za uporabnike v Evropi:

http://support.sony-europe.com/

Za uporabnike v Oceaniji:

1 Pritisnite USB za izbiro funkcije USB.

N

Napravo USB prikljucite v vrata
< (USB).

3 Pritisnite B (predvajanje) za
zacetek predvajanja.

http://www.sony-asia.com/support

Ostale funkcije

USB —
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Namen

Ukrep:

Zacasna zaustavitev

Pritisnite Bl (zacasna

predvajanja zaustavitev). Ce Zelite
nadaljevati s predvajanjem,
$e enkrat pritisnite I

Zaustavitev Pritisnite B (zaustavitev).

predvajanja Ce zelite nadaljevati

s predvajanjem, pritisnite
B (predvajanje)*1.

Ce zelite preklicati
nadaljevanje predvajanja,
$e enkrat pritisnite H.

Izbiranje mape

Pritiskajte (mapa) +/-.

Izbiranje datoteke

Pritisnite ¢ /PP,

Iskanje mape in
datoteke

Med predvajanjem
pritisnite BACK, pritisnite
4/¥ in izberite zeleno
mapo, nato pritisnite
ENTER. Z gumboma /¢
izberite zeleno datoteko in
pritisnite ENTER.

Iskanje tocke
v datoteki

Med predvajanjem drzite
pritisnjen gumb <</»p
in spustite na Zeleni tocki.

Izberite pomnilnik
Vv napravi USB*?

Pritisnite OPTIONS in nato
ENTER. Pritiskajte 4/¢ in
izberite $tevilko
pomnilnika, nato pritisnite
ENTER.

3 55/
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Namen Ukrep:

Pritiskajte gumb REPEAT,
dokler ne zasveti »REP« ali
»REP1« (stran 52).

Izbira ponavljajocega
se predvajanja

Izbira naklju¢nega Medtem ko je predvajanje

predvajanja ali zaustavljeno, pritiskajte
programiranega PLAY MODE, dokler ne
predvajanja zasveti Zelen nacin

predvajanja (»SHUF«,
»PGMc« itd.) (stran 52).

*1 Pri predvajanju datoteke VBR MP3/WMA bo sistem
morda nadaljeval s predvajanjem na drugacni tocki.
Med predvajanjem ne morete izbrati pomnilnika.
Prepricajte se, da pred zacetkom predvajanja izberete
pomnilnik.

*2

Opombe

Ko morate vzpostaviti kabelsko povezavo USB, za
prikljucitev uporabite kabel USB, ki je priloZen napravi
USB. Ve¢ informacij o na¢inih upravljanja je na voljo
v navodilih za uporabo, prilozenih napravi USB, ki jo
Zelite prikljuditi.

Glede na vrsto priklju¢ene naprave USB se lahko
sporocilo »Reading« prikaze $ele po priblizno

10 sekundah.

Za povezavo sistema in naprave USB ne uporabljajte
zvezdisca USB.

Ce je naprava USB povezana s sistemom, ta prebere vse
datoteke v napravi USB. Ce je v napravi USB ve¢je
Stevilo map ali datotek, lahko branje vsebin v napravi
USB traja dalj ¢asa.

Pri nekaterih povezanih napravah USB lahko po izvedbi
funkcije pride do zakasnitve, preden jo izvede ta sistem.

Zdruzljivost z vsemi vrstami programske opreme za
Sifriranje/zapisovanje ni zagotovljena. Ce so bile zvo¢ne
datoteke v napravi USB prvotno Sifrirane z nezdruzljivo
programsko opremo, bodo te datoteke morda povzrocale
$um ali prekinjen zvok ali sploh ne bodo delovale.

Sistem ne more predvajati zvo¢nih datotek iz naprave

USB v naslednjih primerih:

— ko je v posamezni mapi ve¢ kot 999 zvo¢nih datotek,

— ko je skupno $tevilo zvo¢nih datotek v napravi USB
vec kot 999,

— ko je skupno $tevilo map v napravi USB ve¢ kot 999
(skupaj z mapo »ROOT« in praznimi mapami).

Stevilo se lahko razlikuje glede na strukturo datotek

in map.

V napravo USB z zvo¢nimi datotekami ne shranjujte

drugih vrst datotek ali nepotrebnih map.

Sistem lahko predvaja samo do globine 8 map.

Sistem morda ne podpira nekaterih funkcij prikljuc¢ene
naprave USB.

Nadaljevanje predvajanja je preklicano,
ko izklopite sistem.
Mape brez zvo¢nih datotek ne bodo vkljucene.

o S tem sistemom lahko poslusate naslednje oblike
zvocnega zapisa:
— MP3: pripona ».mp3«
— WMA: pripona ».wma«
— AAC: pripona ».m4a«
Tudi ¢e ima ime datoteke ustrezno pripono, vendar je
datoteka drugacne vrste, lahko sistem predvaja $um ali
ne deluje.

Uporaba sistema kot polnilnik

baterij

Ko je sistem vklopljen, ga lahko uporabite kot
polnilnik baterij za naprave USB, ki imajo
akumulatorsko funkcijo. Polnjenje se za¢ne, ko je
naprava USB povezana z vrati *< (USB).

Na zaslonu naprave USB se prikaze stanje
polnjenja. Ve¢ informacij je na voljo v navodilih
za uporabo, prilozenih napravi USB.



Poslusanje zvocne vsebine, shranjene v strezniku

Sistem lahko predvaja zvo¢no vsebino, ki je
shranjena v strezniski napravi (npr. ra¢unalniku),
ki podpira standarde DLNA (Digital Living
Network Alliance).

Qlﬂ

o .r il

_

Poslusanje zvo¢ne vsebine,
shranjene v strezniku
¢ Najprej sistem povezite zdomacim
omrezjem.
— Oglejte si razdelek »Vzpostavljanje
povezave sistema z domacim omreZjem«
(stran 22).
¢ Ko sistem povezete z omrezjem, nastavite
streznik.
— Oglejte si razdelek »Nastavitev streznika«
(stran 37).

0zdruZenju DLNA

DLNA je kratica za Digital Living Network Alliance. To je
ime organizacije, ki dolo¢a smernice (smernice DLNA),
ter tudi ime metode, ki napravam v hisi prek domacega
omrezja omogoca deljenje digitalne vsebine (kot so
glasbeni podatki, slikovni podatki itd.).

Nastavitev streznika

Ce zelite prek tega sistema poslusati zvo¢no

vsebino, shranjeno v strezniku, morate najprej

nastaviti streznik. S tem sistemom so zdruzljivi

naslednji strezniki.

o Sony VAIO Media plus 1.3,1.4,2.0in 2.1

¢ Sony HDD Network Audio System
NAS-S500HDE*, NAS-S55HDE*

o Sony Network AV receiver STR-DA6400ES*,

TA-DA5600ES*

Microsoft Windows Media Player 12, namesc¢en

v operacijskem sistemu Windows 7 (stran 37)

Microsoft Windows Media Player 11, namesc¢en

v operacijskem sistemu Windows Vista/

Windows XP (stran 39)

* 'V nekaterih drzavah ali regijah ni na voljo.

Ce ima streznik funkcijo, ki omejuje dostop iz
drugih naprav, morate spremeniti nastavitev

v strezniku, da sistemu omogocite dostop do
streznika.

V tem razdelku je opisano, kako nastaviti
predvajalnik Windows Media Player, kadar ga
uporabljate kot streznik.

Podrobnosti glede nastavitev drugih strezniskih
naprav najdete v navodilih za uporabo ali pomoci
posamezne naprave ali aplikacije.

Opomba

Elementi, prikazani na ra¢unalniku, se lahko razlikujejo
od tistih, ki so prikazani spodaj, kar je odvisno od razli¢ice
operacijskega sistema ali okolja ra¢unalnika. Podrobnosti
najdete v pomoci operacijskega sistema.

Bl Windows 7

V tem razdelku je opisano, kako nastaviti
predvajalnik Windows Media Player 12 za
Windows 7, ki ga je namestil proizvajalec.
Podrobnosti o tem, kako upravljati predvajalnik
Windows Media Player 12, najdete v pomoci
predvajalnika Windows Media Player 12.
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1

Kliknite [Start] — [Control Panel/
Nadzorna ploscal.

Izberite [View network status and
tasks/Ogled stanja in opravil] pod
[Network and Internet/Omrezje in
internet].

Prikaze se okno [Network and sharing
Center/Sredi$ce za omreZje in skupno rabo].

Nasvet
Ce se izbrani element ne prikaze na zaslonu,

poskusite spremeniti vrsto prikaza nadzorne plosce.

Izberite [Public network/Javno
omrezje] pod [View your active
networks/Ogled aktivnih omreZij].

Ce je na zaslonu prikazano kaj drugega
kot [Public network/Javno omrezje],
nadaljujte s 6. korakom.

Prikaze se okno [Set Network Location/
Nastavitve omreznega mesta].

(cleit] ae | - 2}

| ZEECIE]

Izberite [Home network/Domace
omrezje] ali [Work network/Sluzbeno
omrezje] glede na okolje, v katerem
uporabljate sistem.

Sledite navodilom, ki se prikazejo na
zaslonu glede na okolje, v katerem
uporabljate sistem.

Ko kon¢ate z nastavitvami, se prepricajte,
da je element pod [View your active
networks/Ogled aktivnih omrezZij]
spremenjen v [Home network/Domace
omrezje] ali [Work network/Sluzbeno
omrezje] v oknu [Network and sharing
Center/Sredisce za omreZje in skupno rabo].

Izberite [Change advanced sharing
settings/Spreminjanje dodatnih
nastavitev skupne rabe].

e o=

Izberite [Choose media streaming
options.../Izberi moZnosti preto¢nega
prenosa predstavnosti...] iz [Media
streaming/Preto¢na predstavnost].

Ce se v oknu Moznosti preto¢nega
prenosa predstavnosti prikaze [Media
streaming is not turned on/Pretocni
prenos predstavnosti je izklopljen],
izberite [Turn on media streaming/
Vklop preto¢nega prenosa
predstavnostil.
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n
12

Izberite [Allow all/Dovoli vsem].

Odpre se okno [Allow All Media Devices/
Omogocanje dostopa vsem predstavnostnim
napravam]. Ce so vse naprave v lokalnem
omreZju nastavljene na [Allowed/Dovoljeno],
izberite [OK/V redu] in zaprite okno.

=

o] [t 5]

OO[F < e

ECy

Izberite [Allow all computers and
media devices/Dovoli vse racunalnike
in predstavnostne naprave].

Izberite [OK/V redu], da zaprete okno.

OsveZite seznam streznikov.

Po kon¢anih nastavitvah predvajalnika
Windows Media Player 12 osvezite seznam
streznikov v sistemu in izberite ta streznik

s seznama. Podrobnosti o izbiranju streznika
najdete v razdelku »OsveZitev seznama
streznikov« (stran 40).

B Windows Vista/XP

V tem razdelku je opisano, kako nastaviti

predvajalnik Windows Media Player 11, ki je

namescen v sistemu Windows Vista/XP*.

Podrobnosti o tem, kako upravljati predvajalnik

Windows Media Player 11, najdete v pomoci

predvajalnika Windows Media Player 11.

* Predvajalnik Windows Media Player 11 ni tovarnisko
namescen v operacijskem sistemu Windows XP.
Pojdite na spletno mesto podjetja Microsoft, prenesite
namestitveni program in nato namestite predvajalnik
Windows Media Player 11 v ra¢unalnik.

Kliknite [Start] — [All Programs/Vsi
programil.

Izberite [Windows Media Player].
Zazene se Windows Media Player 11.

Izberite [Media Sharing.../Skupna raba
predstavnosti...] iz menija [Library/
Knjiznical.

Ce uporabljate operacijski sistem

Windows XP, nadaljujte z 9. korakom.

Ko se prikaze /A ,izberite
[Networking.../Omrezje...].

Media Sharing

@W“

i ‘\ Networking... '
o) o )

Prikaze se okno [Network and sharing

Center/Sredisce za omreZje in skupno rabo].

Izberite [Customize/Po meri].

(O oo i » o

Prikaze se okno [Set Network Location/
Nastavitve omreznega mesta].
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Oznacite [Private/Zasebno] in izberite
[Next/Naprej].

JESSEEy= <)

(e SetNetwork Locstion

Customize network settings

(=m0

Prepricajte se, da je [Location type/
Vrsta mesta] spremenjeno v [Private/
Zasebno] in izberite [Close/Zapri].

Prepricajte se, da je [(Private network/
Zasebno omrezje)] prikazano v oknu
[Network and sharing Center/Sredisce
za omreZje in skupno rabo] in

zaprite okno.

Ce v oknu [Media Sharing/Skupna raba
predstavnostil, ki je prikazano pri
koraku 3, moznost [Share my media/
Skupna raba moje predstavnosti] ni
oznacena, oznacite moznost [Share my
media/Skupna raba moje
predstavnosti] in izberite [OK/V redul].
Prikaze se seznam naprav, s katerimi je
mogoce vzpostaviti povezavo.

=)

[temotig... ]

hance frewal seings?

o )| Cene ]

Izberite [Settings.../Nastavitve...], ki se
prikaze poleg [Share my media to:/
Skupna raba moje predstavnosti z:].

Oznacite [Allow new devices and
computers automatically/Dovoli nove
naprave in racunalnike samodejno] in
izberite [OK/V redul.

Opomba

Ko preverite, ali sistem lahko vzpostavi povezavo
s streznikom, odznacite ta element in predvajajte
zvo¢no vsebino, shranjeno v strezniku.

12 Osvesite seznam streznikov.
Po koncanih nastavitvah predvajalnika
Windows Media Player 11 osvezite seznam
streznikov v sistemu in izberite ta streznik
s seznama. Podrobnosti o izbiranju streznika
najdete v razdelku »OsveZitev seznama
streznikov« (stran 40).

Osvezitev seznama streznikov

Ko v domace omrezje dodate nov streznik ali ko
zelenega streznika ne morete najti na seznamu,
osvezite seznam streznikov.

1 Koje prikazan seznam streznikov,
J
pritisnite OPTIONS.

2 Zgumboma 4/¥ izberite moznost
»Refresh«in pritisnite ENTER.

PrikaZe se osveZeni seznam streznikov.

Nasvet

Sistem belezi zgodovino zadnjih petih povezanih
streznikov in ti strezniki so prikazani na vrhu seznama
streznikov. Na seznamu streznikov je lahko prikazanih do
20 streznikov.

Brisanje streznika s seznama
streznikov

1 Ko je prikazan seznam streznikov,
pritisnite 4/ in izberite streznik, ki ga
zelite izbrisati, nato pritisnite OPTIONS.
PrikaZze se meni z moZnostmi.

2 Z gumboma 4/¥ izberite moznost
»Delete«in pritisnite ENTER.
Prikaze se potrditveni zaslon.

3 Zgumboma 4/¥ izberite moznost
»OK« in pritisnite ENTER.

Prikaze se »Completel«, izbrani streznik pa
se izbrige.

Opomba

Tudi ¢e izbrisete streznik s seznama, se bo znova pojavil
na seznamu, ¢e ga sistem najde v omreZju (npr. ko osvezite
seznam streznikov).



Predvajanje zvocne vsebine,
shranjene v strezniku

Zvoc¢no vsebino, shranjeno v strezniku, lahko
predvajate s sistemom v oblikah zapisa MP3, Linear
PCM, WMA in AAC*. Zvo¢ne vsebine z za$¢ito
avtorskih pravic DRM (upravljanje digitalnih
pravic) s tem sistemom ni mogoce predvajati.

Vec¢ informacij o preverjanju zasCite avtorskih
pravic za datoteke WMA najdete na strani 68.

* Sistem lahko predvaja le datoteke AAC s pripono
».m4a«, ».mpé« ali ».3gp«.
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OPTIONS

1 Pritisnite HOME NETWORK, da
izberete funkcijo Home Network.
Ce se prikaze zadnji izbrani element (seznam
predvajanja, album, mapa itd.), veckrat
pritisnite BACK, dokler se ne prikaZe seznam
streznikov.

Ko se prikaze »No Server« ali kadar streznik na
seznamu ni na voljo, pritisnite gumb
OPTIONS. Izberite »Refresh«, nato pritisnite

ENTER. Prikaze se osveZeni seznam streznikov.

2 Z gumboma 4/¥ izberite poljuben
streznik in pritisnite ENTER.

Opomba

Ce strezniska naprava podpira standard Wake-on-
LAN, sistem samodejno vklopi streznik. Ce streznik
ne podpira standarda Wake-on-LAN, streznik
vklopite Ze prej. Podrobnosti glede nastavitev ali
postopkov standarda Wake-on-LAN v strezniku

najdete v navodilih za uporabo ali pomo¢i streznika.

3

Pritisnite /¥ in izberite poljuben
element (seznam predvajanja,
album, mapo itd.), nato pritisnite
ENTER.

Ce se prikaze drug element, ponovite 3. korak,
da zozate izbiro, dokler se ne prikaze Zeleni
element. Prikazani elementi so odvisni od
povezanega streznika.

Z gumboma 4/¥ izberite poljubno
skladbo in pritisnite ENTER.

Predvajanje se zacne.
Prepricajte se, da se prek zvo¢nikov sistema
oddaja zvok.

®
mammm 25 0Uthern Ocean | &
“——2Audio United -

(1.23] [[MP3]
© o

® Imeizvajalca
Ime skladbe
(© Pretecenias

© Kodek

Nasveti

Ce izberete mapo (mapa izvajalca, zvrsti itd.) in nato
pritisnete gumb B, sistem predvaja vse elemente

v izbrani mapi.

Ko je funkcija spremenjena v funkcijo Home Network,
sistem nadaljuje od nazadnje izbranega elementa,
dokler ga ne izklopite. Ko je moznost »Network
Standby« nastavljena na »Ong, se predvajanje nadaljuje
od nazadnje izbranega elementa, ¢eprav ste morda
izklopili sistem.

Opombe

Posnetki, ki jih sistem ne more predvajati, se prikazejo
tudi na zaslonu. Seznama posnetkov, ki se lahko
predvajajo, ne morete razvrscati.

Na vrhu imena posnetka, ki se v sistemu ne more
predvajati, se prikaze »!«. Tak posnetek se med
predvajanjem preskoci.

Ce izklopite napajalni kabel iz vti¢nice, se predvajanje
ne nadaljuje od nazadnje izbranega elementa.

Kadar sistem brska po mapi, ki ima veliko zvo¢ne
vsebine, lahko traja nekoliko dlje, da prikaZze elemente.
V tem primeru uporabite funkcijo Keyword Search
(stran 54).
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Ostale funkcije

Namen Ukrep:
Zacasna zaustavitev Med predvajanjem
predvajanja* pritisnite Il (za¢asna
zaustavitev predvajanja).
Pritisnite B (predvajanje),
Ce zelite nadaljevati
s predvajanjem.
Zaustavitev Pritisnite I (zaustavitev).
predvajanja

Preskok na zacetek
trenutne skladbe,
prej$nje skladbe ali
naslednje skladbe

Pritiskajte gumb /P,

Ponovna izbira
elementa, ki ga zelite
predvajati

Pritiskajte gumb BACK,
dokler se ne prikaze Zelen
imenik.

Ali pritisnite OPTIONS,
izberite »Server List«, nato
izberite Zelen element.

Ce se Zelite vrniti na zaslon
predvajanja, pritisnite
OPTIONS in izberite
»Now Playing«.

Iskanje zelenega
elementa s klju¢no

Med izbiranjem vsebine
v strezniku pritisnite

besedo ALPHABET SEARCH, nato
vnesite klju¢no besedo
(stran 54).

Spreminjanje Ko je predvajanje

streznika zaustavljeno, pritisnite

OPTIONS. Izberite »Server
List«, nato pritisnite
ENTER. Izberite Zelen
streznik, nato pritisnite
ENTER.

Izbira ponavljajocega
se predvajanja

Pritiskajte gumb REPEAT,
dokler ne zasveti »REP«
ali »REP1« (stran 52).

Izbira naklju¢nega
predvajanja

Medtem ko je predvajanje
zaustavljeno, pritiskajte
PLAY MODE, dokler ne
zasveti zelen nacin
predvajanja (»SHUF« itd.)
(stran 52).

Ogled razpolozljivih
informacij

Pritiskajte DISPLAY, ¢e si
zelite ogledati ime izvajalca,
ime albuma, pretecen ¢as,
uro itd.

* Odvisno od streznika ali posnetka zacasna zaustavitev
predvajanja morda ne bo delovala, kadar je izbrana
funkcija Home Network.
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Poslusanje glashenih storitev

Prek tega sistema lahko poslusate glasbene storitve,
ki so v ponudbi v internetu (funkcija Music
Service).

Za uporabo te funkcije mora biti sistem povezan
z omreZjem in omreZje povezano z internetom.
Podrobnosti o nastavitvah omrezja si oglejte

v razdelku »Vzpostavljanje povezave sistema

z domacdim omreZjemc« (stran 22).

Vec informacij o glasbenih storitvah najdete

na naslednjem spletnem mestu:
http://www.sony.net/audio/musicservices

b glasbene storitve

) (¢ ny J

Preden uporabite glasbene storitve, boste morda morali
registrirati sistem, kar je odvisno od ponudnika storitev.
Podrobnosti o registraciji najdete v spletnem mestu

za podporo strankam ponudnika storitev.
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Naslednji koraki pojasnjujejo, kako izbrati
»vTuner« kot primer glasbenih storitev, ki so
na voljo v internetu.

1 Pritisnite MUSIC SERVICES, ¢e Zelite
izbrati funkcijo Music Service.
Prikaze se osvezeni seznam ponudnikov
storitev. Ce sistem samodejno prikaze zadnjo
izbrano storitev ali postajo, pritiskajte gumb
BACK, dokler se ne prikaze seznam
ponudnikov storitev.

2 Zgumboma /¥ izberite moznost
»vTuner«in pritisnite ENTER.

3 Pritisnite 4/¥ in izberite zeleno
mapo ali postajo, nato pritisnite
ENTER.

e Zgumboma 4 /¥ izberite element.

o Pritisnite ENTER za premik do naslednjega
imenika ali za poslusanje postaje.

e Pritisnite BACK, ¢e zelite odpreti prej$nji
imenik.

Nasvet

Ko je funkcija spremenjena v funkcijo Music Service,
sistem prikazuje nazadnje izbrano storitev ali postajo,
dokler ga ne izklopite. Kadar je moznost »Network
Standby« nastavljena na »Ong, je nazadnje izbrana storitev
ali postaja prikazana, tudi ce sistem izklopite.

Opomba

Ce se prikaze »No Service« in ne morete dobiti seznama
ponudnikov storitev, pritisnite OPTIONS in izberite
»Refresh«.

afijung
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Ostale funkcije

Namen

Ukrep:

Spreminjanje postaje
ali storitve

Pritisnite BACK za vrnitev
na seznam ponudnikov
storitev, nato znova izberite
storitev. Ce se Zelite znova
vrniti na zaslon
predvajanja, pritisnite
OPTIONS in izberite »Now
Playing«.

Uporaba razli¢nih
funkcij, kadar sistem
izbira ali predvaja
postajo ali storitev

Pritisnite OPTIONS.
Prikazani element se lahko
razlikuje glede na izbrani
element ali imenik.

Izbira moznosti
storitve

Med izbiranjem ali
predvajanjem vsebine

v storitvi pritisnite
OPTIONS. Izberite »Service
Options«, nato pritisnite
ENTER. Vsebina moznosti
storitve se lahko razlikuje,
odvisno od izbrane storitve.

Iskanje zelenega
elementa s klju¢no
besedo

Med izbiranjem vsebine

v storitvi pritisnite
ALPHABET SEARCH, nato
vnesite klju¢no besedo
(stran 54).

Ogled razpolozljivih
informacij

Pritiskajte DISPLAY, ¢e si
zelite ogledati ime izvajalca,
ime albuma, uro itd.

Prikaz menija omrezja

Med izbiranjem ali
predvajanjem vsebine

v storitvi pritisnite
OPTIONS. Izberite
»Networkg, nato pritisnite
ENTER.

Prednastavljanje postaj

S prednastavitvijo zelenih postaj lahko radijske
postaje preprosto izberete z ustrezno
prednastavljeno $tevilko. Prednastavite lahko
do 20 postaj.

1 Izberite Zeleno postajo.

2 Med sprejemom pritisnite MEMORY.

PrikaZe se seznam prednastavljenega
pomnilnika.

3 Zgumboma /¥ izberite
prednastavljeno stevilko, nato
pritisnite ENTER.

4 Ostale radijske postaje prednastavite
tako, da ponovite postopek od 1. do
3. koraka.

Poslusanje prednastavljene postaje

T  Pritisnite MUSIC SERVICES, ¢e Zelite
izbrati funkcijo Music Service.
PrikaZe se osvezeni seznam ponudnikov
storitev. Ce sistem samodejno prikaZe zadnjo
izbrano postajo, pritiskajte gumb BACK,
dokler se ne prikaze seznam ponudnikov
storitev.

2 Z gumboma /¥ izberite moznost
»Preset« in pritisnite ENTER.

Na vrhu seznama ponudnikov se prikaze
»Preset«.

3 Pritisnite 4/¥ in izberite Zeleno
prednastavljeno postajo, nato
pritisnite ENTER.

Nasvet

S $tevilskimi gumbi izberite prednastavljeno postajo.
Pritisnite $tevilski gumb, ki ustreza prednastavljeni
stevilki, nato pritisnite ENTER, da neposredno izberete
prednastavljeno postajo.

Opomba

Odvisno od ponudnika storitev nekaterih postaj ni
mogoce prednastaviti. Ce poskusite prednastaviti takino
postajo, se na zaslonu prikaze »Not Available«.



Uzivanje vrazlicnih glasbenih
storitvah

Naprava omogoca poslusanje vsebine razli¢nih
glasbenih storitev, ki so na voljo v internetu.

Ve¢ informacij o glasbenih storitvah, o tem, kako
v storitvah uzZivati, in registracijsko kodo sistema
najdete na naslednjem spletnem mestu.
http://www.sony.net/audio/musicservices

Preverjanje registracijske kode
ODb uporabi nove glasbene storitve boste morda
morali vnesti registracijsko kodo sistema.

T Pritisnite MUSIC SERVICES, ¢e Zelite
izbrati funkcijo Music Service.
Prikaze se osvezeni seznam ponudnikov
storitev. Ce sistem samodejno prikaze zadnjo
izbrano storitev ali postajo, pritiskajte gumb
BACK, dokler se ne prikaze seznam
ponudnikov storitev.

2 Zgumboma 4/¥ izberite moznost

»Registration Code« in pritisnite ENTER.

Prikaze se registracijska koda sistema.
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Uporaba funkcije PARTY STREAMING

46’

Zvo¢no vsebino, ki se trenutno predvaja v tem
sistemu, lahko hkrati predvajate tudi v vseh
napravah, ki ustrezajo funkciji PARTY
STREAMING v vasem domacem omrezju.

Med pretakanjem PARTY naprava, imenovana
»PARTY gostitelj«, zazene funkcijo PARTY in
pretaka glasbo, naprava, imenovana »PARTY
gost«, pa se pridruzi funkciji PARTY in sprejema
glasbo od »PARTY gostitelja«.

Pred uporabo funkcije PARTY STREAMING se
prepricajte, da je funkcija »PARTY STREAMING«
nastavljena na »On« (stran 57).

PARTY gost
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PARTY gost
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PARTY gostitelj
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Funkcijo PARTY STREAMING lahko uporabljate
z drugimi napravami*, ki imajo spodaj prikazan
logotip PARTY STREAMING.

PARTY

STREAMING

* Naprave, ki podpirajo PARTY STREAMING, se lahko
razlikujejo med drzavami ali regijami. Ce Zelite ve&
podrobnosti o razpolozljivih napravah, se obrnite na
najbliZjega prodajalca Sony.

Zagon funkcije PARTY

Funkcijo PARTY lahko zaZenete tako, da bodo
druge naprave, ki podpirajo funkcijo PARTY
STREAMING, predvajale isto glasbo, ¢eprav so
v razli¢nih prostorih.

1 Cese zelijo pridruziti funkciji PARTY,
morajo biti gostujoce naprave PARTY
vklopljene in pripravljene.

2 Predvajajte zvok z izbranega
zvocnega vira.
V tem sistemu lahko pretakate zvo¢no
vsebino z vseh zvo¢nih virov (FM, AM, DAB
(samo pri modelu CMT-G2BNiP), CD, USB,
iPod/iPhone, AUDIO IN, Home Network in
funkcije Music Service).

3 Drzite pritisnjen gumb PARTY dokler
se ne prikaze »START PARTY«.

Sistem zazene pretakanje PARTY kot PARTY
gostitelj.

Zapiranje funkcije PARTY

Drzite pritisnjen gumb PARTY dokler se ne
prikaze »CLOSE PARTY«.



Pridruzitev funkciji PARTY

Sistem se lahko pridruzi funkciji PARTY, ki jo je
zagnala druga naprava, tako da lahko uzivate v isti
zvocni vsebini, ki se predvaja v drugem prostoru.

Kadar gostiteljska naprava PARTY

opravlja funkcijo PARTY, pritisnite PARTY.

Prikaze se »JOIN PARTY« in sistem se pridruzi
funkciji PARTY kot PARTY gost.

Zapuscanje funkcije PARTY

Pritisnite gumb PARTY.

Prikaze se LEAVE PARTY« in sistem zapusti
funkcijo PARTY.

Nasvet

Ce je moznost »Network Standby« nastavljena na »On, se
sistem vklopi in samodejno pridruzi funkciji PARTY, ko
gostiteljska naprava PARTY zaZene funkcijo PARTY.

Opombe

Funkciji PARTY se ne morete pridruziti v naslednjih
primerih:

— e ste v tem sistemu zagnali funkcijo PARTY,

— (e ste ze pridruzeni drugi funkciji PARTY.

Ce pritisnete PARTY, ko ni zagnana nobena funkcija
PARTY, vendar naprava, zdruzljiva s funkcijo PARTY
STREAMING predvaja, bo ta naprava PARTY gostitelj,
sistem pa se bo funkciji PARTY pridruzil kot

PARTY gost.

Ko se naprava pridruzi funkciji PARTY, se funkcija
gostujoce naprave PARTY samodejno preklopi

v funkcijo HOME NETWORK. Tudi ¢e gostujoca
naprava PARTY zapusti funkcijo PARTY, funkcija
ostane HOME NETWORK.

PARTY STREAMING v brezZi¢nem okolju LAN

Pri nekaterih brezzi¢nih usmerjevalnikih LAN/
dostopnih to¢kah, zdruzljivih z IEEE802.11n,
se lahko hitrost prenosa brezzicnega LAN
zmanjsa, ko je izbran nacin Sifriranja »WEP«
ali "WPA/WPA2-PSK (TKIP)«.

Ce zvok med preto¢nim predvajanjem

s funkcijo PARTY STREAMING preskakuje,
spremenite nacin $ifriranja v »WPA/
WPA2-PSK (AES)«. To bo morda izboljsalo
hitrost prenosa in preto¢no predvajanje.
Konfiguracija $ifriranja se razlikuje glede na
model; glejte navodila za uporabo, prilozena
va$emu usmerjevalniku/dostopni tocki.
Informacije za podporo glede nastavitev
brezzi¢nega LAN so na voljo na naslednjih
spletnih straneh.

Za uporabnike v Evropi:
http://www.sony.net/audio/netsettings
Za uporabnike v Oceaniji:
http://www.sony-asia.com/support

47°
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Uporaba funkcije AirPlay

48’

Prek omrezja lahko predvajate zvo¢ne vsebine, ki
so shranjene v napravah iOS (iPhone, iPad ali iPod
touch) ali ki so na voljo v storitvi iTunes.

=
Upravljanje in
pretoc¢nost

Zdruzljivi modeli naprav iPod/

iPhone/iPad

iPod touch 2G, iPod touch 3G, iPod touch 4G,
iPhone 3GS, iPhone 4, iPad, iPad2 (sistem iOS 4.2
ali novejsi), iTunes 10 (PC) ali novejsi modeli

Opombe

Glejte razdelek »Zdruzljivi modeli naprav iPod/iPhone/
iPad« na tej strani za ve¢ informacij o podprtih
razli¢icah iOS ali iTunes.

Pred uporabo s sistemom programsko opremo iOS ali
iTunes posodobite na najnovejso razli¢ico.

Podrobnosti o upravljanju naprav iOS, iTunes ali
AirPlay si oglejte v navodilih za uporabo svoje naprave.

Tega sistema ne morete uporabljati kot PARTY
gostitelja, ¢e je vklopljena funkcija AirPlay.

Tapnite/kliknite ikono [al desno
spodaj na zaslonu naprave iOS ali
v oknu iTunes.

[Naprava iOS]

[iTunes]




2 [Izberite \CMT-G2NiP« v meniju
AirPlay v programu iTunes ali
napravi iOS.

[Naprava iOS]

& CMT-G2NIPIG2BNIP & » =+ =

Cancel

[iTunes]

v 1 My Computer
& CMT-G2NIiP/G2BNIP = & s+-s 4

Multiple Speakers..,

3 Zacnite predvajati zvoc¢no vsebino
v napravi iOS ali v programu iTunes.

AirPlay je samodejno izbran kot
funkcija sistema.

Nasvet

Ce se predvajanje ne zane, e enkrat izvedite postopek
od 1. koraka.

Potrditev/urejanje imena naprave

1 Pritisnite AirPlay za izbiro funkcije
AirPlay.

2 Pritisnite gumb OPTIONS.

3 2z gumboma 4/¥ izberite moznost
»Device name«.
PrikaZe se ime naprave, ki je prikazano
v napravi iOS ali programu iTunes.
Navodila za preimenovanje naprave najdete

v razdelku »Preimenovanje enote« (stran 57).

Upravljanje predvajanja AirPlay
Uporabite lahko gumbe VOLUME+/—, B, I,

M, <4< in »P»I. Upravljanje s sistemom in
daljinskim upravljalnikom je dejavno samo,

ko je kot naprava za izhod izbran sistem.

Ko uporabljate program iTunes, napravo iOS
nastavite tako, da bo sprejemala ukaze iz sistema in
daljinjskega upravljalnika, ko Zelite uporabljati
sistem in daljinski upravljalnik za napravo iOS.

Nasveti

Prednost ima zadnji ukaz sistemu. Sistem za¢ne
predvajati zvo¢no vsebino druge naprave, ko sprejme
ukaz iz naprave, opremljene z AirPlay, ¢etudi se sistem
uporablja za AirPlay z izvirno napravo.

Sistem bo morda predvajal zelo glasen $um, ¢e

z napravami iOS ali programom iTunes nastavite
previsoko glasnost.

Gumb PLAY MODE in gumb REPEAT na daljinskem
upravljalniku ne delujeta, ko je izbrana funkcija
iPod&iPhone.

Podrobnosti 0 uporabi programa iTunes najdete

v pomoci programa iTunes.

Ravni glasnosti naprav iOS ali programa iTunes morda
ne bo mogoce povezati z ravnjo glasnosti tega sistema.
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Posodabljanje programske opreme

505/

Ce prenesete najnovej$o razli¢ico programske

opreme, z njo dobite najnovejse funkcije. Sistem za

posodabljanje programske opreme dostopa do

Ob prikazu »Found latest update.

streznika Sony.

Ce je nova posodobitev na voljo, se prikaze
»UPDATEg, ko ste povezani z internetom in
uporabljate funkcijo Home Network ali
Music Services.

Pred posodabljanjem programske opreme se
prepricajte, da je druga oprema, povezana

s sistemom, ustavljena.

Podrobnosti o razpoloZljivih posodobitvah
programske opreme najdete na spletnem mestu
za podporo strankam (stran 62).

Opombe

Med postopkom posodabljanja ne izklapljajte sistema,
omreznega kabla ali izvajajte kakr$nih koli drugih
postopkov v sistemu.

Ce poskusite posodabljati programsko opremo, ko je
vklopljen ¢asovnik za spanje, se bo ¢asovnik
samodejno izklopil.

Kot funkcijo izberite HOME
NETWORK, MUSIC SERVICES ali
AirPlay.

Pritisnite gumb OPTIONS.

Z gumboma 4 /¥ izberite moznost
»Networks, nato pritisnite ENTER.

Z gumboma 4 /¥ izberite moznost
»Software Updatec, nato pritisnite
ENTER.

Z gumboma 4/¥ izberite moznost
»Updateg, nato pritisnite ENTER.
Sistem zacne preverjati razpoloZljive
posodobitve programske opreme.

Push ENTER!« pritisnite ENTER.

Ce posodobitev ni na voljo, se prikaze
sporo¢ilo »No update required. Push
ENTER!«.

7] Zgumboma #/¥ izberite moznost
»OK¢, nato pritisnite ENTER.

Prikaze se sporocilo, s katerim potrdite,

da se strinjate s pogoji uporabe posodobitve
programske opreme. Potrdite sporocilo in
preberite »LICENCNA POGODBA ZA
KONCNEGA UPORABNIKA
PROGRAMSKE OPREME SONY«

(stran 82), nato pritisnite ENTER.

8 Zgumboma 4/¥ izberite moznost
»Agreeg, nato pritisnite ENTER.
Sistem za¢ne posodabljati programsko
opremo. Dokler sistem ne dokonca
posodobitve, lahko pretece nekaj ¢asa (do
najve¢ 20 minut). Zahtevan ¢as je odvisen od
koli¢ine podatkov v posodobitvah, vrste linije
omrezja, komunikacijskega okolja omreZja itd.
Ko je posodobitev programske opreme
konéana, se prikaze »Complete! Pritisnite
gumb na enoti.«.

Pritisnite /() na enoti za izklop sistema;
sistem je posodobljen na novejso razlicico.

Preklic postopka

Izberite »Cancel« pri koraku 7.

Vrnitev na prejsnji zaslonski prikaz
Preden sprejemnik za¢ne posodabljati programsko
opremo, pritisnite BACK.

Ko se posodabljanje zacne, se ne morete vrniti

na prej$nji zaslon.



Poslusanje zvocnega materiala iz zunanje

komponente

Poslusate lahko predvajanje zvoka iz zunanje
komponente (npr. prenosni glasbeni predvajalnik
itd.), ki je priklju¢ena v priklju¢ek AUDIO IN 1 ali
AUDIO IN 2 na enoti.

Priklju¢ek AUDIO IN 1 ali AUDIO IN 2 na enoti
z zvo¢nim izhodom na zunanji komponenti
povezite z zvo¢nim kablom (ni prilozen).
Prepricajte se, da je zvo¢ni kabel (ni prilozen)
¢vrsto prikljucen v oba priklju¢ka. V nasprotnem
primeru se lahko slisi $um.

1 Dodatne zvo¢ne komponente
prikljucite v priklju¢ek AUDIO IN 1
ali AUDIO IN 2 na enoti s pomogjo
zvocnega analognega kabla
(ni prilozen).

Prikljucek AUDIOIN 1/2

2 Pritisnite VOLUME - ¢e Zelite
zmanjsati glasnost v sistemu.

3 Pritiskajte FUNCTION +/-, ¢e Zelite
izbrati funkcijo AUDIO IN 1 or
AUDIO IN 2.

4 Zacnite s predvajanjem povezane
komponente in prilagodite glasnost.

Predvajani zvok se oddaja prek zvo¢nikov
tega sistema. Ve¢ informacij o upravljanju
povezane komponente je na voljo v navodilih

za uporabo, prilozenih povezani komponenti.

Opombe

¢ Preden odklopite zunanjo komponento, zmanjsajte
glasnost z gumbom VOLUME -.

e Sistem bo morda samodejno preklopil v na¢in
pripravljenosti, ¢e je glasnost povezane komponente

prenizka. Ustrezno prilagodite glasnost komponente.
Oglejte si razdelek »Izklop funkcije samodejnega nacina

pripravljenosti« (stran 21).
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Predvajanje vrazlicnih nacinih

525/

Skladbe lahko poslusate v nakljuénem vrstnem redu
(naklju¢no predvajanje), v programiranem vrstnem
redu (programirano predvajanje) ali ponavljate eno
skladbo (ponavljajoce se predvajanje).

Nacini predvajanja
Razpolozljivi nacini predvajanja so odvisni od
izbranega zvocnega vira.

)

9 74.59

Indikator naina predvajanja

Zaslonski element  Opis

Brez (obi¢ajno) Sistem predvaja vse skladbe

ali datoteke v zaporedju.

£9 (mapa)’*l Sistem predvaja vse skladbe
ali datoteke v trenutno

izbrani mapi.

Sistem skladbe ali datoteke
predvaja v naklju¢nem
vrstnem redu.

SHUF (nakljuéno)*?+®

£33 SHUF (naklju¢ne

Sistem naklju¢no predvaja
1x3x4
mape)*

skladbe ali datoteke
v trenutno izbrani mapi.

Sistem skladbe ali datoteke
predvaja v programiranem
zaporedju.

Podrobnosti o ustvarjanju
programa najdete

v razdelku »Ustvarjanje
lastnega programac

(stran 53).

PGM
(programirano)*!

REP (ponavljanje)*>  Sistem ponavljajoce
predvaja vse skladbe ali

datoteke.

REP1 (ponavljanje 1)  Sistem ponavljajoce
predvaja trenutno izbrano
skladbo ali datoteko, dokler

ne zaustavite predvajanja.

*1 Na voljo le, Ce je izbrana funkcija CD ali USB.

*2 Ko je izbrana funkcija Home Network, lahko
v nakljuénem vrstnem redu predvajate iste skladbe
ali datoteke.

*3 Ko izklopite sistem, se izbran nacin naklju¢nega
predvajanja (»SHUF« ali »F—) SHUF«) izbrise, pri
Cemer se nacdin predvajanja povrne v obi¢ajni nac¢in.

*4 Pri predvajanju (zvocne) ploice CD-DA, predvajanje
7 SHUF (naklju¢ne mape) opravlja enako funkcijo
kot predvajanje SHUF (naklju¢no).

*5 Ko je izbrana funkcija CD, se vse skladbe ali datoteke
ponovijo do petkrat.

Ponavljajoce se predvajanje

1 Pritiskajte gumb REPEAT, ¢e Zelite
izbrati Zelen nacin ponavljajocega se
predvajanja.

Nacin ponavljajocega se predvajanja se
spreminja kot sledi:
Obicajno — »REP« — »REP1« — Obicajno

2 Pritisnite B

Predvajanje se za¢ne v izbranem nacinu
predvajanja.

Preklic ponavljajocega se predvajanja
Pritiskajte REPEAT za izbiro obi¢ajnega nacina
predvajanja.



Predvajanje v naklju¢nem
vrstnemredu ali

programiranem vrstnem redu

1 Ko je predvajanje zaustavljeno,
pritiskajte PLAY MODE za izbiro
zelenega nacina predvajanja.
Nacin predvajanja se spreminja kot sledi:
Obi¢ajno — »f£3«— »SHUF« —

»E3 SHUF« — »PGM« — Obicajno

2 Pritisnite B

Predvajanje se za¢ne v izbranem nac¢inu
predvajanja.

Preklicnaklju¢nega ali programiranega nacina
predvajanja

Ko je predvajanje zaustavljeno, pritiskajte PLAY

MODE za izbiro obi¢ajnega na¢ina predvajanja.

Ustvarjanje lastnega
programa

Programirate lahko do 25 skladb ali datotek.
Za ustvarjanje programa sta na voljo le funkciji
CD in USB.

1 Pritisnite CD ali USB za izbiro funkcije

CD ali USB.

2 Medtem ko je predvajanje

zaustavljeno, pritiskajte PLAY MODE,

dokler ne zasveti »PGM«.

PrikaZe se zaslon za programiranje.

3 Pritiskajte ¢t /PP za izbiro zelene

stevilke skladbe ali datoteke.

Med programiranjem zvo¢nih datotek
pritiskajte £ +/- za izbiro Zelene mape,
nato izberite Zeleno datoteko.

5.59
®

® Izbrana itevilka skladbe ali datoteke
(as predvajanjaizbrane skladbe ali datoteke

4 Pritisnite ENTER, ¢e Zelite skladbo ali
datoteko dodati v program.

§ Ponovite 3.in 4. korak, ¢e zelite
dodati druge skladbe ali datoteke.

6 Pritisnite B, ce Zelite zagnati
programirano predvajanje.
Program je na voljo, dokler ne odprete
podstavka za plo$ce ali odstranite
napravo USB.

Ce Zelite program predvajati $e enkrat,
pritisnite B

Preklicprogramiranega predvajanja
Medtem ko je predvajanje zaustavljeno, pritiskajte
PLAY MODE, dokler »PGM« ne ugasne.

Brisanje zadnje skladbe ali datoteke v programu
Ko je predvajanje zaustavljeno, pritisnite CLEAR.
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Iskanje elementa po kljucni besedi

54

Ko je prikazan seznam (npr. seznam izvajalcev,
skladb itd.), lahko vnesete klju¢no besedo in
poiscete Zelen element.

Iskanje po klju¢nih besedah je na voljo le, kadar je
izbrana funkcija Home Network ali Music Service.

0000
O0O00O0
OO00O0
oo Ooo
o oCoo
Stevilski/besedilni —H > |@—+— ALPHABET
gumbi o o SEARCH
o o
O
Y/ == —
ENTER
o
O
O

1 Medtem ko je prikazan seznam
elementov (seznam izvajalcev,
skladb itd.), pritisnite ALPHABET
SEARCH.

Prikaze se zaslon za vnos klju¢ne besede.

2 Vnesite kljuéno besedo.
Klju¢no besedo vnesite s Stevilskimi/
besedilnimi gumbi. Klju¢na beseda ima lahko
najve¢ 15 znakov. Podrobnosti o vnasanju
znakov so na voljo v razdelku » Vnos znakov«
(stran 14).

Opomba

Vnesite klju¢no besedo, ki se ujema s ¢rkami besede
na zacetku imena ali naslova elementa, ki ga Zelite
poiskati. Ko sistem i$¢e element, se beseda » The«
na zaCetku imena in presledek, ki ji sledi,

ne upostevata.

e K@ Sword | »
A
[ 1/ 01 [[abcl

®Vnosno polje
®Trenutni polozaj kazalnika/tevilo vnesenih znakov
(©Vrstaznaka

Pritisnite ENTER, Ce Zelite koncati

z vnadanjem klju¢ne besede.

Prikaze se element, ki ustreza klju¢ni besedi.
Ce element, ki se prikaze, ni tisti, ki ga i$¢ete,
pritisnite <=/=, da prikazete prej$nji/
naslednji element.

Se enkrat pritisnite ALPHABET SEARCH,
Ce se Zelite vrniti na zaslon za vnos

klju¢ne besede.

Ko najdete zelen element, pritisnite
ENTER.

Ponovite korake od 1 do 3, da zoZate izbiro,
dokler se ne prikaze zelena skladba.

Z gumboma 4/¥ izberite poljubno
skladbo in pritisnite ENTER.

Predvajanje se zacne.



Dodatne informacije

Nastavitev funkcij za uporabo omrezja

0000 o 4 z gumbomi 2 vA 4 ilzberite element
— MUSI nastavitve, ki ga Zelite preveriti, in
— (5) SERVICES AP
NET\ll-lv%'\F/%lE _g o 8 nato pritisnite ENTER.
oo o — AirPlay Prikaze se trenutna nastavitev.
© oo Preverite lahko spodnje nastavitve*.
OO OoOo
oo oo Connection DNS Settings
oo oo SSID Primary DNS o
Security Setting Secondary DNS §
C/)~Q O o IP Settings Proxy Settings 5
c \ = 5
#/$/ENTER \ O )‘ IP Address Proxy Address g
O= (E \ Subnet Mask Port Number 3
— OPTIONS @
A Default Gateway MAC Address
* Elementi nastavitve se med nastavitvijo
razlikujejo, odvisno od omreZzne opreme
in nacina povezave.
Preverjanje omreznih
nastavitev
Preverite lahko trenutno stanje omreznih Nastavitev nac¢ina Network
nastavitev. Stand by
Kadar je nac¢in »Network Standby« nastavljen na
1 Izberite HOME NETWORK, MUSIC »On«,v-lahko sistem povezujete in nadzirate prek
S A o mrezja.
SERVICES ali AirPlay kot funkcijo in omreza
pritisnite OPTIONS.

1 Izberite HOME NETWORK, MUSIC

. . . SERVICES ali AirPlay kot funkcijo in
2 Zgumboma /¥ izberite moznost oritisnite OPTIONS.

»Network in pritisnite ENTER.

o , 2 Zgumboma 4/¥ izberite moznost
3 Z gumboma /¥ izberite moznost »Network Standby« in pritisnite

»Information« in pritisnite ENTER. ENTER.
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3 Zgumboma 4/¥ izberite moznost
»Off« ali »On« in pritisnite ENTER.

Zaslonski Opis
element
Off* Sistem porabi manj

energije, kot ¢e je na¢in
Network Standby nastavljen
na »Ong, vendar za¢ne ob
vnovi¢nem vklopu delovati
pozneje. Indikator
STANDBY zasveti rdece.

On Sistem ohrani povezavo
z omreZzjem, tudi kadar je
izklopljen, in pri
upravljanju prek omrezja
zaéne znova delovati.
Indikator STANDBY
zasveti rumeno.

* Tovarni$ka nastavitev

Nastavitev dovoljenjaza
samodejni dostop

Za naprave na seznamu naprav lahko nastavite
omejitev ali dovoljenje za dostop.

1 Pritisnite HOME NETWORK in nato
OPTIONS.

2 Zgumboma 4/¥ izberite moznost

»Access Settings« in pritisnite ENTER.

3 Z gumboma 4 /¥ izberite moznost
»Auto Access« in pritisnite ENTER.
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4 Zgumboma 4/¥ izberite moznost
»Allow« ali »Not Allow« in pritisnite
ENTER.

Zaslonski Opis
element
Allow* Dostop do tega sistema je

dovoljen vsem napravam

v domacem omrezju.

Ta sistem lahko zazene
funkcijo PARTY kot
gostiteljska naprava ali se na
zahtevo pridruzi funkciji
PARTY kot gostujoca
naprava.

Not Allow Sistem omejuje novo
napravo, ki dostopa do
njega. Kadar v domace
omrezje povezujete novo
napravo, jo dodajte na
seznam naprav in nastavite
dovoljenje za dostop
(stran 56).

* Tovarni$ka nastavitev

Opomba

Na seznam naprav lahko dodate do 20 naprav. Ce je e
registriranih 20 naprav, se prikaze sporo¢ilo »Device Full«
in dodajanje nove naprave na seznam ni mogoce. V tem
primeru s seznamov zbrisite naprave, ki jih ne potrebujete
(stran 40).

Dodajanje naprav na seznam naprav

1  Pritisnite HOME NETWORK in nato
OPTIONS.

2 7 gumboma 4 /¥ izberite moznost
»Access Settings« in pritisnite ENTER.

3 Zgumboma 4/¥ izberite moznost
»Control Device« in pritisnite ENTER.
PrikaZe se seznam naprav.

4 < pritiskanjem gumba ¥ izberite
moznost »Add Device« in pritisnite
ENTER.

5 2 gumboma 43 izberite poljubno
napravo in pritisnite ENTER.
Izbrana naprava se doda na seznam naprav.
Podrobnosti o nastavljanju dovoljenja za
dostop so na voljo v razdelku »Nastavitev
dovoljenja za dostop za naprave« (stran 57).



Nastavitev dovoljenja za dostop

za naprave

Za napravo na seznamu naprav lahko nastavite

dovoljenje za dostop. V domacem omrezZju se

prepoznajo le naprave, za katere je nastavljena

moznost »Allow«.

T Pritisnite HOME NETWORK in nato
OPTIONS.

2 2z gumboma 4 /¥ izberite moznost
»Access Settings« in pritisnite ENTER.

3 Zgumboma 4/¥ izberite moznost
»Control Device« in pritisnite ENTER.
Prikaze se seznam registriranih naprav.

4 7 gumboma 43 izberite poljubno
napravo in pritisnite ENTER.

5 2z gumboma 4 /¥ izberite moznost
»Access« in pritisnite ENTER.

6 Zgumboma 4/¥ izberite moznost
»Allow« ali »Not Allow« in pritisnite
ENTER.

Brisanje naprave s seznama

V 5. koraku izberite »Delete« in pritisnite ENTER.

Na potrditvenem zaslonu izberite »OK« in
pritisnite ENTER.

Z gumboma 4/¥ izberite moznost
»On« ali »Off« in pritisnite ENTER.

Zaslonski Opis
element
On* Druge naprave v domacem

omrezju lahko zaznajo
sistem. Sistem lahko zazene
ali zapre funkcijo PARTY
oziroma se pridruzi funkciji
PARTY ali jo zapusti.

Off Druge naprave v domacem
omrezju lahko zaznajo
sistem. Vendar sistem ne
more zagnati ali zapreti
funkcije PARTY oziroma se
ne more pridruziti funkciji
PARTY ali je zapustiti.

* Tovarni$ka nastavitev

Nastavitev funkcije PARTY
STREAMING

Sistem lahko nastavite tako, da uporablja funkcijo
PARTY STREAMING.

1 Pritisnite HOME NETWORK in nato
OPTIONS.

2 Zgumboma /¥ izberite moznost
»PARTY STREAMING« in pritisnite
ENTER.

Preimenovanje enote

Ime enote lahko spremenite, tako da bodo druge
naprave v domac¢em omrezju enoto zlahka
prepoznale.

Izberite HOME NETWORK, MUSIC
SERVICES ali AirPlay kot funkcijo in
pritisnite OPTIONS.

Z gumboma 4/¥ izberite moznost
»Device Name« in pritisnite ENTER.

Pritisnite ENTER, da izberete
trenutno ime enote.

Preimenujte enoto in pritisnite
ENTER.

Ime naprave ima lahko najve¢ 30 znakov.
Podrobnosti o vnasanju znakov so na voljo
v razdelku »Vnos znakov« (stran 14).
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Spreminjanje zvocnih nastavitev

5 85/
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Prilagoditev nizkih in visokih
tonov

Nizke in visoke tone lahko poljubno prilagodite.
1 Pritisnite BASS ali TREBLE.

2 Jakost prilagodite zgumboma 4/¥.
Ce v ¢asu tirih sekund ne izvedete nobenega
dejanja, se zaslon z nastavitvami zapre.



Uporaba odstevalnikov casa

Sistem omogoca uporabo dveh odstevalnikov ¢asa.
Ce nastavite oba odstevalnika, sistem prednostno
obravnava nastavitev od$tevalnika ¢asa

za izklop sistema.

SLEEP —@ O O &+— 1O

(ONONO)
(ONONO)

o oo
o oo

0000000 &

— TIMER MENU

4/¥/ENTER

Qs
@)
O\_/

000
008

Uporaba odstevalnika casa
za izklop sistema

Odstevalnik ¢asa lahko uporabite za samodejni
preklop sistema v nacin pripravljenosti po
dolo¢enem ¢asu (odstevalnik ¢asa za izklop
sistema). Ta funkcija deluje, tudi ¢e ura sistema
ni nastavljena.

1 Predvajajte zvok z izbranega
zvocnega vira.

2 Pritiskajte gumb SLEEP.

Po izteku nastavljenega ¢asa se sistem samodejno
izklopi.

Opomba

Ce pred iztekom ¢asa, nastavljenega za odstevalnik ¢asa za
izklop sistema, izvedete katero koli od spodnjih dejanj,

se odstevalnik ponastavi.

— odklop napajalnega kabla

— izklop sistema

— ponastavitev sistema na tovarniske nastavitve

595/
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Uporaba odstevalnika casa za
predvajanje

Ta odstevalnik ¢asa lahko uporabite za nastavitev
predvajanja zvoka s CD-ja in iz naprave USB ali
iPod/iPhone ter nastavitev postaje FM ali DAB/
DAB+ (samo pri modelih CMT-G2BNiP) ob
dolo¢enem ¢asu (odstevalnik ¢asa za predvajanje).
Prepricajte se, da je ura sistema pravilno
nastavljena.

1 Pripravite zvoéni vir.
Nastavite zvocni vir in pritisnite VOLUME
+/-, da prilagodite glasnost.
Ce zelite zagnati predvajanje izbrane skladbe
s CD-ja ali zvo¢ne datoteke, ustvarite
SVOj program.

2 Pritisnite gumb TIMER MENU.

3 S pritiskanjem gumbov 4/¥ izberite
moznost »PLAY SET?« in pritisnite
ENTER.

PrikaZe se zaslon za nastavitev moznosti
»ON TIME«.

4 Nastavite ¢as zacetka predvajanja.
@ S pritiskanjem gumbov 4/¥ nastavite
uro, nato pa pritisnite ENTER.
Kazalec se premakne na mesto za
nastavitev minut.
® S pritiskanjem gumbov 4/¥ nastavite
minute, nato pa pritisnite ENTER.

Prikaze se zaslon za nastavitev moznosti
»OFF TIME«.

§ Nastavite ¢as zaustavitve
predvajanja.
Cas zaustavitve predvajanja nastavite tako,
da ponovite postopek v 4. koraku.

6 S pritiskanjem gumbov 4/¥ izberite
poljubni zvo¢ni vir in pritisnite
ENTER.

7 Pritisnite 1/, da izklopite sistem.

Nasvet
Odstevalnik ¢asa za predvajanje ostane nastavljen,

dokler ga ne preklic¢ete ro¢no.
Opombe

Ce izvlecete napajalni kabel iz vti¢nice, se nastavitev
odstevalnika ¢asa za predvajanje izbrie.

Ce je sistem v &asu, ki je nastavljen za vklop
odstevalnika casa, vklopljen, se odstevalnik ne vkljuci.
V ¢asu od vklopa sistema do zacetka predvajanja ne
upravljajte sistema.

Cas zaustavitve predvajanja ne more biti enak kot ¢as
zadetka predvajanja.

Opombe glede uporabnikov naprave iPhone/iPod

o Ce zelite uporabiti odstevalnik ¢asa za predvajanje, se
vsebine iz naprave iPod/iPhone ne smejo predvajati.
o Odstevalnik ¢asa se glede na stanje prikljuc¢ene naprave

iPhone/iPod morda ne bo vkljucil.
Preverjanje nastavitve
1 Pritisnite gumb TIMER MENU.

2 S pritiskanjem gumbov 4/¥ izberite moznost
»TIMER SELECT?« in pritisnite ENTER.

3 S pritiskanjem gumbov 4/¥ izberite moznost
»PLAY SELECT?« in pritisnite ENTER.

Preklic odstevalnika casa

Izvajajte zgornji postopek, dokler se v 3. koraku ne
prikaze »TIMER OFF?«, nato pa pritisnite ENTER.

Spreminjanje nastavitve
Ponovite postopek od 1. koraka naprej.



Spreminjanje zaslonskih nastavitev

Podatke na zaslonu in nacin zaslonskega prikaza
lahko spremenite.

DISPLAY —]
@) 3) 00

(ONOGNONE)
(ONONONE)

oo oo
oo oo

Postopek nastavitve za spremembo nacina
zaslonskega prikaza in podatkov je odvisen od
tega, ali je enota vklopljena ali izklopljena.

Namen Ukrep:

Sprememba podatkov

Vklopite sistem in
&
na zaslonu !

pritiskajte DISPLAY.

Sprememba nacina
zaslonskega prikaza

IzKlopite sistem in
pritiskajte DISPLAY 2.

Izbirate lahko med spodnjimi nacini zaslonskega
prikaza.

Kadar je vklju¢en nacin Network Standby, nacina
zaslonskega prikaza ni mogoce spremeniti.

Za nacin »Network Standby« nastavite moznost
»Off« (stran 55).

Natin zaslonskega Ko je sistem izklopljen'?

prikaza

Nacin varcevanja Zaslon je izklopljen, sistem
b

z energijo pa tako varcuje z energijo.
Odstevalnik casa in ura
sistema ostaneta dejavna.

5 R
Ura™ Prikaze se ura.

" Lahko si ogledate na primer podatke o vsebini CD-ja/
diska MP3 ali naprave USB, kot so:
— Stevilka skladbe ali datoteke med obi¢ajnim

predvajanjem,

— naslov skladbe ali ime datoteke (
obicajnim predvajanjem,
— ime izvajalca (»

«) med obicajnim predvajanjem,
) med

— naslov albuma (»3i«) ali ime mape (»
obicajnim predvajanjem,

— skupni ¢as predvajanja in $tevilo skladb na disku
CD-DA (samo, kadar je izbran obicajni na¢in
predvajanja in je predvajanje zaustavljeno),

— skupno $tevilo map (albumov) na disku MP3 ali
v napravi USB (samo, kadar je izbran obicajni na¢in
predvajanja in je predvajanje zaustavljeno),

— oznaka glasnosti, ¢e obstaja na disku MP3 ali
v napravi USB (samo, kadar je izbran obicajni nacin
predvajanja in je predvajanje vsebin iz predvajalnika
ali naprave USB zaustavljeno).

Ogledate si lahko tudi podatke o postaji DAB/DAB+

(samo pri modelih CMT-G2BNiP), kot so na primer

ime storitve, oznaka kanala, $tevilka prednastavljene

postaje, frekvenca, podatki DLS (Dynamic Label

Segment) in oznaka glasbene skupine.

Na voljo so tudi podatki o glasbeni storitvi, kot so na

primer ime storitve, ime postaje (»  «), ime izvajalca

preteceni ¢as predvajanja in podatki o naslednji
skladbi.
"2 Ko je sistem izklopljen, indikator STANDBY
na enoti sveti.
Ure v na¢inu varcevanja z energijo ni mogoce
nastaviti.
Prikaz ure po 8 sekundah samodejno preklopi
v nacin varcevanja z energijo.

Opombe o podatkih na zaslonu
e Znaki, ki jih ni mogoce prikazati, so prikazani kot »_«.
e Podatki, ki niso prikazani:
— skupni ¢as predvajanja za disk MP3 in napravo USB,
— preostali ¢as predvajanja za datoteko MP3.
¢ Podatki, ki niso pravilno prikazani:

— preteceni ¢as predvajanja za datoteko MP3
s spremenljivo bitno hitrostjo (VBR),

— imena map in datotek, ki niso v razsiritveni obliki
zapisa 1SO9660 Level 1, Level 2 ali Joliet.

e Prikazani podatki:

— preostali ¢as predvajanja skladbe,

— podatki o oznaki ID3 za datoteke MP3, kadar se
uporabljajo oznake ID3 razlicice 1 in 2 (Ce se za isto
datoteko MP3 uporabljata obe razlicici, ima
prednost prikaz podatkov o oznaki ID3 razlicice 2).

Opombe glede prikaznih podatkov o postajah DAB/DAB+
(samo pri modelih CMT-G2BNiP)
Prikazani so tudi ti podatki:
— do 8 znakov v imenu storitve, do 128 znakov pri
podatkih DLS (Dynamic Label Segment) in do
16 znakov v oznaki glasbene skupine,
— vrednost med 0 in 100, za oznacitev kakovosti signala.
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Odpravljanje tezav

Odpravljanje tezav

Ce med uporabo sistema nastane tezava, pred
posvetovanjem z lokalnim prodajalcem izdelkov
Sony izvedite spodaj opisani postopek. Ce se
prikaze sporocilo o napaki ali koda napake (Cxxx),
si zabelezite prikazano vsebino za prihodnjo
uporabo.

T Preverite, ali je napaka navedena na
seznamu v tem razdelku
»Odpravljanje tezav«.

2 Preverite informacije na spletnih
mestih za podporo strankam.
Za uporabnike v Evropi:
http://support.sony-europe.com/
Za uporabnike v Oceaniji:
http://www.sony-asia.com/support

Na teh spletnih mestih so na voljo najnovejse
informacije o podpori in odgovori na pogosto
zastavljena vprasanja.

3 (e poizvedbi postopkov v 1.in 2.
koraku $e vedno ni mogoce odpraviti
tezave, se obrnite na lokalnega
prodajalca izdelkov Sony.

Ce tezave po upoétevanju vseh zgoraj
navedenih navodil ni mogoce odpraviti,

se obrnite na najblizjega prodajalca
izdelkov Sony.

Ce se odlocite dati izdelek v popravilo,

ga dostavite skupaj s celotnim sistemom
(glavno enoto, daljinskim upravljalnikom
in zvo¢nikoma).

Ta izdelek je sistemski izdelek, zato je pri
popravilu je treba pregledati celoten sistem.

625/

Ceindikator STANDBY utripa rdece.

Takoj odklopite napajalni kabel in preverite

naslednje.

¢ Ali je med prikljuckoma + in - kabla
zvo¢nika nastal kratek stik?

o Ali morebitni predmeti ovirajo pretok zraka
skozi prezracevalne odprtine na zgornji ali
zadnji strani glavne enote?

o Ali je pri povezavi prek priklju¢ka naprave
iPhone/iPod nastal kratek stik?

Ko indikator STANDBY preneha utripati,

znova priklopite napajalni kabel in vklopite

sistem. Ce teZava ni odpravljena, se obrnite
na najblizjega prodajalca Sony.

Ko priklopite napajalni kabel, se na zaslonu
predvaja predstavitveni videoposnetek, ceprav je
sistem izklopljen.

=) Enkrat pritisnite gumb DISPLAY, ko je sistem
izklopljen. Predvajanje predstavitvenega
videoposnetka se prekine.

Sistem se ne vklopi.

=P Ali je napajalni kabel priklopljen?

Sistem nepri¢akovano preklopi v nacin
pripravljenosti.

=P To ne pomeni, da gre za okvaro. Ce sistema ne
uporabljate priblizno 30 minut ali ¢e ni izhoda
zvo¢nega signala, sistem samodejno preklopi v na¢in
pripravljenosti. Oglejte si razdelek »Izklop funkcije
samodejnega nacina pripravljenosti« (stran 21).

Nastavitev ure ali odStevalnika ¢asa za
predvajanje se nepricakovano preklice.

=) Ce se v roku priblizno ene minute ne izvede noben
postopek, se nastavitev ure ali odstevalnika ¢asa za
predvajanje samodejno preklice. Znova izvedite
postopek od zacetka.



Zvok se ne predvaja.

Sistem ne za¢ne predvajati prvega posnetka.

-,

Ali je med priklju¢koma + in - kabla zvo¢nika nastal
kratek stik?

Ali uporabljate izklju¢no prilozena zvo¢nika?

Ali je pretok zraka skozi prezracevalne odprtine
sistema oviran?

4

Izbrana postaja je morda za¢asno zaustavila
oddajanje signala.

Zvok se predvaja samo prek enega kanala ali
glasnost predvajanega zvoka prek levega in
desnega kanala ni enaka.

=) Postavite zvocnika v kar najbolj sorazmeren polozaj.

=) Prikljucite izklju¢no prilozena zvoé¢nika.

Slisi se glasno Sumenje ali brnenje.

=) Premaknite sistem stran od drugih virov $uma.

=) Priklopite napajalni kabel sistema v drugo elektri¢no
vti¢nico.

= Namestite filter za $um (ni prilozen)
na napajalni kabel.

Daljinski upravljalnik ne deluje.

-

Odstranite morebitne predmete med daljinskim
upravljalnikom in tipalom na enoti ter postavite
enoto stran od virov fluorescentne svetlobe.

Daljinski upravljalnik usmerite proti tipalu na enoti.

Priblizajte daljinski upravljalnik sistemu.

R

Baterije so morda izrabljene. Zamenjajte stare
baterije z novimi.

Indikator STANDBY ne preneha svetiti,
ko odklopim napajalni kabel.

=) Ko odklopite napajalni kabel, se indikator
STANDBY ne izklopi takoj. Indikator se izklopi
po 40 sekundah. To ne pomeni, da gre za okvaro.

predvajalnik CD-jev/diskov

MP3

Zvok se med predvajanjem prekinja ali pa diska
ni mogoce predvajati.

=) Ocistite disk in ga poskusite znova predvajati.
= Postavite sistem stran od vira tresljajev (na primer
na vrh stabilnega stojala).

=) Postavite zvocnika stran od sistema ali na lo¢eni
stojali. Pri glasnem predvajanju zvoka se lahko
predvajanje prekinja zaradi tresljajev zvo¢nikov.

=) Preklopite sistem v nacin »Normal Play«, tako da
pritiskate gumb PLAY MODE, dokler moZznosti
»PGM« in »SHUF« nista ve¢ prikazani.

Predvajanje se za¢ne pozneje kot obicajno.

=) Diski, ki jih lahko sistem za¢ne predvajati
z zakasnitvijo:
« disk, posnet z zapleteno drevesno strukturo;
« disk, posnet v nadinu za ve¢ sej;
« nedokon¢no posnet disk (na katerega je mogoce
dodati podatke);
« disk z velikim $tevilom map.

Slisi se glasno Sumenje/brnenje ali sistem ne
sprejema signala radijskih postaj (na zaslonu
utripa oznaka »TUNED« ali »ST«).

=) Preverite, ali je antena ustrezno priklju¢ena.

=) Poiitite poloZaj in usmeritev, ki zagotavljata dober
sprejem, in znova namestite anteno.

= Ce se Zelite izogniti Sumu pri predvajanju zvoka,
postavite antene stran od kablov zvo¢nikov in
napajalnega kabla.

=) ]zklopite elektriéno opremo v blizini sistema.

Sprejem signala radijske postaje DAB/DAB+ ni
ustrezen (samo pri modelih CMT-G2BNiP)

=) Preverite, ali so vse antene ustrezno prikljuéene, nato
pa izvedite postopek zaCetnega iskanja DAB (glejte
»Ro¢no zacetno iskanje DAB/DAB+« (stran 32)).

Trenutna storitev DAB/DAB+ morda ni na voljo.
Z gumboma +/- izberite drugo storitev.

-,

Ce ste sistem prestavili na drugo mesto, so se
nekatere storitve/frekvence morda spremenile, zato
sprejem signalov, ki se obi¢ajno oddajajo, morda ne
bo mogot. Ce Zelite znova prijaviti vsebino oddajanih
signalov, izvedite postopek zacetnega iskanja DAB.
(Z izvedbo tega postopka izbriSete vse predhodno
shranjene prednastavljene postaje.)

Oddajanje signalov DAB/DAB+ je bilo prekinjeno
(samo pri modelih CMT-G2BNiP)

= Spremenite polozaj sistema ali prilagodite usmeritev
antene, da izbolj$ate navedeno vrednost za kakovost
signala. Ve¢ podrobnosti o kakovosti signala je
na voljo v razdelku »Spreminjanje zaslonskih
nastavitev« (stran 61).
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iPod/iPhone

Glasnost zvonjenja naprave iPhone se ne
spreminja.

Zvok se ne predvaja.

=P Preverite, ali je naprava iPod/iPhone ustrezno
prikljucena.

=P Preverite, ali naprava iPod/iPhone predvaja glasbeno

vsebino.

=) Preverite, ali je programska oprema naprave iPod/
iPhone posodobljena. Ce je treba, pred uporabo
naprave iPod/iPhone s sistemom posodobite njeno
programsko opremo.

=) Prilagodite glasnost.

Zvok je popacen.

=) Preverite, ali je naprava iPod/iPhone ustrezno
prikljucena.
=) Zmanjgajte glasnost.

=) Nastavite moznost »EQ« v napravi iPod/iPhone na
»Off« ali »Flat«.

Naprava iPod/iPhone ne deluje.

=P Ce je baterija naprave iPod/iPhone prazna, morda ne

bo delovala s tem sistemom. V tem primeru jo
napolnite z ra¢unalnikom (ali kako drugace) in jo
prikljudite v sistem.

=) Zaprite morebitne druge aplikacije iOS, ki delujejo
v napravi iPod/iPhone. Ve¢ informacij je na voljo
v priro¢niku za uporabo, ki je prilozen napravi
iPod/iPhone.

=P Preverite, ali je naprava iPod/iPhone ustrezno
prikljucena.

=) Preverite, ali je programska oprema naprave

iPod/iPhone posodobljena. Ce je treba, pred uporabo

naprave iPod/iPhone s sistemom posodobite njeno
programsko opremo.

=) Ker je delovanje sistema druga¢no od delovanja
naprave iPod/iPhone, naprave iPod/iPhone morda
ne boste mogli upravljati z gumbi na daljinskem
upravljalniku ali enoti. V tem primeru uporabite
gumbe na napravi iPod/iPhone.

=) Odstranite napravo iPod/iPhone, nato pa jo
znova prikljucite.

Naprave iPod/iPhone ni mogoce polniti.

=P Ce je baterija naprave iPod/iPhone prazna, morda ne

bo delovala s tem sistemom. V tem primeru jo
napolnite z ra¢unalnikom (ali kako drugace) in jo
prikljudite v sistem.

=) Preverite, ali je naprava iPod/iPhone ustrezno
priklju¢ena.

= Sistem lahko uporabite kot polnilnik baterij za
napravo iPod/iPhone, samo kadar je vklopljen.

=) Prilagodite glasnost zvonjenja v napravi iPhone.

Naprava USB

Ce na sistem hkrati prikljucite napravo iPod/
iPhone in napravo USB, se napravi ne polnita.

=) Napravi iPod/iPhone in USB ni mogo&e polniti
hkrati.

Ali uporabljate podprto vrsto naprave USB?

=) Ce prikljucite nepodprto vrsto naprave USB, lahko
nastanejo spodaj navedene tezave. Preverite
informacije o zdruZljivih napravah USB na spletnih
mestih z naslovi URL, ki so navedeni v razdelku
»Predvajanje datoteke v napravi USB« (stran 35).
« Sistem ne prepozna naprave USB.
« Ta sistem ne prikazuje imen datotek ali map.
« Predvajanje ni mogoce.
o Zvok se prekinja.
« Slisi se Sum.
o Zvok je popacen.

Prikaze se sporocilo »Over Currentl.

=) Sistem je zaznal tezavo glede jakosti elektri¢nega toka
skozi vrata *<> (USB). Izklopite sistem in odstranite
napravo USB z vrat *<> (USB). Preverite, ali naprava
USB deluje pravilno.
Ce je to sporotilo $e vedno prikazano, se obrnite
na najblizjega prodajalca Sony.

Zvok se ne predvaja.

=) Naprava USB ni pravilno priklju¢ena. Izklopite
sistem in znova prikljucite napravo USB.

Slisi se Sum, predvajanje zvoka se prekinja ali je
popaceno.

=) [zklopite sistem in znova prikljucite napravo USB.

=) 7Zvocni podatki vkljucujejo $um oziroma so
popaceni. Sum je morda posledica delovanja
racunalnika pri ustvarjanju zvo¢nih podatkov.
Znova ustvarite zvo¢ne podatke.

=) Pri §ifriranju podatkov je bila uporabljena nizka
bitna hitrost. V napravo USB posljite datoteke,
$ifrirane z vigjo bitno hitrostjo.



Na zaslonu je dalj ¢asa prikazano »Reading«ali pa
traja dolgo, da se predvajanje zacne.

=) Postopek branja lahko traja dalj ¢asa v naslednjih
primerih.
« V napravi USB je vedje Stevilo map ali datotek.
« Datotecna struktura je zelo zapletena.
« Na voljo ni zadosti pomnilnika.
« Notranji pomnilnik je fragmentiran.

Nepravilen prikaz

=) Znova podljite zvo¢ne podatke v napravo USB, ker so
morda podatki, shranjeni v napravi USB,
poskodovani.

= Ta sistem lahko prikaze samo kode alfanumeri¢nih
znakov. Drugi znaki niso pravilno prikazani.

Sistem ne prepozna naprave USB.

=) Izklopite sistem in znova prikljuite napravo USB,
nato pa vklopite sistem.

= Preverite informacije o zdruzljivih napravah USB na
spletnih mestih z naslovi URL, ki so navedeni
v razdelku »Predvajanje datoteke v napravi USB«
(stran 35).

= Naprava USB ne deluje pravilno. Informacije o tem,
kako odpraviti to teZavo, so na voljo v priro¢niku za
uporabo, ki je bil prilozen napravi USB.

Predvajanje se ne zacne.

=) Izklopite sistem in znova priklju¢ite napravo USB,
nato pa vklopite sistem.

=) Preverite informacije o zdruzljivih napravah USB na
spletnih mestih z naslovi URL, ki so navedeni
v razdelku »Predvajanje datoteke v napravi USB«
(stran 35).

=) Pritisnite gumb P, da zaZenete predvajanje.

Sistem ne za¢ne predvajati prvega posnetka.

=) Nastavite nacin predvajanja »Normal Play«.

Datotek ni mogoce predvajati.

-)p Pripona zvoc¢ne datoteke ni ».mp3«, ».wmag, ».m4ac,
».mp4« ali ».3gp«.

=) Podatki niso shranjeni v obliki zapisa
MP3/WMA/AAC.

=) Datotek WMA z zai¢ito avtorskih pravic DRM ni
mogoce predvajati. Za vec informacij o preverjanju
za§Cite avtorskih pravic za datoteke WMA glejte
(stran 68).

=) Podprte so samo naprave za shranjevanje USB
z datote¢nimi sistemi FAT16 ali FAT32.*

=P Ce uporabljate napravo za shranjevanje USB z ve¢
particijami, je mogoce predvajati samo zvo¢ne
datoteke na prvi particiji.

=P Datotek, ki so Sifrirane ali za§¢itene z gesli, ni mogoce

predvajati.

* Tasistem podpira datotecna sistema FAT16 in FAT32,
vendar ju nekatere naprave USB morda ne podpirajo.
Za ve¢ informacij preberite priro¢nik za uporabo, ki je
priloZzen napravi USB, ali pa se obrnite na proizvajalca.

Omrezna povezava

PrikaZe se sporocilo o napaki.

=P Preverite vrsto napake. Oglejte si razdelek
»Sporocila« (stran 69).

Sistem ne more vzpostaviti povezave z omrezjem.

=) Preverite stanje omrezja. Pritisnite OPTIONS, da
odprete meni z moznostmi, in izberite moznost
»Information« - »Connection«. Ce se prikaze
sporocilo »No Connection, znova nastavite
omreZzno povezavo (stran 22).

=) Ce ima sistem vzpostavljeno povezavo z brezzi¢nim
omrezjem, zmanjajte razdaljo med enoto in
brezzi¢nim usmerjevalnikom LAN/dostopno tocko,
nato pa znova izvedite nastavitev.

=) Preverite nastavitve brezzi¢nega usmerjevalnika
LAN/dostopne to¢ke in znova izvedite nastavitev.
Podrobnosti o nastavitvah posamezne naprave so na
voljo v priro¢niku za uporabo, ki je priloZen napravi.

=) Uporabite brezzi¢ni usmerjevalnik LAN.

=) Brezzi¢na omreZja so pod vplivom sevanja

elektromagnetnih Zarkov, ki jih oddajajo

mikrovalovne pecice in druge naprave. Prestavite

enoto stran od taksnih naprav.

= Preverite, ali je brezzi¢ni usmerjevalnik LAN
(ali dostopna tocka) vklopljen.

Domace omrezje

Sistem ne more vzpostaviti povezave
z omrezjem.

= Preverite, ali je brezzi¢ni usmerjevalnik LAN
(ali dostopna tocka) vklopljen.

=) Streznik mora biti vklopljen.

=) OmreZne nastavitve sistema morda niso pravilne.
Preverite stanje omrezja. Pritisnite OPTIONS, da
odprete meni z moznostmi, in izberite moznost
»Information« - »Connection«. Ce se prikaze
sporoéilo »No Connection«, znova nastavite
omreZzno povezavo (stran 22).

=P Streznik morda ne deluje pravilno.
Zazenite ga znova.
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=) Preverite, ali je povezava sistema in streznika
z brezzi¢nim usmerjevalnikom LAN/dostopno
tocko ustrezna.

=) Preverite, ali je streznik pravilno nastavljen
(stran 37). Preverite, ali je sistem prijavljen v streznik
in ali omogoca pretakanje zvo¢ne vsebine
iz streznika.

=) Ce ima sistem vzpostavljeno povezavo z brezzi¢nim
omreZzjem, zmanjsajte razdaljo med enoto in
brezzi¢nim usmerjevalnikom LAN/dostopno tocko.

=) Ce je funkcija ICF (Internet Connection Firewall)
v ra¢unalniku omogocena, lahko sistemu prepreci
vzpostavitev povezave z ra¢unalnikom (samo, ¢e se
ra¢unalnik uporablja kot streznik). Vzpostavitev
povezave sistema omogocite tako, da spremenite
nastavitve pozarnega zidu. (Ve¢ informacij o tem
je na voljo v priro¢niku za uporabo, ki je prilozen
rac¢unalniku.)

=P Ce ste ponastavili sistem ali izvedli sistemsko
obnovitev streznika, znova prilagodite omreZne
nastavitve (stran 22).

Streznik (rac¢unalnik) ni prikazan na seznamu
streznikov. (Na zaslonu se prikaze sporocilo
»No Server.)

=) Morda ste sistem vklopili, preden ste vklopili
streznik. Odprite meni z moZnostmi in ob
prikazanem seznamu streznikov izberite moznost
»Refresh«, da osvezite seznam streznikov (stran 40).

=) Preverite, ali je brezzi¢ni usmerjevalnik LAN
(ali dostopna toc¢ka) vklopljen.

Streznik mora biti vklopljen.

i

Preverite, ali je streznik pravilno nastavljen

(stran 37). Preverite, ali je sistem prijavljen v streznik
in ali omogoca pretakanje zvocne vsebine

iz streznika.

=) Preverite, ali je povezava sistema in streznika
z brezzi¢nim usmerjevalnikom LAN/dostopno
tocko ustrezna. Odprite meni z moZnostmi,
izberite moznost »Information« in preverite
nastavitve (stran 55).

Na zaslonu se prikaze sporocilo »No Server« ali pa
se sistem ne more pridruziti funkciji PARTY.

=) Preberite priro¢nik za uporabo brezzi¢nega
usmerjevalnika LAN/dostopne tocke in preverite
nastavitve za ve¢vrstno oddajanje. Ce je nastavitev
vecvrstnega oddajanja v brezzi¢nem usmerjevalniku
LAN/dostopni to¢ki omogocena, jo onemogocite.

Zvocnih podatkov ni mogoce ustrezno
predvajati.

=P [zbrano je nakljuéno predvajanje. Nastavite obicajni
nacin predvajanja (stran 52).

Predvajanje se ne zacne ali pa sistem ne predvaja
naslednjega posnetka ali datoteke samodejno.

=) 7Zvocna datoteka, ki jo Zelite predvajati, mora biti
v obliki, ki jo sistem podpira (stran 41).

=) Datotek WMA z zas¢ito avtorskih pravic DRM ni
mogoce predvajati. Ve¢ informacij o preverjanju
zaiite avtorskih pravic za datoteke WMA najdete
na strani 68.

Zvok se med predvajanjem prekinja.

=) Zmogljivost pasovne §irine brezZi¢nega omrezja je
morda nezadostna. Zmanjsajte razdaljo med enoto in
brezzi¢nim usmerjevalnikom LAN/dostopno tocko
ter odstranite morebitne predmete med njima.

=) Ko uporabljate ratunalnik kot streznik, se lahko
v racunalniku izvaja veliko aplikacij. Ce je
v ra¢unalniku omogocena protivirusna zai(ita, jo
zatasno onemogocite, saj zahteva veliko koli¢ino
sistemskih virov.

=) Ce hkrati deluje ve¢ naprav, posnetkov morda ne bo
mogoce predvajati (odvisno od omreznega okolja ali
morebitnih motenj delovanja zaradi radijskih valov).
Izklopite eno napravo, da sistemu omogocite
predvajanje posnetkov.

PrikaZe se sporocilo »Cannot Play«.

=) Predvajate lahko samo zvoéne datoteke.

=) Preverite, ali je streznik pravilno nastavljen
(stran 37). Preverite, ali je sistem prijavljen
v streznik in ali omogoca pretakanje zvo¢ne
vsebine iz streznika.

=P Dreverite, ali so zvocne datoteke v strezniku

poskodovane ali izbrisane. Upostevajte navodila
v priro¢niku za uporabo, ki je priloZen strezniku.
=P Naslednjih posnetkov ni mogoée predvajati:

« posnetkov, ki krsijo omejitve predvajanja;

« posnetkov z nepravilnimi podatki o avtorskih
pravicah;

« posnetkov, kupljenih v spletni glasbeni trgovini,
ki ne omogocajo pretakanja vsebine prek
domacega omrezja;

« posnetkov v obliki, ki je sistem ne podpira
(stran 41).

Prepricajte se, da izbrani posnetek ni bil izbrisan iz

streznika. Ce je bil posnetek izbrisan, izberite

drugega.

{

Preverite, ali je brezzi¢ni usmerjevalnik LAN
(ali dostopna tocka) vklopljen.

Streznik mora biti vklopljen.

Streznik morda ne deluje pravilno.
Zazenite ga znova.

LR AR

Preverite, ali je povezava sistema in streznika
z brezZi¢nim usmerjevalnikom LAN/dostopno
tocko ustrezna.



PrikaZe se sporocilo »No Track.

=P Ce v izbrani mapi ni posnetkov ali datotek, njene
vsebine ni mogoce prikazati.

Avtorsko zascitenega posnetka v obliki WMA ni
mogoce predvajati.

=) Vec informacij o preverjanju zaicite avtorskih pravic
za datoteke WMA najdete na strani 68.

Predhodno izbranega posnetka ni mogoce vec
izbrati.

=) Informacije o posnetku v strezniku so bile morda
spremenjene. Streznik znova izberite s seznama
streznikov (stran 41).

Naprave vdomacem omrezju ne morejo
vzpostaviti povezave s sistemom.

= Moznost »Network Standby« je morda nastavljena na
»Off«. Vklopite sistem ali nastavite moznost
»Network Standby« na »On« (stran 55).

Preverite, ali je omrezje pravilno nastavljeno. Ce ni,
povezave ni mogoce vzpostaviti (stran 55).

Naprava na seznamu naprav je nastavljena na »Not

Allow« (stran 56) ali pa naprave ni na seznamu

naprav (stran 56).

Nastavljeno je najvecje dovoljeno $tevilo naprav, ki

lahko vzpostavijo povezavo (20). S seznama naprav

izbrisite naprave, ki jih ne potrebujete, in nastavite

moznost »Auto Access« na »Allow« (stran 56).

Upravljanje sistema iz streznika se prekine, ¢e sistem

izvaja enega od teh postopkov:

« predvajanje posnetka, ki je shranjen v strezniku
(sistem deluje kot predvajalnik);

« posodabljanje sistemskih aplikacij;

« formatiranje sistema.

Pretakanje zvocne vsebine ve¢ predvajalnikom s tem

sistemom ni mogoce. Sistem lahko vzpostavi

povezavo samo z enim predvajalnikom hkrati.

Sistem se ne vklopi samodejno, ko do njega
dostopajo naprave v omrezju.

=) Sistem ne podpira standarda Wake-on-LAN, zato ga
ni mogoce vklopiti z moznostjo Wake-on-LAN,
kadar je moznost »Network Standby« nastavljena na
»Off«. Moznost »Network Standby« nastavite na
»Ong, da sistemu omogocite komunikacijo z drugimi
napravami prek omreZja (stran 55).

Naprave v omrezju ne morejo vklopiti sistema.

=) Sistema ni mogoce vklopiti s funkcijo Wake-on-
LAN, ki jo zaZenejo druge naprave v omreZju.

Sistem ne more predvajati posnetka, ki se
trenutno predvaja prek gostitelja PARTY.

=) Gostitelj PARTY predvaja posnetek v zvoéni obliki,
ki je sistem ne podpira.

= Nekaj casa lahko traja, da se predvajanje zvoka zacne.

Sistem se pridruzi nezelenemu gostitelju PARTY.

=P Ce se ob pridruzitvi sistema izvaja ve¢ funkcij
PARTY, se sistem morda ne bo mogel pridruziti
izbranemu gostitelju PARTY. Izklopite nezeleno
funkcijo PARTY in se pridruzZite izbranemu
gostitelju PARTY.

AirPlay

Enote ni mogoce prepoznati z napravo iOS.

=) Preverite nastavitve pozarnega zidu varnostne
programske opreme. Podrobnosti so na voljo
na spletnem mestu (stran 62).

= Dreverite, ali ima naprava iOS ali ra¢unalnik
s storitvijo iTunes vzpostavljeno povezavo

z domacdim omrezjem.

-,

Posodobite programsko opremo AirPlay enote in
naprave iOS na najnovejso razli¢ico (stran 50).

Zvok se prekinja.

=) Predvajani zvok se lahko pri uporabi brezzi¢nega
omrezja prekinja zaradi dejavnikov, kot je
omrezno okolje.

=) Strezniki so preobremenjeni. Zaprite vse nepotrebne
aplikacije, ki se trenutno izvajajo.

Enote ni mogoce upravljati.

=) Posodobite programsko opremo naprave i0S
na najnovejso razli¢ico (stran 50).

= Posodobite programsko opremo enote na najnovejso
razli¢ico (stran 50).

=) Prepricajte se, da v napravo, ki omogoca uporabo
funkcije AirPlay, hkrati ne pretaka vsebin katera
druga naprava.

Gumbi, kot so =, 11, l, 4« in PP, ne
delujejo.

=P DPreverite, ali so nastavitve, ki storitvi iTunes
omogocajo upravljanje te enote, omogocene.

=) Sistem ni izbran kot oddaljeni zvo¢nik v napravi iOS.
Dolocite enoto kot omreZzni zvo¢nik.

675/
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Glasbene storitve

Sistem ne more vzpostaviti povezave s storitvijo.

=) Preverite, ali je brezzi¢ni usmerjevalnik LAN
(ali dostopna toc¢ka) vklopljen.

=P Preverite stanje omreZja. Pritisnite OPTIONS, da
odprete meni z moznostmi, in izberite moznost
»Information« - »Connection«. Ce se prikaze
sporocilo »No Connection, znova nastavite
omrezno povezavo (stran 22).

Ce ima sistem vzpostavljeno povezavo z brezzi¢nim
omrezjem, zmanjajte razdaljo med enoto in
brezzi¢nim usmerjevalnikom LAN/dostopno tocko,
nato pa znova izvedite nastavitev.

Ce lahko v skladu z dolo¢ili pogodbe s ponudnikom
internetnih storitev vzpostavite internetno povezavo
samo z eno napravo hkrati, ta naprava ne bo imela
dostopa do interneta, e je internetno povezavo
vzpostavila katera koli druga naprava. Obrnite se

na operaterja ali ponudnika storitev.

Zvok se prekinja.

=) Zmogljivost pasovne Sirine brezzi¢nega omrezja je
morda nezadostna. Zmanjsajte razdaljo med enoto in
brezzi¢nim usmerjevalnikom LAN/dostopno tocko
ter odstranite morebitne predmete med njima.

Delovanje sistema je moteno.

=) Sistem je morda izpostavljen stati¢ni elektriki ali
drugim dejavnikom. V tem primeru znova zazenite
sistem. Ce je delovanje sistema $e zmeraj moteno,
ponastavite sistem (stran 68).

= Ob prikazu opozorilnega sporocila upostevajte
navedena navodila.

Sistem se ne odziva na ukaze. Sistem ne deluje
pravilno.

=) Vgrajeni sistem enote morda ne deluje pravilno ali pa
je pod vplivom mo¢nega elektri¢nega $uma, ki ga
povzrocajo motnje delovanja napajalnega vira zaradi
morebitnega padca, prekomerne izpostavljenosti
stati¢ni elektriki ali udara strele. V tem primeru
odklopite napajalni kabel, po¢akajte priblizno
30 sekund, nato pa ga znova priklopite.

Preverjanje zaicite avtorskih pravic

Ta sistem ne more predvajati datotek v obliki
zapisa WMA z za§¢ito avtorskih pravic DRM.

Ce datoteke WMA ni mogoce predvajati s tem
sistemom, preverite lastnosti te datoteke

v rac¢unalniku, da ugotovite, ali je zas¢itena

z avtorskimi pravicami DRM.

Odprite mapo ali zbirko, kjer je shranjena datoteka
WDMA, nato pa z desno miskino tipko kliknite
datoteko, da odprete okno [Properties/Lastnosti].
Ce se prikaze zavihek [License/Licenca], je
datoteka zas¢itena z avtorskimi pravicami DRM in
je ta sistem ne more predvajati.

Ponastavitev sistema na tovarniske nastavitve
Ce sistem $e zmeraj ne deluje pravilno, ga
ponastavite na tovarniske nastavitve.

Za ponastavitev sistema na privzete tovarniske
nastavitve uporabite gumbe na enoti.

1 Odklopite in znova priklopite napajalni kabel,
nato pa vklopite sistem.

2 Pritisnite in drzite gumb M ter hkrati pritisnite
in drzite gumb 1/(), dokler se ne prikaze
sporocilo »RESET«.

Vse uporabniske nastavitve, kot so omreZne nastavitve,
prednastavljene radijske postaje, odstevalnik ¢asa in
ura, se izbrisejo.



Sporocila

Za opravljanje poizvedbe glede sporocil, ki se
prikaZejo na zaslonu, si zabelezite kodo napake
(Cxxx).

Predvajalnik zvo¢nih vsebin

(D Over:

Po pritisku gumba P med predvajanjem ali
zacasno zaustavitvijo je bil dosezen konec diska.

DataError:
Poskusali ste predvajati datoteko iz naprave USB,
ki je ni mogoce predvajati.

Error:
Priklju¢ene naprave USB ni bilo mogoce
prepoznati ali pa je priklju¢ena neznana naprava.

LOCKED:
Pladenj za diske se ne odpira. Obrnite se na
najblizjega prodajalca izdelkov Sony.

No Device:
Naprava USB ni prikljucena ali pa je delovanje
priklju¢ene naprave USB zaustavljeno.

NoDisc:
V predvajalniku ni diska ali pa je vstavljen disk,
ki ga sistem ne more predvajati.

No Memory:
Izbrani pomnilnik za prevajanje vsebin ni na voljo
v napravi USB.

No Preset (samo DAB/DAB+):

V sistemu ni prednastavljenih postaj.

No Service (samo DAB/DAB+):

V drzavi, kjer uporabljate sistem, ni na voljo
podprtega oddajanja signalov DAB/DAB+.

No Step:

Vsi programirani posnetki so bili izbrisani.

NoTrack:
Datoteka za predvajanje iz naprave USB ni
naloZena v sistemu.

Notin Use:
Poskusali ste izvesti poseben postopek pod pogoji,
pri katerih je tak$en postopek prepovedan.

Not Supported:
Prikljucena je nepodprta naprava USB.

OFF TIMENG!:
Nastavljeni ¢as zaustavitve predvajanja je enak kot
Cas zacetka predvajanja.

Push STOP!:
Med predvajanjem ste pritisnili PLAY MODE.

Step Full!:
Poskusali ste programirati ve¢ kot 25 posnetkov ali
datotek (korakov).

Omrezne nastavitve

Connection Error:
Sistem ni uspel vzpostaviti povezave z omrezjem.

Input Error!:

Vrednosti, ki ste jih vnesli, so nepravilne ali
neveljavne.

Notin Use:
Izvaja se postopek, ki je trenutno prepovedan.

Not Supported:
Dostopna tocka ne podpira nacina $ifriranja
WPS-PIN.

Domace omrezje

Cannot Connect:
Sistema ni mogoce povezati z izbranim
streznikom.

Cannot Get Info:

Sistem ne more pridobiti informacij glede
streznika ali vsebine.

CannotJOIN:
Sistem se ni uspel pridruziti funkciji PARTY.

Cannot Play:

Sistem ne more predvajati zvo¢nih datotek zaradi
nepodprte oblike zapisa datotek ali omejitev
predvajanja.

Cannot START:
Sistem ni uspel vklopiti funkcije PARTY.

695/

Aeza} ofuefjaeidpO



705/

Data Error:
Poskusali ste predvajati datoteko, ki je ni mogoce
predvajati.

Device Full!:

Na seznam naprav ni mogoée ve¢ dodati nobene
naprave.

No Server:

V omrezju ni streznika, s katerim bi lahko sistem
vzpostavil povezavo. Poskusite osveziti seznam
streznikov (stran 40).

NoTrack:
V izbrani mapi v strezniku ni nobene datoteke,
ki jo je mogoce predvajati.

Not Found:
V strezniku ni elementa, ki bi ustrezal klju¢ni
besedi.

NotinUse:
Izvaja se postopek, ki je trenutno prepovedan.

Glasbene storitve

Cannot Connect:
Sistema ni mogoce povezati s streznikom.

Cannot Get Data:
Sistem ne more pridobiti vsebine iz streznika.

Cannot Play:

Sistem ne more predvajati storitve ali postaje
zaradi nepodprte oblike zapisa datotek ali omejitev
predvajanja.

Data Error:

¢ Poskusali ste predvajati datoteko, ki je ni
mogoce predvajati.

o Sistem ne prepozna podatkov v strezniku.

Need Software update:

Storitev ni na voljo v trenutni razli¢ici programske
opreme sistema.

Za ve¢ informacij o posodobitvi programske
opreme obiscite to spletno mesto:
http://www.sony.net/audio/musicservices

NoPreset:
V sistemu ni pod izbrano prednastavljeno $tevilko
shranjena nobena postaja.

No Service:
Ponudnik storitev ni na voljo.

No Station:
V izbrani storitvi ni nobene postaje.

Not Available:
o Izbrana storitev ni na voljo.
o Izvaja se postopek, ki trenutno ni na voljo.

Notin Use:
Izvaja se postopek, ki je trenutno prepovedan.

Posodobitev programske opreme

Cannot connect:

Sprejemnik ne more dostopati do streznika, da bi
prenesel najnovejso razli¢ico programske opreme.
Odprite meni z nastavitvami in znova posodobite
programsko opremo (stran 50).

Cannot download:

Sprejemnik med posodabljanjem programske
opreme ni uspel prenesti podatkov za posodobitev.
Odprite meni z nastavitvami in znova posodobite
programsko opremo (stran 50).

Update Error:

Sprejemnik ne more posodobiti programske
opreme. Izklopite sprejemnik in ga nato znova
vklopite. Sprejemnik bo poskusil posodobiti
programsko opremo. Ce se isto sporocilo prikaze
Znova, se obrnite na lokalnega prodajalca
izdelkov Sony.



Previdnostni ukrepi/Tehni¢ni podatki

Previdnostni ukrepi

Varnost

Ce sistema ne nameravate uporabljati dlje ¢asa,
odklopite napajalni kabel iz elektri¢ne vti¢nice. Kabel
odklopite tako, da ga drzite za vtika¢. Ne vlecite kabla.

Ce v ohigje enote pade predmet ali ¢e vanj uide
tekocina, odklopite enoto, pred vnovi¢no uporabo
pa mora sistem pregledati usposobljeni serviser.

Napajalni kabel lahko zamenja samo usposobljen
serviser.

Postavitev

Enote ne postavljajte na neravno povrsino ali na slabo
prezraceno mesto in je ne izpostavljajte izredno visokim
ali nizkim temperaturam, prahu, umazaniji, vlagi,
tresljajem, neposredni son¢ni svetlobi ali drugim virom
svetlobe.

Pri postavljanju enote ali zvo¢nikov na obdelano
povrsino (na primer z voskom, oljem, polirnim
sredstvom ipd.) bodite previdni, da ne nastanejo
madeZi ali se razbarva povrsina.

Ce enoto prenesete s hladnega na toplo mesto ali ée jo
postavite v zelo vlazen prostor, se lahko na leci
predvajalnika CD-jev nabere kondenzirana vlaga, ki
lahko povzroci nepravilno delovanje enote. V tem
primeru odstranite disk in pustite enoto vklopljeno
priblizno eno uro, da vlaga izhlapi.

Prisegrevanju
Obicajno je, da se enota med delovanjem segreva,
kar ni razlog za preplah.

Ob intenzivni in dolgotrajni uporabi enote se ne
dotikajte njenega ohisja, ker je lahko vroce.

Pazite, da pretok zraka skozi prezracevalne odprtine
na zadnji strani enote ni oviran.

Prestavljanje enote

Ne prestavljajte enote, e je v njej vstavljen CD, ker se ta
lahko pogkoduje.

0 tej enoti

Ce ste vzpostavili povezavo z zunanjim omrezjem, kot
je na primer internet, in omogo¢ili dostop drugim
napravam, lahko do enote morda nepooblas¢eno
dostopajo zlonamerne zunanje naprave, odvisno od
vasih omreZznih nastavitev. Te lahko na primer

s ponarejanjem podatkov povzrocijo $kodo v sistemu.
Ce zelite to teZavo prepreciti, pred uporabo sistema:

— uporabite usmerjevalnik in ga pravilno nastavite,
— registrirajte opremo, ki lahko dostopa do enote.

Po zakonu o za§¢iti avtorskih pravic je brez dovoljenja
avtorja prepovedano posiljati avtorsko zas¢iten material
v zunanje omrezje, do katerega lahko dostopajo drugi,
ali ga tam puscati.

O podpori DLNA:

Ta izdelek je zasnovan v skladu s smernicami DLNA
razlic¢ice 1.5. Ta izdelek je zaradi pridobitve uradne
akreditacije DLNA trzno dostopen. Ta izdelek je
mogoce nadgraditi za namene ohranjanja zmoZznosti
medsebojne povezave.

Sistem zvocnikov

Ta sistem zvo¢nikov nima magnetne zai(ite, zato je lahko
televizijska slika bliznjih naprav popacena. V tem primeru
izklopite televizor, po¢akajte 15-30 minut, nato pa ga
znova vklopite. Ce se slika ne izbolj$a, premaknite
zvoc¢nika stran od televizorja.

Pazite, daenota ne pade natla.

Enote ne izpostavljajte intenzivnim sunkom, saj lahko
povzrocijo nepravilno delovanje enote.
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Prilagoditev glasnosti

Nepredvideno predvajanje zelo glasne zvo¢ne vsebine
lahko povzro¢i okvaro zvo¢nikov. Pred predvajanjem
zvo¢nih vsebin zmanjsajte glasnost.

Okoliski mir

Ne motite sosedov in ohranjajte zmerno glasnost
predvajanega zvoka (zlasti ponoci).

(iscenje ohisja

Enoto ¢istite z mehko krpo, rahlo navlazeno z blago
raztopino Cistila. Ne uporabljajte grobih blazinic, ¢istilnih
praskov ali topil, kot so razred¢ila, alkohol in bencin.
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Diski, ki jih je mogoce predvajati

Diski, ki jih LAHKO predvaja ta sistem

- avdio CD

— CD-R/CD-RW (zvo¢ni podatki/datoteke MP3)

Diski, ki jih ta sistem NE MORE predvajati

— CD-ROM

— diski CD-R/CD-RW, ki niso posneti v obliki
glasbenega CD-ja ali CD-ja z datotekami MP3
v skladu z zapisom ISO9660 Level 1/Level 2 ali Joliet

- diski CD-R/CD-RW za ve¢ sej, katerih snemanje ni
bilo koncano s funkcijo »koncanja seje«

— diski CD-R/CD-RW, posneti z nizjo kakovostjo,
umazani ali opraskani diski CD-R/CD-RW ali diski
CD-R/CD-RW, posneti z nezdruzljivo napravo
za snemanje

— nepravilno posneti diski CD-R/CD-RW

— diski z datotekami, ki niso posnete v obliki MPEG 1
Audio Layer-3 (MP3)

— diski z neobicajno obliko (na primer z obliko srca,
kvadrata ali zvezde)

— diski s pritrjenim lepilnim trakom, papirjem ali
nalepkami

— izposojeni ali rabljeni diski, pri katerih se lepilo
razteza izpod namesc¢enega tesnila

— diski z oznakami, natisnjenimi s ¢rnilom, ki je
lepljivo na otip

Opombe glede diskov

Pazite, da diskov ne opraskate, prav tako pa nanje
ne pritrjujte nalepk.

Ta enota ne more predvajati diskov z nestandardno

obliko (na primer z obliko srca, kvadrata ali zvezde).
Morebiten poskus predvajanja taksnega diska lahko

povzrodi okvaro enote.

Disk odistite s ¢istilno krpo, in sicer v smeri od sredine

navzven. Ce je disk zelo umazan, ga najprej ocistite

z rahlo navlazeno krpo, nato pa ga obrisite s suho krpo.
Pri ¢i$¢enju diskov ne uporabljajte benzena, razred¢ila,
komercialnih ¢istil ali antistati¢nih razprsilnikov, ki so

namenjeni za ¢i$¢enje vinilnih gramofonskih plog¢.

Diskov ne odlagajte na vro¢a mesta, jih ne izpostavljajte
neposredni son¢ni svetlobi ali toplotnim virom, kot so
toplozra¢ne cevi, in jih ne pu¢ajte v notranjosti
avtomobilov.

Ne uporabljajte izposojenih ali rabljenih diskov,

na katerih so pritrjene nalepke z iztisnjenim lepilom.
V tem primeru se lahko disk zlepi z deli v notranjosti
enote in povzro¢i nepravilno delovanje enote.

Ne uporabljajte komercialnega ¢istilnega diska, ker
lahko povzro¢i nepravilno delovanje enote.

Opombe o predvajanju plos¢ MP3

Ta enota podpira obliko zapisa MP3, frekvenco
vzoréenja 32, 44,1, ali 48 kHz in bitno hitrost

32-320 kb/s. Ce s to enoto predvajate disk, posnet

z drugacno frekvenco vzoréenja ali bitno hitrostjo, se
lahko predvajanje prekinja ali zaustavi ali pa se predvaja
glasen $um, ki lahko povzro¢i okvaro zvo¢nikov.

Ce je pripona datoteke na disku MP3, vendar ne gre za
datoteko MP3, lahko enota preskoci to datoteko ali pa
ne deluje pravilno.

Enota ne podpira datotek, posnetih v obliki MP3 Pro.
Dejanski preteceni ali preostali ¢as predvajanja datoteke
MP3 se lahko razlikuje od prikazanega ¢asa:

— pri predvajanju datoteke MP3 s spremenljivo bitno
hitrostjo (VBR),
— pri hitrem pomikanju po posnetku naprej/nazaj.

Glasbeni diski, kodirani s tehnologijami za zascito
avtorskih pravic

Ta izdelek je zasnovan za predvajanje diskov, ki so izdelani
v skladu s standardom Compact Disc (CD). V zadnjem
¢asu nekatere zaloznike hiSe izdane glasbene diske
kodirajo s tehnologijami za za¢ito avtorskih pravic.
Nekateri od teh diskov niso izdelani v skladu

s standardom Compact Disc (CD) in jih ta izdelek ne
more predvajati.

Opombe o diskih DualDisc

DualDisc je dvostranski disk, na katerem so zdruzene
posnete DVD-vsebine na eni strani in digitalne zvo¢ne
vsebine na drugi. Ker stran z zvo¢nimi vsebinami ni
izdelana v skladu s standardom Compact Disc (CD),
ta izdelek teh vsebin morda ne bo mogel predvajati.



Tehnicni podatki

Glavnaenota

TEHNICNI PODATKI ZA MOC ZVOKA
IZHODNA MOC IN SKUPNO HARMONICNO
POPACENJE:

(samo pri modelih v ZDA)

Pri 6-ohmski obremenitvi, dvokanalnem
delovanju, 120-10.000 Hz; nazivna minimalna
mo¢ RMS 50 W na kanal, z najvec¢ 10 % skupnega
harmoni¢nega popacenja od 250 mW do nazivne
izhodne moci.

Ojacevalnik
Evropski modeli:

Izhodna mo¢ (nazivna):
40 W + 40 W (6 ohmov pri 1 kHz, 1 % THD)

Neprekinjenaizhodna mo¢ RMS (referencna):
50 W + 50 W (6 ohmov pri 1 kHz, 10 % THD)

Izhodna moc¢zvoka (referencna):
60 W + 60 W (6 ohmov pri 1 kHz, 10 % THD)

Avstralski modeli:

Izhodna mo¢ (nazivna):
40 W + 40 W (6 ohmov pri 1 kHz, 1 % THD)

Neprekinjenaizhodna mo¢ RMS (referencna):
50 W + 50 W (6 ohmov pri 1 kHz, 10 % THD)

Drugi modeli:

Izhodna mo¢(nazivna):
35 W + 35 W (6 ohmov pri 1 kHz, 1 % THD)

Neprekinjenaizhodna mo¢ RMS (referencna):
43 W + 43 W (6 ohmov pri 1 kHz, 10 % THD)

Brezzi¢no omrezje LAN

Zdruizljivi standardi:

IEEE 802.11 b/g (64-bitni WEP, 128-bitni WEP,
WPA/WPA2-PSK (AES), WPA/WPA2-PSK
(TKIP))

Radijska frekvenca:
2,4 GHz

Predvajalnik CD-jev

Sistem:
Sistem za predvajanje CD-jev (Compact Disc)
in digitalnih zvo¢nih vsebin

Lastnosti laserske diode

Zarcenje: neprekinjeno

Moc¢ laserja*: manj kot 44,6 yW

* Tamoc je izmerjena na razdalji 200 mm od povrsine
lece objektiva s funkcijo blokiranja opti¢nega
zaznavanja s 7-mm zaslonko.

Frekvencni odziv:
20 Hz-20 kHz

Razmerje signal — Sum:
vec kot 90 dB
Dinamicni obseg:

vec kot 90 dB

Radio
Radio AM:

Frekvencni pas:

Evropski model:

531-1602 kHz (z intervali po 9 kHz)
Drugi modeli:

530-1710 kHz (z intervali po 10 kHz)
531-1710 kHz (z intervali po 9 kHz)

Antena:
Okvirna antena AM

Srednja frekvenca:
400 kHz

Radio FM:
radio FM stereo, superheterodinski radio FM

Frekvencni pas:
87,5-108,0 MHz (v intervalih po 50 kHz)

Antena:
Svinéena antena FM
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Antenski prikljucki: Eel e Oznaka

75 ohmov, neuravnoveseni

222,064 MHz 11D
Srednja frekvenca: 223.936 MHz L2A
200, 250, 300, 350, 400 kHz
225,648 MHz 12B
. . . 227,360 MHz 12C
Radio DAB/DAB+ (samo pri modelih
CMT GzBNiP)' 229,072 MHz 12D
radio FM stereo, superheterodinski radio DAB/FM 230,784 MHz 134
232,496 MHz 13B
Frekvencni obseg:
frekven¢ni pas Band-III: 234,208 MHz 13€
174,928 (5A) MHz - 239,200 (13F) MHz 235,776 MHz 13D
Antena: 237,488 MHz 13E
Glavna antena DAB/FM 239,200 MHz 13F
Frekvencna tabela DAB/DAB+ (Band-IIl)
iPod/iPhone
Frekvenca Oznaka
174,928 MHz 5A Zdruzljivimodeli napraviPod/iPhone:
176,640 MHz 5B glejte stran 76.
178,352 MHz 5C USB
180,064 MHz 5D
181,936 MHz 6A Podprta bitna hitrost:
183.648 Mz p MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3): 32-320 kb/s, VBR
. WMA: 48-192 kb/s, VBR
185,360 MHz 6C AAC: 48-320 kb/s
187,072 MHz 6D _
Frekvence vzorcenja:
188,928 MHz 7A MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3): 32/44,1/48 kHz
190,640 MHz 7B WMA: 44.1 kHz
192,352 MHz 7C AAC: 44.1 kHz
194,064 MHz 7D —
Zvocnik
195,936 MHz 8A
197,648 MHz 8B Sistem zvocnikov:
199.360 MHz 3C Dvosmerni sistem zvo¢nikov, Bass Reflex
201,072 MHz 8D Zvocniske enote:
nizkotonski, 130 mm (vrste »cone«)
202,928 MH: A . >,
02,928 z ° visokotonski, 25 mm (vrste »soft dome«)
204,640 MHz 9B . .
Nazivnaimpedanca:
206,352 MHz 9C
6 ohmov
208,064 MHz 9D .
209,936 MH 10A Mere (5V/G)
i z Pribl. 160 x 270 x 252 mm
211,648 MHz 10B .
213,360 MH: 10C Teza:
> z Pribl. 3,8 kg na zvo¢nik (neto)
215,072 MHz 10D
216,928 MHz 11A
218,640 MHz 11B
220,352 MHz 11C
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Vhodni/izhodni prikljucki

Prikljuckiza anteno FM:
75 ohmov, neuravnoveseni

Antenski prikljucek DAB/DAB+:
75 ohmov, Zenski F

AUDIOIN (RCA):
Ob¢utljivost 700 mV, impedanca 47 kohm

SPEAKERS:
Sprejema vire z impedanco 6-16 ohmov

Vrata<- (USB):
vrste A, najvecji tok 1 A

NETWORK =% :
10BASE-T/100BASE-TX

Splosno

Napajanje:

Evropski modeli:

220-230 V pri izmeni¢nem toku, 50/60 Hz
Avstralski modeli:

230-240 V pri izmeni¢nem toku, 50/60 Hz
Drugi modeli:

220-230 V pri izmeni¢nem toku, 50/60 Hz

Poraba energije:
50 W

Mere (5/V/G) (brezzvoénikov):
Pribl. 220 x 141 x 335 mm

Teza (brezzvocnikov):
Pribl. 5,6 kg

PriloZena dodatna oprema:
glejte stran 10.

Oblika in tehni¢ni podatki se lahko spremenijo

brez obvestila.

o Poraba energije v nadinu pripravljenosti: 0,5 W
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ModelinapraviPod/iPhone, zdruzljivis tem

sistemom

S to enoto lahko uporabljate spodnje modele naprav iPod/iPhone. Pred uporabo naprave iPod/iPhone
posodobite njeno programsko opremo.

iPod touch
Cetrte generacije

iPod nano
pete generacije
(videokamera)

iPhone 4

76°

iPod touch
tretje generacije

iPod nano
Cetrte generacije
(video)

iPhone 3GS

iPod touch
druge generacije

iPod nano
tretje generacije
(video)

iPhone 3G

iPod touch
prve generacije

iPod nano
druge generacije
(iz aluminija)

iPhone

iPod nano
Seste generacije

iPod classic



Slovarcekizrazov

AAC

Kratica za Advanced Audio Coding.
To je standard za stiskanje zvo¢nih
datotek, ki ga dolo¢a skupina MPEG
(Motion Picture Experts Group),
delovna skupina organizacije ISO
(International Organization for
Standardization)/IEC (International
Electrotechnical Commission).

Bajt

Ena od osnovnih enot za koli¢ino
digitaliziranih podatkov

v ra¢unalnikih. Digitalizirani podatki
se obi¢ajno navajajo z dvojiskimi
Stevilkami (ni¢lami in enicami).
Najmanjsa enota za koli¢ino
podatkov je 1 bit. En bajt je

osem bitov.

Bitna hitrost

Bitna hitrost je izmerjena koli¢ina
podatkov, izraZena v bitih
na sekundo (b/s).

DLNA

Kratica za Digital Living Network
Alliance. DLNA je neprofitna
organizacija, ki dolo¢a smernice za
skupno rabo digitalne vsebine prek
omreZij.

Podrobnosti so na voljo na tem
naslovu:
http://www.dIna.org/home/

DNS

Kratica za Domain Name System
(sistem domenskih imen). To je
strezniski sistem, ki prevaja imena
domen v naslove IP ali obratno.
Sistem DNS je dolo¢en z naslovom
IP, imenuje pa se lahko tudi
»streznik DNS«.

LAN

Kratica za Local Area Network
(krajevno omrezje).

LAN je standardno ime za omreZje,
nastavljeno za komuniciranje med
napravami, kot so ra¢unalniki,
tiskalniki in faksi, na relativho
majhnem obmodju, kot je na primer
pisarna ali zgradba.

MP3

Kratica za MPEG 1 Audio Layer-3.
To je standard za stiskanje zvo¢nih
datotek, ki ga dolo¢a skupina MPEG
(Motion Picture Experts Group),
delovna skupina organizacije ISO
(International Organization for
Standardization). Omogo¢a stiskanje
zvocnih datotek do pribl. 1/10
velikosti podatkov na obi¢ajnem
CD-ju. Ker je $ifrirni algoritem znan,
obstajajo razli¢ni pripomocki za
Sifriranje/desifriranje, ki ustrezajo
temu standardu. Standard MP3 se
zato v svetu racunalni$tva pogosto
uporablja.

Naslov IP

Naslovi IP so obic¢ajno sestavljeni iz
Stirih skupin, ki vklju¢ujejo najvec tri
Stevilke in so locene s piko (na
primer 192.168.239.1). Vsaka
naprava v omrezju mora imeti
naslov IP.

Naslov MAC

Kratica za Media Access Control
(nadzor dostopa do medija). To je
identifikacijsko ime, dodeljeno vsem
omreznim napravam. Posamezna
naprava ima svoj enoli¢en naslov.
Naslov MAC se potrebuje za
prepoznavanje enote lo¢eno od
ostalih naprav (na primer streznika
DLNA).

Omrezni kljuc (varnostni kljuc)
Sifrirni klju¢, ki se uporablja za
omejitev naprav za komuniciranje.
Zagotavlja ve¢jo zascito za naprave,
ki komunicirajo prek brezzi¢nega
usmerjevalnika LAN/dostopne
tocke.

Ponudnik internetnih storitev

Podjetje, ki zagotavlja storitev
povezave z internetom.

Proxy

Program ali streznik, ki omogoca
ra¢unalnikom dostop do interneta
v omejitvah pozarnega zidu ali
hitrejsi prenos spletnih strani.

SSID

Kratica za Service Set IDentifier.
To je ime, ki oznacuje posamezno
dostopno tocko v brezzi¢nem
omrezju LAN IEEE 802.11. Ce Zelite
vzpostaviti povezavo z dostopno
tocko, je treba v odjemalski napravi
nastaviti isto oznako SSID. Oznaka
SSID ima lahko najve¢ 32 znakov.
Obicajno se uporablja tudi omrezni
Kkljug, ki zagotavlja vecjo zadcito.

V tem primeru se lahko povezava
vzpostavi, samo Ce se oznaka SSID
ujema z omreznim klju¢em.

Usmerjevalnik

Naprava, ki povezuje omrezja

s pretvarjanjem protokolov in
naslovov posameznih omrezij.
Usmerjevalnik potrebujete za
vzpostavljanje internetne povezave
ve¢ omreznih naprav. Izraz
»usmerjevalnik« se lahko nanasa
na katero koli od teh naprav.

WEP

Kratica za Wired Equivalent Privacy.
Sifrirni Kkljug, ki se uporablja za
brezzi¢na omrezja LAN. Klju¢ WEP
se kot standard IEEE na osnovi
Sifrirnega algoritma RC4 uporablja
za zad¢ito brezzi¢nih omrezij IEEE
802.11b. Pri prenosu sporocila med
dostopno tocko brezzi¢nega omreZja
LAN in odjemalsko napravo,
posiljatelj Sifrira podatke, prejemnik
pa jih desifrira. Za vzpostavitev
komunikacijske povezave morata
obe napravi uporabljati skupni
$ifrirni klju¢ (WEP). Raven $ifriranja
je dolo¢ena z bitnim $tevilom klju¢a
(na primer 64 bitni ali 128 bitni
Kkljuc). Visje kot je bitno stevilo, visja
je raven zadcite.

WMA

Kratica za Windows Media Audio.
WMA je tehnologija stiskanja
zvocnih vsebin, ki jo je podjetje
Microsoft Corporation razvilo

za stiskanje zvo¢nih datotek na
priblizno 1/22 velikosti podatkov
na obi¢ajnem CD-ju.
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WPA

Kratica za Wi-Fi Protected Access.
Sifrirni standard za brezzi¢na
omreZzja LAN, ki ga je zdruzenje
Wi-Fi Alliance ustvarilo za
odpravljanje $tevilnih resnih
varnostnih tezav v sistemu WEP.
Za razliko od imena omrezja (SSID)
in varnostnega klju¢a (WEP) ta
protokol uporablja ogrodje za
preverjanje pristnosti uporabnika
EAP (Extensible Authentication
Protocol) in protokol TKIP
(Temporal Key Integrity Protocol),
ki samodejno posodablja $ifrirno
kodo v rednih intervalih in tako
zagotavlja ve¢jo zascito.

WPA2

Kratica za Wi-Fi Protected Access 2.
Sifrirni standard za brezzi¢na
omrezja LAN. To je nadgrajena
razli¢ica protokola WPA, ki ga je
ustvarilo zdruzenje Wi-Fi Alliance.
Ta standard uporablja napredno
Sifriranje AES (Advanced Encryption
Standard), ki zagotavlja ve¢jo zas¢ito
kot protokol WEP.

WPS

Kratica za Wi-Fi Protected Access
Setup. Standard za brezzi¢no
omrezje, ki ga je zdruzenje Wi-Fi
Alliance ustvarilo za laZjo nastavitev
brezzi¢nih omrezij. Na voljo sta
nacina s pritiskom gumba ali
vnosom kode PIN.

Izrazi v povezavi
s sistemom DAB
(Digital Audio
Broadcasting)
(samo pri modelih
CMT-G2BNiP)

0znaka za dinamicne vsebine

Besedilni podatki, ki se prenagajo za
posamezen kanal ali storitev.

0znaka za glasheno skupino

Pri sistemu DAB se ve¢ digitalnih
radijskih kanalov prenasa z enotnim
radijskim prenosom ali frekvenco.
Skupina kanalov, ki se posilja na ta
nacin, se imenuje »glasbena
skupinag, pri cemer je »oznaka
glasbene skupine« ime tak$ne
skupine.

0Oznaka storitve

Ime posameznega digitalnega
radijskega kanala ali storitve.
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IP, stalen naslov 24, 27
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prikljucek 19
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naprava USB 35
nastavitve
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izbirne nastavitve omrezja 55
odstevalnik ¢asa 59
omreZna povezava 22
streznik 37
ura 20
zaslon 61
zvok 58
Windows 7 37
Windows Vista/XP 39
Network Standby 55
nizki toni 58

(o)

oblika zvo¢nega zapisa 35, 41
odpravljanje tezav 62
odstevalnik ¢asa 59
za izklop sistema 59
za predvajanje 60
odstevalnik ¢asa za izklop
sistema 59
odstevalnik ¢asa za
predvajanje 60
omrezne nastavitve 22
brezzi¢no 23
izbirne nastavitve 55
nacin povezave 22
preverjanje 55
Zi¢no 26

P
PARTY STREAMING 46
izbirna nastavitev 57
pridruzitev 47
zagon 46
podatki na zaslonu 61
podstavki za zvo¢nike 18
ponavljajoce se predvajanje 29,
36, 42, 52
posodobitev 50
povezave
antena 16,17
AUDIOIN 51
brezzi¢no 23
DLNA 8
domace omrezje 22
kabli za zvo¢nike 16, 17
napajalni kabel 16, 17
napajalniki za zdruzZitveni
prikljucek za iPhone 19
omrezni kabel 18
Zino 26
prednastavitev
glasbene storitve 44
radio 32
previdnostni ukrepi 71
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prikljucitev enote 16 y4

prilozena dodatna oprema 10 zvoéni uinek 58
programirano predvajanje 29, Zvolni viri
36,52 na voljo 8
proxy, streznik 24, 27,77 .
Y4
R Zi¢no omrezje 26
radio 31
poslusanje 31 w
prednastavitev 32 Wake-on-LAN 41
zacetno iskanje DAB 32 WEP 77
registracijska koda 45 Windows 7 37
ro¢na nastavitev Windows Media Player 11 39
dostopna tocka 25 Windows Media Player 12 37
IP, naslov 24, 27 Windows Vista/XP 39
proxy, streznik 24, 27 WMA 77
WPA 78
s WPA2 78
samodejni nacin WPS 25,78
pripravljenosti 21 PIN, koda 26

seznam streznikov
brisanje 40
osvezi 40
sprejemnik DAB 31
sprejemnik FM 31
SSID 23,77
streznik 37
brisanje 40
oblika zvo¢nega zapisa 41
osvezi 40
poslusanje 41
seznam 40
Windows 7 37
Windows Vista/XP 39
svincena antena DAB 17
svincena antena FM 17

U
upravljanje menija 15
upravljanje seznama 15
ura 20
urejanje
seznam naprav 56
seznam streznikov 40
ustvarjanje programov 53

\")

varnostni klju¢ 77
visoki toni 58
vnos znakov 14

pritisk gumba 25
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Blagovne znamke ipd.
PARTY STREAMING in logotip PARTY STREAMING

sta za§¢iteni blagovni znamki podjetja Sony Corporation.

VAIO in VAIO Media sta zas¢iteni blagovni znamki
podjetja Sony Corporation.

Tehnologija zvo¢nega $ifriranja in patenti MPEG
Layer-3 z licenco zdruzZenj Fraunhofer IIS in Thomson.
Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows 7™ in
Windows Media so blagovne znamke ali zai¢itene
blagovne znamke podjetja Microsoft Corporation

v ZDA in/ali drugih drzavah.

iPod je blagovna znamka podjetja Apple Inc., za§¢itena
v ZDA in drugih drzavah.

iPhone je blagovna znamka podjetja Apple Inc.
Oznaki »Made for iPod« in »Works with iPhone«
pomenita, da je elektronska naprava zasnovana za
povezavo z napravo iPod ali iPhone in ima potrdilo
proizvajalca o skladnosti s standardi za delovanje
izdelkov podjetja Apple.

Podjetje Apple ni odgovorno za delovanje te naprave ali

njeno skladnost z varnostnimi in predpisanimi standardi.

»a « je oznaka zdruzenja Wi-Fi Alliance.
CERTIFIED"™

DLNA®), logotip DLNA in DLNA CERTIFIED™ so

blagovne znamke, oznake storitev ali oznake potrdil

zdruzenja Digital Living Network Alliance.

Wake-on-LAN je blagovna znamka podjetja
International Business Machines Corporation v ZDA.

Ta izdelek je zas¢iten z nekaterimi pravicami
intelektualne lastnine podjetja Microsoft Corporation.
Uporaba ali distribucija tovrstne tehnologije zunaj tega
izdelka ni dovoljena brez licence podjetja Microsoft ali
njegove pooblascene podruznice.

Imena sistemov in izdelkov v tem priro¢niku so
obi¢ajno blagovne znamke ali za$¢itene blagovne
znamke svojega proizvajalca.

Imena Microsoft Windows XP Home Edition,
Microsoft Windows XP Professional in Microsoft
Windows XP Media Center Edition so v tem priro¢niku
navedena kot »Windows XP«.

Imena Microsoft Windows Vista Home Basic,
Microsoft Windows Vista Home Premium, Microsoft
Windows Vista Business in Microsoft Windows Vista
Ultimate so v tem priro¢niku navedena kot
»Windows Vista«.

Imena Microsoft Windows 7 Starter, Microsoft
Windows 7 Home Premium, Microsoft Windows 7
Professional in Microsoft Windows 7 Ultimate so v tem
priro¢niku navedena kot »Windows 7«.

Oznaki ™ in ® sta izpu$ceni iz besedila v tem
priro¢niku.
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LICENCNA POGODBA ZA KONCNEGA UPORABNIKA PROGRAMSKE
OPREME SONY

Pred uporabo (spodaj opredeljene) PROGRAMSKE OPREME SONY pozorno preberite to pogodbo. Z uporabo
PROGRAMSKE OPREME SONY soglasate z dolo¢ili te pogodbe. Ce z njimi ne soglasate, nimate pooblastila za uporabo
PROGRAMSKE OPREME SONY.

POMEMBNO - POZORNO PREBERITE: Ta licen¢na pogodba za kon¢nega uporabnika (v nadaljevanju »EULA«) je
pravna pogodba med vami in podjetjem Sony Corporation (v nadaljevanju »SONY «), proizvajalcem vase strojne naprave
Sony (v nadaljevanju »IZDELEKc«) in izdajateljem licenc za uporabo PROGRAMSKE OPREME SONY. Vsa programska
oprema podjetja Sony in drugih proizvajalcev (ki ni predmet lastne lo¢ene licence), ki jo vklju¢uje IZDELEK, ter kakr$ne
koli z njo povezane posodobitve in nadgradnje so v tem dokumentu navedene kot PROGRAMSKA OPREMA SONY«.
PROGRAMSKO OPREMO SONY lahko uporabljate samo skupaj z IZDELKOM.

Z uporabo PROGRAMSKE OPREME SONY se strinjate, da vas zavezujejo dolotila te pogodbe EULA. Ce se ne strinjate
z dolo¢ili te pogodbe EULA, vam podjetje SONY ne odobri licence za uporabo PROGRAMSKE OPREME SONY.
V tem primeru vam uporaba PROGRAMSKE OPREME SONY ni dovoljena.

LICENCA ZA PROGRAMSKO OPREMO SONY

PROGRAMSKA OPREMA SONY je zai¢itena z zakoni in mednarodnimi pogodbami o avtorskih pravicah ter drugimi
zakoni in mednarodnimi pogodbami o intelektualni lastnini. Podjetjie SONY vam po tej pogodbi odobri licenco

za uporabo (in vam ne prodaja) PROGRAMSKE OPREME SONY.

ODOBRITEV LICENCE

Vsi pravni naslovi, avtorske pravice in druge pravice v povezavi s PROGRAMSKO OPREMO SONY so last podjetja
SONY in njegovih izdajateljev licenc. Po tej pogodbi EULA so vam dodeljene pravice za uporabo PROGRAMSKE
OPREME SONY samo za osebne namene.

OPIS ZAHTEV, OMEJITEV IN PRAVIC
Omejitve. Kopiranje, spreminjanje, obratni inZeniring, povratno prevajanje ali obratno zbiranje PROGRAMSKE
OPREME SONY ali njenih delov ni dovoljeno.

Razstavljanje komponent. PROGRAMSKA OPREMA SONY je licencirana kot en izdelek. Razstavljanje njenih
komponent ni dovoljeno.

Uporaba enega IZDELKA. PROGRAMSKO OPREMO SONY lahko uporabljate samo z enim IZDELKOM.
Najem. PROGRAMSKE OPREME SONY ni dovoljeno dajati v najem ali zakup.

Prenos programske opreme. Vse pravice po tej pogodbi EULA se lahko trajno prenesejo, samo kadar se PROGRAMSKO
OPREMO SONY prenese skupaj z IZDELKOM (in kot njegov del), pri ¢emer ni dovoljeno obdrzati nobene kopije opreme
in je treba prenesti celotno PROGRAMSKO OPREMO SONY (vklju¢no z vsemi kopijami, komponentami, nosilci
podatkov, navodili za uporabo ter z ostalim tiskanim gradivom, dokumenti v elektronski obliki, obnovitvenimi diski in to
pogodbo EULA, vendar ne omejeno nanje), prejemnik pa se mora strinjati z dolo¢ili te pogodbe EULA.

Prekinitev. V primeru krsitve dolocil te pogodbe EULA lahko podjetje SONY brez poseganja v katere koli druge pravice
to pogodbo prekine. V tem primeru je treba na zahtevo podjetja SONY poslati izdelek na naslov, ki ga navede SONY,
podjetje SONY pa vam IZDELEK vrne v razumnem ¢asu, potem ko iz njega zbrife PROGRAMSKO OPREMO SONY.

Zaupnost. Soglasate, da boste hranili zaupne podatke, ki so del PROGRAMSKE OPREME SONY in ki niso javno znani,
ter da tak$nih podatkov ne boste razkrili drugim brez predhodnega pisnega dovoljenja podjetjia SONY.

UPORABA Z VISOKIM TVEGANJEM

PROGRAMSKA OPREMA SONY ni brez napak in ni zasnovana, izdelana ali namenjena za uporabo ali nadaljnjo prodajo
kot oprema za nadzor v nevarnih okoljih, v katerih se zahteva visoka zanesljivost (na primer v jedrskih elektrarnah ter
zrakoplovnih in komunikacijskih sistemih, pri nadzoru zra¢nega prometa, upravljanju medicinskih napravah za ohranjanje
zivljenja ali v vojaskih kompleksih z orozjem) in v katerih lahko okvara ali napaka pri delovanju PROGRAMSKE OPREME
SONY povzro¢i smrt, telesne poskodbe ali resno fizi¢no ali okoljsko $kodo (»uporaba z visokim tveganjem«). Podjetje SONY
in njegovi dobavitelji se izrecno odpovedujejo kakrsnim koli izrecnim ali nazna¢enim jamstvom za primernost opreme

za uporabo z visokim tveganjem.



1ZKLJUCITEV JAMSTVA ZA PROGRAMSKO OPREMO SONY

Izrecno soglasate, da razumete in se strinjate, da PROGRAMSKO OPREMO SONY uporabljate na lastno odgovornost.
PROGRAMSKA OPREMA SONY je na voljo »TAKSNA, KOT JE« brez kakrsnih koli jamstev, podjetje SONY, njegovi
izdajatelji licenc in ponudniki njegovih izdelkov (ki so samo za namene tega RAZDELKA poimenovani s skupnim imenom
»SONY«) PA SE IZRECNO ODPOVEDUJEJO VSEM JAMSTVOM, IZRECNIM ALI NAZNACENIM, VKLJUCNO

Z NAZNACENIMI JAMSTVI O PRIMERNOSTI ZA PRODAJO IN DOLOCEN NAMEN (VENDAR NE OMEJENO
NANJE). SONY NE ZAGOTAVLJA, DA SO FUNKCIJE, KI JTH VKLJUCUJE PROGRAMSKA OPREMA SONY, BREZ
NAPAK ALI POMANJKLJIVOSTI IN DA USTREZAJO VASIM POTREBAM TER DA BODO NEPRAVILNOSTI
DELOVANJA PROGRAMSKE OPREME SONY ODPRAVLJENE. SONY PRAV TAKO NE PODAJA NIKAKRSNIH
JAMSTEV ALI ZAGOTOVIL V POVEZAVI Z UPORABO ALI POSLEDICAMI UPORABE PROGRAMSKE OPREME
GLEDE USTREZNOSTI, TOCNOSTI, ZANESLJIVOSTI ALI DRUGIH LASTNOSTI OPREME. NOBENE INFORMACIJE
ALINASVETI PODJETJA SONY ALI NJEGOVIH POOBLASCENIH PREDSTAVNIKOV V USTNI ALI PISNI OBLIKI
NE POMENIJO JAMSTVA ALI POVECUJEJO OBSEGA TAKSNEGA JAMSTVA. NEKATERI PRAVNI ORGANI NE
DOVOLJUJEJO IZKLJUCITVE NAZNACENIH JAMSTEV, ZATO ZGORAJ NAVEDENE IZKLJUCITVE MORDA

NE VELJAJO ZA VAS.

Brez poseganja v prej omenjeno izrecno velja, da PROGRAMSKA OPREMA SONY ni zasnovana ali namenjena za
uporabo s katerim koli drugim izdelkom, temve¢ samo za uporabo s tem IZDELKOM. SONY ne jam¢i, da zaradi
PROGRAMSKE OPREME SONY ne morejo nastati okvare izdelkov, programske opreme, vsebin ali podatkov, ki ste jih
ustvarili sami ali ki jih je ustvaril nekdo drug.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI

SONY, NJEGOVI DOBAVITELJTIN IZDAJATELJI LICENC (ki so SAMO za namene tega RAZDELKA poimenovani
s skupnim imenom »SONY «) NISO ODGOVORNI ZA NOBENO NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO

V POVEZAVI S PROGRAMSKO OPREMO SONY, KI BI NASTALA ZARADI (NA OSNOVI) KRSITEV KAKRSNIH
KOLI IZRECNIH ALI NAZNACENIH JAMSTEV, DOLOCIL POGODBE, MALOMARNOSTI, OBJEKTIVNE
ODGOVORNOSTI ALI KATERE DRUGE PRAVNE TEORIJE. TAKSNA SKODA VKLJUCUJE IZGUBO DOBICKA,
PRIHODKOV, PODATKOV, MOZNOSTI UPORABE IZDELKA ALI KATERE KOLI POVEZANE OPREME TER
IZGUBO CASA ZARADI NEDELOVANTJA IN IZGUBO UPORABNIKOVEGA CASA (VENDAR NE OMEJENO
NANJE) NE GLEDE NA TO, ALI JE BILO PODJETJE SONY OBVESCENO O MOZNOSTIH NASTANKA TAKSNE
SKODE. CELOTNA ODGOVORNOST PODJETJA SONY DO VAS V OKVIRU DOLOCIL TE POGODBE EULA JE
V VSAKEM PRIMERU OMEJENA NA DEJANSKI PLACANI ZNESEK, PRIPISAN PROGRAMSKI OPREMI SONY.

1Zvoz
Ce PROGRAMSKO OPREMO SONY uporabljate v drzavi, v kateri nimate stalnega prebivali§¢a (ali jo tja prenesete),
vas zavezujejo veljavni zakoni in predpisi glede izvoza, uvoza in carine.

ZAKONSKA PRISTOJNOST

To pogodbo EULA ureja, opredeljuje in uveljavlja japonska zakonodaja, razen dolo¢b v zvezi s pravnim nasprotjem.
Pogodbeni stranki (SONY in vi) se strinjata, da so za morebitne spore, ki bi nastali na osnovi te pogodbe EULA, pristojna
sodis¢a v Tokiu, Japonska. POGODBENI STRANKI IMATA V PRIMERU KAKRSNEGA KOLI SPORA, KI BI NASTAL
NA OSNOVI TE POGODBE EULA ALI V POVEZAVI Z NJO, PRAVICO DO SODNE OBRAVNAVE.

LOCITVENA KLAVZULA

Ce se za kateri koli del te pogodbe EULA ugotovi, da je neveljaven ali se ga ne da uveljaviti, ostali deli ostanejo veljavni.

Ce imate kakrina koli vprasanja glede te pogodbe EULA ali omejenega jamstva, opredeljenega v tem dokumentu, jih lahko
posljete podjetju SONY na naslov, ki je naveden na garancijskem listu, prilozenem izdelku.
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